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ROSEMOUNT

Rada Rosemount 3300

Reflexni radarovy snimaé
hladiny a rozhrani

POZNAMKA

NeZ zacnete pouzivat toto zafizeni, pozorné si prec¢téte tento navod. Pro dosazeni
optimalniho vykonu a maximalni bezpec¢nosti provozu je tfeba navodu zcela porozumét
jesté pred instalaci, pouzitim a udrzbou zafizeni.

V pfipadé potieby kontaktujte VaSeho dodavatele produktl Rosemount.

AVYSTRAHA

Zafizeni popisovana v tomto dokumentu NEJSOU navrzena pro radioaktivni aplikace.

Pokud by tento produkt byl pouzit v radioaktivni aplikaci, mGze dojit ke zkresleni
namérenych hodnot.

Informace o produktech, vhodnych pro radioaktivni aplikace, ziskate u Vaseho dodavatele
produkti Rosemount.

Tento produkt je navrZen tak, aby splfioval pozadavky FCC a R&TTE pro nahodné zafice.
NevyZaduje absolutné Zadnou licenci a nama zadna omezeni vuci nadrzi ve vztahu

k telekomunikac¢ni problematice.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha dvou podminkam: (1) Toto

zafizeni nesmi zpusobit Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoliv
pfijimané ruseni, véetné ruseni, které maze byt zpusobeno nezadoucim provozem.

Prevodnik Rosemount rady 3300 - Reflexni radar pro méreni hladiny a rozhrani - méze byt chranén jednim
nebo vice americkymi patenty, popf. dalSimi patenty v jinych zemich.

Rosemount a logo Rosemount jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Rosemount Inc.

HART je registrovana ochranna znamka HART Communication Foundation.

Teflon, VITON, a Kalrez jsou registrované ochranné znamky E.|. du Pont de Nemours & Co.

Asset Management Solutions je registrovana ochranna znamka Emerson Process Management.

Titulni foto: CoverPhoto_06/CoverPhoto_07

EMERSON

www.rosemount.com
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Kapitola 1 Uvod

Bezpe€nostniinformace .......... .. .. .. 1-1

Prehled kapitol . ... 1-2
BEZPECNOSTNI Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimofadna
INFORMACE opatreni k zajisténi bezpecnosti personélu vykonavajiciho obsluhu.

Informace, které potencialné zvysSuji bezpecénostni situaci, jsou oznaceny
varovnym symbolem ( A\). Piectéte si dale uvedené bezpe&nostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacenou.

T o

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

¢ Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba.

* Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto
manualu. Pokud toto neni zajisténo, mohou chyby, zplsobené nespravnym
pouzitim a instalaci znehodnotit ochranu, poskytovanou zafizenim.

Vybuch mze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

« Qveite, Ze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostiedi
s nebezpecim vybuchu.

* Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybuSném prostfedi se ujistéte,
Ze zafizeni v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly
pro jiskrovou bezpec¢nost nebo zajisténé provedeni.

Zasah elektrickym proudem muze zpUsobit smrt nebo vazné zranéni.
* Holych koncl vodi¢u a svorek se dotykejte se zvySenou opatrnosti.

/A VAROVANI

Jakakoliv nahrada dily, keré nejsou dodany vyrobcem, maze ohrozit bezpec¢nost. Oprava,
napf. nahrada jednotlivych komponent(, miZe rovnéz ohrozit bezpecnost a neni
za zadnych okolnosti dovolena.

ROSEMOUNT EMERSON.

Process Management

www.rosemount.com
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PREHLED KAPITOL

1-2

Tento manual poskytuje informace pro instalaci, konfiguraci a tdrzbu
radarovych snimacu hladiny a rozhrani fady Rosemount 3300.

Kapitola 2: Popis snimace

® Princip ¢innosti

® Popis snimace

® Charakteristické rysy procesu a nadrze

Kapitola 3: Instalace

® Posouzeni podminek montaze
® Mechanickd instalace

® FElektricka instalace

Kapitola 4: Uvedeni do provozu

e Konfigurace zafizeni

o Konfigurace pomoci HART komunikatoru
o Konfigurace pomoci RCT softwaru

Kapitola 5: Cinnosti zobrazovaci jednotky
® Funkce jednotky
® Chybové zpravy

Kapitola 6: Provoz a odstranovani poruch
® Nadstandardni konfigurace

® Chybové a varovné zpravy

® Chyby komunikace

Dodatek A: Specifikace a technické parametry
® Specifikace
® Informace pro objednani

Dodatek B: Certifikace pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu
® Priklady Stitku

Certifikace ATEX

Certifikaty FM

Certifikaty CSA

Vykresova dokumentace

Dodatek C: 275 HART komunikator
® Popis pfistroje

® Pripojeni

® Diagnostické zpravy
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Kapitola 2

PRINCIP CINNOSTI

Obrazek 2-1. Princip méfeni

ROSEMOUNT

Popis snimace

Princip €innoSti . ... . 2-1
Aplikace .. ... 2-2
Jednotlivé éastisnimace ........... ... . .. 2-4
Architektura systému ... . . e 2-5
VYDEr SONAY ..t e 2-6
VIastnoSti ProCesU ... ..o 2-8
Vlastnosti nadrze . ... 2-10

Radarovy snimac fady Rosemount 3300 je po smyc¢ce napajeny, smart
snimac¢ pro méfeni hladiny a rozhrani, zalozeny na principech TDR (Time
Domain Reflectometry - reflektometrie v asové oblasti). Nanosekundové
mikroviné impulsy s malym vykonem se Sifi dolU podél sondy, ponofené

do procesniho média. Kdyz radarem vyslany impuls dopadne na hladinu
média, které je méfeno, ¢ast energie je odrazena zpét do prevodniku

a ¢asovy rozdil mezi vyslanym (referenéni) a odrazenym impulsem

je pfeveden na vzdalenost, z které se vypocitava celkova vyska hladiny nebo
vySka hladiny rozhrani (viz obrazek nize).

Odrazivost produktu je kli¢ovy parametr pro kvalitu méfeni. Vysoka hodnota
dielektrické konstanty média dava lepsi odraz a tedy delSi méfici rozsah.

Intenzita odrazu zavisi na dielektrické konstanté produktu. Odraz bude tim

vvvvvv

zajist'uje klidny povrch hladiny produktu nez povrch turbulentni.

Amplituda signalu

Referenéni
impuls

Hladina [=— ——|—IH——

Hladinarozhrani ———H =

TDR_PRINCIPLES

EMERSON

www.rosemount.com

Process Management
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APLIKACE

Obrazek 2-2. Priklady aplikaci

2-2

APPLIC TURBULENCE

APPLIC BRIDLE

Radarové snimace fady Rosemount 3300 jsou vhodné pro méfeni celkové
hladiny vétSiny kapalin, polotekutych latek a rozhrani dvou kapalin.

Technologie, zalozena na vedeni vin po vedeni, nabizi nejvyssi spolehlivost,
presnost a vynikajici technické parametry. Méfeni prakticky nepodléha vlivu
teploty, tlaku, smésim plynnych vypart, hustoté, turbulencim, tvofeni
bublin/varu, nizké hladiné, kolisani dielektrické konstanty média, pH

a viskozité.

Tato technologie v kombinaci s pokrokovym zpracovanim signalu predurcuje
snimace fady 3300 pro Siroky rozsah aplikaci:

Podminky pfi varu, s parou a vifenim.
Pro tyto aplikace je zejména vhodné
pouziti souosé sondy.

Rady snimadt 3300 jsou velmi vhodné
pro pouziti v takovych aplikacich, jako
jsou destila¢ni kolony.
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Separacéni nadrz. Model 3302 méfi
soucasneé jak horni hladinu, tak
hladinu rozhrani.

APPLIC SEPARATOR

_W
voda
Rada Rosemount 3300 je spravna
instalovana na hornim viku nadrze,

volba pro pouZiti pfi méfeni

s radarovymi impulsy
koncentrovanymi kolem sondy. Muze
byt osazena sondami, na které nama
vliv vysoké a Gzké vyusténi nadrze

3301 3302
v podzemnich zasobnicich, jelikoz je
nebo blizko umisténé objekty.

o] bl i s n s a s aa ]

APPLIC SEPARATOR
T(¥E x\
L
(I

Technologie reflexniho radaru je
spravna volba pro spolehlivé méreni
v malych nadrzich pro ¢pavek, NGL
(Natural Gas Liquids) a LPG.

APPLIC AMMONIA

2-3
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JEDNOTLIVE CAST
SNIMACE

Obrazek 2-3. Jednotlivé ¢asti
snimace

Kabelova vyvodka:
Y - 14 NPT
Volitelné zavitové
redukce:

M20x 1,5

PG 13,5

Elektronika radaru

SkFifl pfevodniku - radarovy snima¢ fady Rosemount 3300 ma hlinikovou
dvoukomorovou skfin pfevodniku, ktera obsahuje pokrokovou elektroniku pro
zpracovani signalu a pfipojovaci svorkovnici.

Elektronika - elektronika radaru vytvaFi elektromagnetické impulsy, které se
Sifi podél sondy.

Sonda - Pro rlizné aplikace je dostupno nékolik provedeni sond: dvoutycové,
dvoulanové, jednoty¢ové, jednolanové a souosé provedeni.

Dvoukomorova sk¥in prevodniku

TS

© Zavit procesniho pfipojeni
Dvouvodiéova a souosé:
1,5" NPT, 1,5 BSP/G
Jednovodi€ova:

1"/1,5" NPT, 1"/1,5" BSP/G

Procesni pfipojeni

COMPONENTS TRANSMITTER

2-4

BSP (G%

/ Navarena pfiruba

==

POZNAMKA
Lanové a ty¢ové sondy vyZzaduji rozdilné provedeni elektroniky a nemohou
byt proto pouzity se stejnou hlavici pfevodniku.
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ARCHITEKTURA
SYSTEMU

Obrazek 2-4. Architektura
systému

Integralni
displej

SYSTEM

Radarovy
fady 3300

Radarovy snimac¢ fady Rosemount 3300 je pfistroj napajeny po smycce,

to znamena, Ze pouziva stejné dva vodice jak pro napajeni, tak pro vystupni
signal. Vystupni signal je analogovy signal 4 -20 mA se superponovanym
digitalnim HART® signalem.

Pokud navic pouzijete volitelny 333 HART® Tri-Loop signalni pfevodnik, je
mozné z HART signalu ziskat az tfi dalSi analogové signaly 4 - 20 mA.

S protokolem HART® je mozné také pouzit multidrop konfiguraci (vicebodovy
obvod). V tomto pfipadé je ale komunikace pouze digitalni, ponévadz
analogovy vystupni proud je nastaven na minimalni hodnotu 4 mA.

Ke snimaci mize byt pfipojen vzdaleny ukazovaci pfistroj typové fady 751
(Provozni ukazatel) nebo maze byt do hlavice pfevodniku integrovan volitelny
LCD displej.

Konfigurace snimage muZe byt snadno provedena bud pomoci 275 HART®
komunikatoru nebo prostfednictvim PC a programového feSeni RCT (Radar
Configuration Tools). Snimace fady Rosemount 3300 jsou rovnéz
kompatibilni s programovym feSenim AMS (Asset Management Solutions),
které muze byt také pouzito pro jejich konfiguraci.

Provozni ukazatel
fady 751 HART Tri-Loop

3% sianl .
4 xzstljgmnz Ridici systém

snimaé

e I

ﬁ HART modem

275 HART
komunikator E =

% g
RCT - Radar Configuration Tool

nebo
AMS

2-5
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VYBER SONDY Pouzijte nasledujici tabulku jako pomucku pfi uréovani vhodnosti pouziti
prevodniku fady 3300 spole¢né s jednotlivymi sondami pro razné aplikace:

G = vhodny (Good), NR = nedoporucuje se (Not Recommended), AP = zavisi
na aplikaci (Application Dependent) - konzultovat s vyrobcem

Tabulka 2-1. Vybér sondy

Souosa Dvoutyéova Dvoulanova Jednotyéova Jednolanova
Méreni
Hladiny G G G G G
Rozhrani (kapalina/kapalina) G G G NR NR
Charakteristiky procesniho média
Ménici se hustota G G G G G
Ménici se dielektricka konstanta® G G G G G
Velké zmény pH G G G G G
Zmény tlaku G G G G G
Zmény teploty G G G G G
Kondenzujici pary G G G G G
Bublajici/vafici hladiny kapalin G G AP G AP
Péna (mechanicky potlaceno) AP NR NR NR NR
Péna (méfeni hladiny pény) NR AP AP AP AP
Péna (méfeni pény a kapaliny) NR AP AP NR NR
Cisté kapaliny G G G G G
Kapaliny s dielektrickou konstantou < 2,5 G AP AP NR AP
Kapaliny vytvarejici poviak NR NR NR AP AP
Viskozni kapaliny NR AP AP AP G
Krystalizujici kapaliny NR NR NR AP AP
Posouzeni prostredi nadrze
o e i (20 ey c e e v e
Vysoké turbulence G G AP G AP
Turbulentni prostfedi s moznosti poSkozeni sondy NR NR AP NR AP
(Dplroﬁur:gra<uf|5( ?:rr:,o\?;gligl>h$:‘?mér plus 10 cm) G AP NR NR NR
;orr:;{a\/;renr;\gjzeitde?itat do kontaktu s hrdlem G NR NR NR NR
E;::l%)slenrenbﬁoizgéstat do kontaktu s proudem G NR NR NR NR
V nadrZi je rusivé EMC prostredi AP NR NR NR NR

(1) Celkové, pro aplikace méreni hladiny, zména dielektrické konstanty nema vliv na méreni. Pro méreni rozhrani, zména dielektrické konstanty horniho média
bude zména znehodnocovat pfesnost méreni rozhrani.

2-6
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Pasma necitlivosti Mé&fici rozsah zavisi na typu sondy a vlastnostech produktu. Horni pAsmo
necitlivosti je minimalni méfena vzdalenost mezi hornim referenénim bodem
a hladinou produktu. Horni pasmo necitlivosti kolisa mezi hodnotami 0,1 az
0,5 m v zavislosti na typu sondy a méfeném produktu.

Na konci sondy je méfici rozsah redukovan o dolni mez necitlivosti. Dolni mez
necitlivosti také zavisi na typu sondy a méfeném produktu.

Obrazek 2-5 nazorné ukazuje, jak je definovan pouzitelny méfici rozsah
ve vztaku k pasmum necitlivosti:

Obrazek 2-5. Pasma necitlivosti

[Uou)
©
Lann)

Horni referenéni bod

Maximalni mérici
rozsah

Dolni pasmo necitlivosti

DEAD ZONES

Dielektricka Souosasonda Dvoutyéova Dvoulanova Jednotyéova Jednolanova
konstanta sonda sonda sonda sonda
Horni pasmo 2 10 cm 20 cm 40 cm 35cm 50 cm
necitlivosti 80 10 cm 20 cm 30 cm 20 cm 30 cm
Dolni pasmo 2 5cm 7cm 15cm 10cm 12 cm
necitiivosti 80 3cm 5cm 5cm 5cm 5cm
POZNAMKA

V pasmech necitlivosti je vyrazné radukovana presnost méreni. Dokonce
v téchto pasmech muze byt nemozné vabec provézt jakékoli méreni. Proto
by mély byt body pro nastaveni rozsahu 4 - 20 mA konfigurovany mimo
pasma necitlivosti, tj. uvnitf méficiho rozsahu.

2-7
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VLASTNOSTI PROCESU

Povlak

Vytvoreni mustku

Péna

Pary

Mérici rozsah

Tabulka 2-3. Méfici rozsah

Rada Rosemount 3300 mé vysokou citlivost, jako vysledek pokrokového
zpracovani signalu a velkého odstupu signalu od Sumu, ktera umoznuje
eliminovat rlizna ruSeni. Nicméné, pfed montazi snimace do procesu by mély
byt zvazeny nasledujici okolnosti.

Mélo by byt zamezeno vytvoreni povlaku na sondé, protoze tim muze byt
snizena citlivost snimace, a to maze vézt k chybam méreni. Proto

v aplikacich, kde je viskdzni nebo pfilnavé prostfedi by mélo byt zajisténo
periodické ¢isténi.

Musi se predejit vytvoreni silného povlaku, ktery vede k vytvofeni mlstku
mezi dvéma sondami u dvouvodi¢ového provedeni nebo mezi vnitfnim
vodi¢em a vnéjSi trubkou u souosého provedeni. Vytvoreny mastek zpusobi
nespravné méfeni hladiny. Pro tento pfipad jsou preferovany jednovodi¢ové
sondy.

Jak kvalitné méFi radarovy snimac fady Rosemount 3300 aplikace, kde

se vyskytuje péna, zavisi predevsSim na vlastnostech pény; lehka a vzdusna
nebo tézka a hutna, vysoka nebo nizka dielektricka konstanta. Jestlize

je péna vodiva a krémovita, pak snima¢ bude pravdépodobné méfit povrch
pény. Jestlize je péna méné vodiva, pak mikroviny pravdépodobné prostoupi
pénou a méfi hladinu kapaliny.

V nékterych aplikacich, jako napf. épavkovych, jsou nad povrchem produktu
tézké vypary, které budou mit vliv na méreni hladiny. Radarovy snimac fady
Rosemount 3300 muze byt vSak nakonfigurovan tak, aby vliv par na méreni
kompenzoval.

Méfici rozsah se liSi v zavislosti na typu sondy a vlastnostech aplikace.
Tabulka 2-3 obsahuje hodnoty, které mohou byt pouzity jako voditko pro &isté
kapaliny.

Souosa ‘ Dvoutyéova ‘ Dvoulanova ‘ Jednotyéova ‘ Jednolanova

Maximalni méfici rozsah

6m | 3am | 20m | 3am | 20m
Minimalni dielektrické konstanta pfi maximalnim méficim rozsahu
2,5
(2,0 pokud je sonda
1,6 1,9 2,0 instalovana v kovové 2,8
' ' (1,6 do 10 m) (2,0 do 10 m)

obtokové nebo
uklidiiovaci trubce)

2-8

Maximalni méfici rozsahy se liSi podle aplikace v zavislosti na podminkach
méfeni:

® Rusivé objekty blizko sondy.

® Médium s vySSi dielektrickou konstantou (g,) dava lepsi odraz
a umoznuje delSi méfici rozsah.

e Kilidna hladina dava lepsi odraz nez turbulentni povrch. PfFi
turbulentnim povrchu maze byt méfici rozsah redukovan.

® Péna na povrchu a ¢astice v atmosféfe nadrze jsou také okolnosti,
které mohou mit vliv na parametry méfeni.

® Silné pokryti povlakem ¢&i znecisténi sondy maze zpUsobit redukci
méficiho rozsahu.
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Rozhrani

Obrazek 2-6. Zcela ponofena
sonda

Model 3302 je idealni volba pro méfeni rozhrani oleje a vody, nebo jinych
kapalin s vyznamnym rozdilem dielektrickych konstant. S modelem 3301 je
rovnéz mozné meéfit rozhrani, ale pouze v takovych aplikacich, kde je sonda
pIné ponofena do kapaliny.

BRIDLE_INTERFACE

Pro méfeni rozhrani miZze byt pouzita dvouty€ovd, dvoulanova a souosa
sonda . Souosa sonda je vSak pro toto méfeni preferovana. Pro méfeni
hladiny rozhrani vyuziva snimaé zbytkovou vinu po prvnim odrazu. Cast viny,
ktera nebyla odrazena na povrchu horniho produktu, se Sifi dale podél
vedeni, dokud neni odrazena na povrchu nizSiho produktu. Rychlost Sifeni
této viny zavisi pIné na dielektrické konstanté horniho produktu.

Pokud je méfeno rozhrani, musi byt splnéna nasledujici kritéria:

® Dielektricka konstanta horniho produktu musi byt znama a neméla by
kolisat jeji hodnota. Program Radar Configuration Tools ma vestavén
kalkulator dielektrické konstanty, ktery pomaha uzivateli v uréovani
dielektrické konstanty horniho produktu (viz “Dielektrické konstanty” na
strané 4-21).

® Dielektricka konstanta horniho produktu musi mit nizsi dielektrickou
konstantu nez dolni produkt, aby bylo dosazeno zfetelného odrazu.

® Rozdil mezi dielektrickymi konstantami pro tyto dva produkty musi byt
vétsSi nez 10.

® Maximalni hodnota dielektrické konstanty pro horni produkt je 10 pro
souosou sondu a 5 pro dvouty€ovou a dvoulanovou sondu.

® VysSka vrstvy horniho produktu musi byt vétSi nez 0,2 m pro dvolanovou
sondu a 0,1 m pro dvouty€ovou a souosou sondu, aby byly rozliSeny
jednotlivé odrazené signaly od obou kapalin.

Maximalni vySka horniho produktu a méfici rozsah, ktery je pro méreni
pfipustny, je prvotné ovlivnén dielektrickymi konstantami obou kapalin.

Cilové aplikace zahrnuji méreni rozhrani mezi kapalinami jako je olej (resp.
olejovita kapalina) a vodou (resp. vodé podobné kapaling). To znamena pro
takové aplikace, kdy je dielektricka konstanta horniho produktu nizka (< 3)
a dielektricka konstanta dolniho produktu je vysoka (> 20). Maximalni méfici
rozsah je pro takové aplikace pouze limitovan délkou souosé sondy nebo
dvouty€oveé ¢&i dvoulanové sondy.

Pro dvoulanovou sondu je mozné potfebnou redukci maximalniho méficiho
rozsahu (20 m) ziskat z obr. 2-7 na strané 2-10.

Nicméné, charakteristiky se Siroce odliSuji mezi rznymi aplikacemi. Pro
ostatni kombinace produktd kontaktujte vyrobce.

2-9
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Obrazek 2-7. Redukce _ _
maximalniho méficiho rozsahu Redukce maximalniho mériciho rozsahu dvoulanové
d | d sondy pro rtizné hodnody dielektrické konstanty
pro dvoulanovou sondu horniho produktu.
(m)
30T 5
w 251
<
3 2,0+ 3
5 2
6 1,5 T
2 10+ Dielektricka
o ’ konstanta
| 1 horniho
§ 0,5 produktu
L } } } } f
i 0 1 2 3 4 5
£

VLASTNOSTI NADRZE

Topné spiraly, michaci
zafizeni

Tvar nadrze

2-10

Maximalni vySka horniho produktu (m)

Emulzni vrstva

Ob¢as je mezi obéma produkty emulzni vrstva (smés z produktl), ktera bude
v zavislosti na své charakteristice ovliviiovat méreni rozhrani.

Pro navod, jak postupovat pfi vyskytu emulze, kontaktujte vyrobce.

Ponévadz se radarovy signal Sifi podél sondy, je radarovy snimac fady
Rosemount 3300 relativné necitlivy na objekty uvnitf nadrze.

Zabrarite vSak pfimému kontaktu mezi sondami a michacim zafizenim, stejné
jako aplikacim se silnym pohybem kapaliny, pokud neni sonda ukotvena.
Jestlize se sonda mize dostat na vzdalenost mensi nez 30 cm od jakéhokoliv
objektu béhem své ¢innosti, pak je doporu¢ovano spodni ukotveni sondy.

Pro zajiSténi sondy proti plsobeni boénich sil je mozné na konec sondy
zavésit zavazi (pouze u lanovych sond), sondu proti pohybu pfikotvit nebo
zajistit do dna nadrze.

Reflexni radarovy snimac je necitlivy na tvar nadrze. Ponévadz se radarovy
signal Sifi podél sondy, tvar dna nadrze prakticky nema vliv na parametry
meérfeni. Snimac zvlada stejné dobfe jak plocha tak klenuta dna nadrzi.
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Kapitola 3

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

ROSEMOUNT

Instalace

Bezpe€nostniinformace .......... ... ... . . e 3-1
Postup instalace ............. .. 3-2
Pred instalaci . .......... . 3-3
PosoUuzeni MoNtaze .. ......... . 3-5
Mechanickainstalace ............ . ... . . i 3-10
Elektrickdinstalace ........... .. .. . . . 3-15
Voliteln& zafizeni ... . . . . 3-19

Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimoradna
opatreni k zajisténi bezpecénosti personalu vykonavajiciho obsluhu.
Informace, které potencialné zvysuji bezpecénostni situaci, jsou oznac¢eny
varovnym symbolem ( A\ ). Pfe¢téte si dale uvedené bezpecnostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacenou.

/A VAROVANI

Vybuch mze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Oveérte, Ze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.

Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostiedi se ujistéte, Ze zafizeni

v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost
nebo zajisténé provedeni.

Ve vybusném prostfedi nesnimejte kryt pfevodniku, pokud je okruh pod napétim.

/A VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba.

Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto manualu.
Pokud toto neni zajiSténo, mohou chyby, zplisobené nespravnym pouzitim a instalaci
znehodnotit ochranu, poskytovanou zafizenim.

Pokud nejste kvalifikovana osoba, neprovadéjte zadné jiné zasahy, nez které jsou popsany
v tomto manualu.

/A VAROVANI

Vysoké napéti, které maze byt navodiéich, mize zpusobit zasah elektrickym
proudem a muize zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Holych konct vodi¢l a svorek se dotykejte se zvySenou opatrnosti.

Pfi pfipojovani snimace se ujistéte, Ze napajeci napéti do snimace 3300 je vypnuto
a vedeni k jakémukoli jinému externimu napajecimu zdroji je odpojeno nebo vypnuto.

EMERSON

www.rosemount.com

Process Management
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POSTUP INSTALACE

Pro zajiSténi spravné instalace postupujte podle téchto kroku:

Pfezkoumejte doporuéeni
pro montaz
(viz Strana 3-5)

Prekontrolujte nastaveni
pfepinaéti pro poruchovy
signal pro vystup 4-20 mA

(viz Strana 3-3)

v

Namontujte snimaé
(viz Strana 3-10)

A

Zapojte kabelaz snima¢
(viz Strana 3-15)

v

Prekontrolujte, zda kryty
skFiné a kabelové vyvody
jsou pevné dotazeny

.

PFipojte snimaé k napajeni

v

Nakonfigurujte snimaé
(viz Strana 4-2)

\4

Ovérte méreni

Nastavte pfepinaé |
zabezpeceni proti zapisu

POZNAMKA!

Odpoijte zdroj napajeni pfed nastavenim pfepinace zabezpecéeni proti zapisu.
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PRED INSTALACI

Prepinaé médu poruch
a zabezpeceni

Desky elektroniky jsou elektrostaticky citlivé. Pokud nebudou dodrzovana
bezpec&nostni pravidla pro zachazeni s elektrostaticky citlivymi komponenty,
muze dojit ke zni¢eni elektronickych konponentd. Nevyjimejte desky
elektroniky ze snimacu fady 3300.

POZNAMKA

Pro zajiSténi dlouhodobého provozu vasSeho radarového snimace, a pro
splnéni pozadavkl na instalaci pro prostfedi s nebezpecim vybuchu, fadné
dotahnéte kryty skiiné na obou stranach skfiné elektroniky.

Tabulka 3-1. Nastaveni pfepinacu radarového snima¢e Rosemount 3300

Prepinacové Standardni Nastaveni pro jednotlivé

pole nastaveni pozice

Alarm Poruchovy signal pro High
vystup 4 — 20 mA

High, Low

Write protect Zabezpeceni proti Neaktivovano ON = Aktivovano

zapisu (OFF) OFF = Neaktivovano

Tabulka 3-2. Analogovy vystup: Standardni hodnoty pro poruchovy signal
a urovné saturace

Hodnoty saturace pro signal

Hodnoty alarmu pro signal

Nastaveni 4 —-20 mA 4 —-20 mA
Low 3,9 mA 3,75 mA
High 20,8 mA 21,75 mA

Tabulka 3-3. Analogovy vystup: Hodnoty pro poruchovy signal a arovné
saturace odpovidajici NAMUR

Nastaveni Hodnoty saturace pro signal Hodnoty alarmu pro signal
4 -20mA 4 -20mA
Low 3,8 mA 3,6 MA
High 20,5 mA 22,5 mA

Prevodnik béhem své ¢innosti automaticky provadi diagnostickou rutinu. Tato
diagnosticka rutina je ¢asovana série kontrol, kera je neustale opakovana.
Pokud tato rutina detekuje poruchu snimace, hodnota vystupniho signalu
prevodniku se nastavi na hodnotu poruchového signalu (dolniho nebo
horniho, podle polohy pfepina¢e moédu poruch).

Prepinac ochrany proti zapisu zabranuje nepovolenému pfistupu do
konfiguraénich dat prostfednictvim programu RCT, 275 HART komunikatoru
nebo programového feSeni AMS.

3-3
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Obrazek 3-1. Prepina¢e modu
poruch a zabezpeceni proti
zapisu

1k

LU
[T
1

Ochrana proti zapisu TTTTTTTTTTTTTTrT

OFF ON E E

E WRITE PROTECT E E -

ALARM

HIGH LOW E IE_T_UI
e
1F

.

Nastaveni alarmu

SWITCH WRP ALARM

Pro nastaveni pfepina¢d médu poruchy a zabezpedeni postupujte
nasledovné:

1. OdSroubujte kryt na strané elektroniky (viz hlavni Stitek na pfevodniku).

2. Pro nastaveni hodnoty LOW pro poruchovy signal prestavte prepinac
oznaceny ALARM do polohy LOW. Standardni nastaveni z vyroby
je HIGH (viz Obrazek 3-1).

3. Pro aktivovani funkce zabezpeceni proti zapisu, prestavte prepinac
oznaceny Write Protect do polohy ON. Standardni nastaveni z vyroby
je OFF (viz Obrazek 3-1).

4. NaSroubujte a dotahnéte kryt.

34
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POSOUZENI MONTAZE

Procesni pripojeni

Obrazek 3-2. Montaz do horniho
vika nadrze pomoci zavitového
pfipojeni

Dfive nez nainstalujete radarovy snima¢ fady Rosemount 3300, provedte
dikladné posouzeni specifickych montaznich pozadavkd, vlastnosti nadrze
a vlastnosti procesu.

Rada 3300 mé& zavitové ptipojeni pro snadnou montaz do horniho vika
nadrze. Rovnéz mlze byt montovana na montazni hrdlo za pomoci riznych
pfirub.

Zavitové pripojeni

Montaz do horniho vika nadrze

(U
©
LnnnJ

MOUNT THREADED ROOF

Montaz do trubky se zavitem

(U
©
LnnnJ

MOUNT THREADED PIPE

3-5
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Pfirubové pfipojeni na montazni hrdlo

Obrazek 3-3. PFipojeni pres
montazni hrdlo

©) ©)
I[[I] [EI]I Iﬂ_ﬂ H_HI
H UNZ H

(32

>

'_

P

2

0

=

1N}

- " »

N

% D1 = min. primér D2 = min. pramér p¥i nastaveni

horniho nulového pasma

Snimac¢ muze byt namontovan na montazni hrdlo s pouzitim pfislusné pfiruby.
Je doporuéovano, aby rozméry montazniho hrdla byly v ramci rozméru, které
jsou uvedeny dale (Tabulka 3-4). Pro mala hrdla muze byt nezbytné rozsifit
horni nulové pasmo (Upper Null Zone - UNZ), aby byl méfici rozsah posunut
mimo horni ¢ast nadrze. Nastavenim UNZ na hodnotu stejnou, jako je vySka
hrdla, bude dopad na méfeni, vlivem ruSivych odraz od montazniho hrdla,
redukovan na minimum. Viz také kapitola ,Poruchy méreni v horni ¢asti
nadrze“ na strané 6-12. V tomto pfipadé maZze byt rovnéz potfeba nastavit
velikost prahové hodnoty amplitudy.

POZNAMKA
Kromé souosé sondy nesmi byt sonda v kontaktu s montaznim hrdlem.

Tabulka 3-4. Minimalni prdmér a maximalni vySka montazniho hrdla (mm)

Dvoutyéova Dvoulanova Souosa Jednotyéova Jednolanova
D1W 100 100 > Primér sondy 150 150
D2@ 50 50 > Pramér sondy 500 50
384
H® 100 + D® 100 + D® — 100 + D® 100 + D®

(1) Horni pasmo necitlivosti = 0

(2) Horni pasmo necitlivosti > 0

(3) Procesni pfipojeni 1,5”

(4) Procesni pfipojeni 1”

(5) Doporucovana maximalni vyska montazniho hrdla. Pro souosou sondu neni omezeni pro tuto vysku.
(6) Prameér hrdla

3-6
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Montaz v uklidiovaci
a obtokové trubce

Obrazek 3-4. Montaz
v uklidiiovaci trubce.

STILL_PIPE MOUNT_RTL/STILL_PIPE

Jednotyéova

O

Dvoutyéova

O

STILL_PIPE MOUNT_FTL/STILL_PIPE

Jednolanova

Dvoulanova

STILL PIPE MOUNT CL

Dvoutyéova

Pramér trubky (= 50 mm
Pramér pfivodni trubky N < O
L =300 mm

Stfedova ty¢ sondy musi byt umisténa od
stény trubky ve vzdalenosti vétsi jak 15 mm.

Jednotyéova

Pramér trubky (= 25 mm
Pramér pfivodni trubky N < O
L =300 mm

Ujistéte se, Ze sonda je ve stfedu
uklidriovaci trubky.

Poznamka! V obtokovych trubkach
se nedoporucuje pouZiti lanovych sond .

Dvoulanova
Pramér trubky (= 75 mm

Stredové lano sondy musi byt umisténo od
stény trubky ve vzdalenosti vétsi jak 15 mm.
Sonda se nesmi za zadnych okolnosti dostat
do kontaktu se sténou trubky.

Jednolanova
Pramér trubky (= 75 mm

Ujistéte se, Ze sonda je ve stfedu
uklidiiovaci trubky.

Souoséa
Primeér trubky (= 38 mm
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Volny prostor Ujistéte se, Ze snimac je namontovan s dostate¢nym prostorem kolem sebe,
aby byl snadny pfistup ke snimaci. Pro dosazeni maximalnich parametrd
méreni by pak sonda neméla byt nainstalovano pfilis blizko u stény nadrze
nebo ostatnich objektd v nadrzi.

Jestlize je sonda namontovana blizko u stény, hrdla nebo ostatnich prekazek
uvnitf nadrze, pak se maze v signalu projevit ruSeni. Proto musi byt zaru¢ena
minimalni vzdalenost od stény nadrze, ktera je uvedena v nasledujici tabulce:

Obrazek 3-5. Pozadavky na
volny prostor E

©
Lnnl

FREE SPACE

Tabulka 3-5. Doporu¢ena minimalni vzdalenost od stény nadrze

Dvouty€ova Dvoulanova Jednotycova Jednolanova

0mm 100 mm 100 mm 300 mm 300 mm
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Doporuéeni pro
montazni polohu

Obrazek 3-6. Montazni poloha

Kdyz vybirame pfislusné misto pro montaz snimace, musi byt peclivé
zvazovany podminky v nadrzi. Snimac¢ by mél byt vzdy instalovan tak, aby vliv
vSech moznych rusSivych objektd byl redukovan na minimum.

V tom pfipadé, Ze se v nadrzi vyskytuji turbulence, by méla byt sonda

ukotvena ke dnu nadrze, vice informaci viz ,Mechanicka instalace“ na
strané 3-10.

Plnici vtok \
/]

l
&

P Michaci zafizeni

@) q| o
o 0 (@) - ooo/{ z
© O o o
o @) (@) (@) E
%)
L= °
0° No © g
- g
P E
—— Topna spirala 2
o
>
LI S
o
[32]
[32]

Pfi montazi snimace by méla byt peclivé zvazena nasledujici doporuéeni:
® Neinstalujte sondu v blizkosti pIniciho vtoku (trubky).

® Neinstalujte sondu v blizkosti michaciho zafizeni. Je doporu¢ovano
dolni zajiSténi proti pohybu, pokud se sonda muze dostat do
vzdalenosti mensi jak 30 cm od michaciho zafizeni.

® Zajistéte sondu ke dnu nadrze, pokud ma sonda tendenci se houpat
v dusledku turbulentnich podminek uvnitf nadrze.

Vyhnéte se montazi sondy v blizkosti topné spiraly.
® Ujistéte se, Ze montazni hrdlo nezasahuje do vnitfniho prostoru nadrze.

Ujistéte se, Ze sonda nepfichazi do kontaktu s hrdlem nebo ostatnimi
objekty uvnitf nadrze.

® Umistéte sondu tak, aby byla vystavena minimalnim bo¢nim silam.
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MECHANICKA
INSTALACE

Namontujte snimac s pfirubou na montazni hrdlo, umisténé na vrchu nadrze.
Snima¢ muaze byt také namontovan pres zavitové pfipojeni. Zajistéte, aby
montaz provadéla kvalifikovana osoba.

POZNAMKA

Pokud potfebujete odmontovat hlavici pfevodniku od sondy, zajistéte, aby
procesni tésnéni bylo dobfe chranéno proti vodé a prachu. Viz Kapitola 6:
Provoz pro vice informaci.

Obrazek 3-7. PFipojeni k nadrzi
pomoci pFiruby.

TRANSMITTER MOUNT FLANGE

Sroub a matice

1. Na vrchni stranu pfiruby nadrze umistéte
©) tésnéni
Sk¥in pFevodniku - '
2. Prevodnik se sondou s pfirubou spust'te
Matice \ do nadrze.
% % 3. Dotahnéte Srouby.
; — PFiruba 4. Lehce povolte matici, kera spojuje skfif
—— : Sonda prevodniku se sondou.
! |

5. Natocte skfin pfevodniku tak, aby
kabelové vyvody, pfipadné &elni strana
displeje, sméfovala poZzadovanym

Pfiruba smérem.

nadrze
6. Dotahnéte matici.

;T Tésnéni

Obrazek 3-8. PFipojeni k nadrzi
pomoci zavitového pfipojeni.

3-10

TRANSMITTER MOUNT THREAD

Redukce

Sonda

1. Pro redukci s BSP/G zavity umistéte
O tésnéni na vrchni stranu pfiruby nadrze.

2. Prevodnik se sondou spust’'te do nadrze.

3. ZaSroubujte redukci do procesniho
pfipojeni.

Matice
4. Lehce povolte matici, kera spojuje skfif
prevodniku se sondou.

. 5. Natocte skfin pfevodniku tak, aby
Tésnéni - v vy .
__— (pro BSP (G) zavity) kabelove vyvody, pfipadné Celni strana
— displeje, sméfovala poZzadovanym
smérem.

6. Dotahnéte matici.
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Zkraceni sondy

FLEX TWIN SHORT3

RIGID TWIN SHORT1

o

Rozpérka —HE1]

i

Dvoulanova sonda

-
- .
\ Rez
Zajist’ovaci
Srouby

LCH

Dvoutyéova sonda

i
[ui
T To)
Min. 15 mm _
T L ooiistovact
jist'ovaci
\&_‘_éroub

i

!

Minimalné:
40 mm

Poznamenejte si poZadovanou
délku sondy. Pfidejte pfidavek
alespon 40 mm k poZzadované
délce sondy, ktery bude
zasunut dovnitf do zavazi.

Povolte zajiSt'ovaci Srouby.

Posurite zavazi po sondé
nahoru tak, aby bylo mozno
zakratit sondu na poZzadovanou
délku.

Zakrat'te sondu. Pokud je
potfeba vytvofit volné misto pro
zavazi, odstrarite rozpérku.

Posunte zavazi dold az na
pozadovanou délku sondy.

Dotahnéte zajiSt'ovaci Srouby.

Aktualizujte konfiguraci
snimace na novou délku sondy,
viz ,Délka sondy"“ na

strané 4-9.

Jestlize bylo pfi zkracovani lan
sundéano zavazi z téchto lan,
presvédcte se, Ze po jeho
opétovné montazi je alespon
40 mm lanka zasunuto dovnitf
do zavazi.

Povolte zajiSt'ovaci Sroub
a sundejte zakonc&ovaci dil.

Zakrat'te tyCe na pozadovanou
délku. Tenka ty¢ pak musi byt
0 15 mm kratSi nez druha ty¢
sondy, aby zakonc¢ovaci dil bylo
mozno spravné namontovat
Zpét.

Zakoncovaci dil nasadte
nazpét na tyCe sondy

a dotahnéte zajisSt'ovaci Sroub.
Aktualizujte konfiguraci
snimace na novou délku sondy,

viz ,Délka sondy*“ na
strané 4-9.
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COAXIAL_CUT

COAXIAL SHORT1

COAXIAL SHORT2

Souosa sonda

L >1250 mm

L <1250 mm

e

Maximalni zkraceni
600 mm

Minimalné
400 mm

1. Zakrat'te vnéjSi trubku
na pozadovanou délku.

2. Poté zakrat'te ty¢ uvnitf trubky.

3. Aktualizujte konfiguraci
snimace na novou délku sondy.

® Souosé sondy delSi nez
1250 mm mohou byt
zakraceny az o délku 600 mm.

® Souosé sondy kratSi nez
1250 mm mohou zakraceny
az po minimalni délku sondy
400 mm.
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Ukotveni

V nadrzich, kde je turbulentni prostfedi, mGze byt nezbytné zajistit sondu proti
pohybu. V zavislosti na typu sondy mohou byt pouzity rdzné metody pro
zajisténi sondy ke dnu nadrze. Toto zajiSténi je tfeba, aby se predeslo dotyku
sondy se sténou nadrze ¢&i kontaktu s ostatnimi objekty uvnitf nadrze, ¢i aby
se zabranilo poSkozeni sondy.

PROBEANCHOR RING FLEXIBLE TWIN

Zavazi s vnitfnim
zavitem M 8 x 14

PROBEANCHOR MAGNET FLEXIBLE

Magnet

PROBE SUPPORT

28mm —— R —

Dvoulanoval/jednolanova sonda
se zavazim a krouzkem

Krouzek (zajist'uje zakaznik) mize
byt pfimontovan k zavazi pomoci
vnitfniho zavitu (M 8 x 14) na konci
zavazi. Tento krouzek pak pouZijte
pro ukotveni k vhodnému bodu na
dné nadrze.

Dvoulanoval/jednolanova sonda
se zavazim a magnetem

Magnet (zajiSt'uje zakaznik) maze
byt pfipevnén k zavazi pomoci
vnitfniho zavitu (M 8 x 14) na konci
zavazi. Sonda pak muze byt
ukotvena v misté pomoci vhodné
kovové desticky, ktera je umisténa
tésné pod magnetem.

Souosa sonda upevnéna ke sténé
nadrze

Souosa sonda mlZze byt vedena ve
vhodné vzdalenosti od stény nadrze
pomoci fixaénich konzol (zajist'uje
zakaznik), upevnénych ke sténé
nadrze. Pfesvédcte se, Ze se sonda
muze v konzolach volné pohybovat,
aby nedoSlo v dusledku tepelné
roztaznosti materialu k zapfic¢eni
sondy v konzole.
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PROBEANCHOR FLEXIBLE SINGLE

Souosa sonda.

Souosa sonda muze byt proti pohybu
zafixovana pomoci trubky, ktera je
pfivafena ke dnu nadrze. Trubka je
dodéana zakaznikem. Pfesvédcte se,
Ze se sonda v trubce maze volné
pohybovat, aby nedoslo v disledku
tepelné roztaznosti materialu

k zapfi¢eni sondy ve vodici trubce.

Dvoutyéova sonda.

Dvouty¢ova sonda maze byt vedena
ve vhodné vzdalenosti od stény
nadrze pomoci fixaéni konzoly na
niz§im konci vnéjsi tyce.
Zakoncovaci dil je tfeba nastavit na
konec osové tyce. Délka vnéjsi tyce,
ktera presahuje zakon&ovaci dil,
bude pfipoétena k dolnimu pasmu
necitlivosti.

Fixa¢ni konzolu zajist'uje zakaznik.
Presvédcte se, ze sonda neni
upevnéna pevné ve fixaéni konzole
a muze se v konzole volné
pohybovat, aby nedoslo v disledku
tepelné roztaznosti materialu

k zapfi¢eni sondy ve fixaéni konzole.

Jednolanova sonda.

Pro ukotveni maze byt vyuzito vlastni
lano sondy. Protahnéte lano sondy
skrze vhodny kotvici bod, napf.
pfivafené oko, a zajistéte jej dvémi
svérkami.

Délka takto vzniklé smycky bude
pfidana do dolniho pasma
necitlivosti. Umisténi svérek bude
ovlivhovat zac¢atek pasma
necitlivosti. Pro dalsi informace

k pasmu necitlivosti viz kapitola
.Pasma necitlivosti“ na strané 2-7.
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ELEKTRICKA
INSTALACE

Kabeloveé vstupy, vstupy
pro trubkové vedeni

Zemneéni

Vybér kabelu

Prostory s nebezpeéim
vybuchu

SkFif elektroniky méa dva vstupy se zavitem ¥ - 14 NPT. Jako volba jsou
dostupné zavitové redukce M 20 x 1,5 a PG 13,5. Pfipojeni je provadéno
v souladu s mistnimi nebo provoznimi pfedpisy pro elektroinstalace.

Ujistéte se, Ze nepouZzité vyvody jsou fadné utésnény, aby se zabranilo
pronikani vikosti nebo ostatnimu znecisténi pres vstupy kabelaze
do svorkovnicové ¢asti skfiné elektroniky.

POZNAMKA!
Pouzijte pfilozenou kovovou zatku pro zatésnéni nepouzitého vstupu.

SkFif by vzdy méla byt zemnéna v souladu s narodnimi a mistnimi predpisy
pro elektroinstalace. Pokud toto neni zajisténo, mohou chyby, zpisobené
nespravnym pouzitim a instalaci znehodnotit ochranu, poskytovanou
zafizenim. NejefektivnéjSi zemnici metodou je pfimé spojeni se zemnénim,
za pouziti vodi¢e s minimalni impedanci. K dispozici jsou dvé zemnici mista
se Sroubovaci zemnici svorkou.Jedno je uvnitf skfiné, na strané pro pfipojeni
kabelaze. Druhé je pak umisténo na horni strané skfiné. Vnitfni zemnici
Sroub je ozna¢en symbolem pro zemnéni: @—)

POZNAMKA!
Zemnéni pfevodniku pomoci zavitovaného trubkového vedeni nemusi zajistit
dostate¢né kvalitni uzemnéni.

Pro zajiSténi shody s predpisy pro EMC, pouzijte pro fadu Rosemount 3300
stinénou kroucenou dvoulinku. Kabely musi byt vhodné pro pouzité napajeci
napéti a pfi pouziti v prostorech s nebezpecim vybuchu, schvalené pro toto
pouziti. Napfiklad v USA musi byt pouzito v nejbliz§im okoli nadrze trubkové
vedeni v provedeni pevny zavér. Pro verzi fady 3300, schvalené v provedeni
pevny zavér podle ATEX certifikatu, musi byt v zavislosti na mistnich
pozadavcich, pouzito vhodné trubkové vedeni s tésnicimi mezikusy nebo
kabelové vyvodky v provedeni pevny zavér (EEx d).

Pouzijte vodiée o priifezu 1,0 mm? - 2,5 mm? (18 AWG a7 12 AWG), aby
se minimalizoval vliv odporu pfivodniho vedeni na pokles napéajeciho napéti
na snimaci. Je doporuéovano pouziti stinéné kroucené dvoulinky.

Pokud je snima¢ 3300 instalovan v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, musi byt
brany na védomi mistni smérnice a predpisy v pfisluSnych certifikatech.
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Pozadavky na napajeci
napéti

Maximalni zatézovaci
odpor smy¢éky

Obrazek 3-9. Instalace pro
provedeni s pevhym zavérem

Obrazek 3-10. Instalace
v normalnim prostredi

Obrazek 3-11. Jiskrové
bezpecéna instalace

3-16

Signalni kabelaz se pfipojuje na svorky uvnitf skfiné prevodniku.

Rada 3300 je dvouvodigovy pievodnik, napajeny po smyé&ce, ktery pracuje pfi
napajecim napéti v rozsahu 11 az 42 V ss. Pro pouZziti v jiskrové bezpecénych
systémech musi byt vystupni napéti napajeciho zdroje v rozsahu 11 V ss az
30 V ss. U zafizeni s typem ochrany pevny zavér musi byt napajeci napéti

v rozsahu 16 az 42 V ss.

Z nasledujicich grafl maze byt ziskan maximalni odpor zatéze proudové
smycCky:

R(Q) POZNAMKA
1600 Tento graf je platny pouze tehdy,
jestlize je zatézovaci odpor HART
komunikatoru na + strané, jinak je
1200 maximalni zatéZovaci odpor limitovan
300 Ohmy.
800
<
Y
400 s}
<
o)
2
 U(V) X
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PFipojeni snimace do
smy¢€ky

Vystup bez pozadavku
na jiskrovou bezpeénost

Obrazek 3-12. Schéma zapojeni
pro instalaci bez pozadavku na
jiskrovou bezpecnost.

Radarovy snimaé
fady 3300

Rada 3300 je dvouvodigovy pievodnik, napajeny po smyé&ce, ktery pracuje pfi
napajecim napéti v rozsahu 11 az 42 V ss. Vystupni analogovy signal
4 - 20 mA ma superponovany HART signal.
Pfipojeni snimace do smycky:
1. Ujistéte se, Ze je vypnuto napajeci napéti.
2. Odsroubujte kryt skfiné elektroniky na strané svorkovnice (viz hlavni
Stitek).
3. Protahnéte kabel skrze kabelovou vyvodku (resp. vyvodku pro trubkové
vedeni).
4. Obrazek 3-12 ukazuje, jak zapojit jednotlivé vodi¢e pro vystup bez
pozadavku na jiskrovou bezpeénost a Obrazek 3-13 ukazuje, jak zapojit
vodice pro vystup s pozadavky na jiskrovou bezpecénost.

5. NaSroubujte zpét kryt, dotadhnéte kabelovou vyvodku a pfipojte zdroj
napajeni.

Obrazek 3-12 ukazuje, jak provézt instalaci snimace v prostredi bez
nebezpedi vybuchu.

POZNAMKA!
Ujistéte se, Ze pfi pfipojovani snimace je napajeci napéti odpojeno.

Zatézovaci odpor =250 Q

+ Napajeci

zdroj
Upin - 42 V 58 @__

Q HART modem

275 HART | b pc
komunikator @
1]
E

WIRING NON IS

275 HART komunikator pozaduje pro spravnou funkci minimalni zatézovaci
odpor smyc¢ky 250 Ohmu. Maximalni zatézovaci odpor smyc¢ky je mozno urdcit
z uvedenych grafi. Obrazek 3-9 je pro pevny zavér a Obrazek 3-10 je pro
prostor bez nebezpeci vybuchu.

Rozsah napéajeciho napéti je od Ui, V ss do 42 V ss, kde Uy, je minimalni
napéti, které je dano:

1V certifikace do prostor bez nebezpeéi vybuchu

16V certifikace pro pevny zaveér

Pro aplikace v provedeni s pevnym zavérem nesmi odpor mezi zapornou
svorkou na snimaci a napajecim zdrojem pfekro¢it hodnotu 300 Ohmd.
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Jiskrové bezpeény Obréazek 3-13 ukazuje, jak provézt instalaci snimaée v jiskrové bezpeéném
vystup provedeni.
POZNAMKA!

Ujistéte se, Ze pristroje ve smycce jsou instalovany ve shodé s instalaénimi
praktikami pro jiskrové bezpecné obvody.

Obrazek 3-13. Schéma zapojeni
pro jiskrové bezpecnou instalaci

Schvélena JB bariéra DCS

Radarovy snimaé

rady 3300 H%D +

Napajeci R, =250 Q
+ zdroj -

— 11-30V ss -

HART modem
275 HART
komunikator, Q
| = PC
. L
.\

WIRING IS

275 HART komunikator pozaduje pro spravnou funkci minimalni zatéZovaci
odpor smy¢ky 250 Ohmu. Maximalni zatézovaci odpor smyc¢ky je mozno urcit
z grafu (viz Obrazek 3-11).

Rozsah napajeciho napéti je od 11 V do 30 V.

Jiskrové bezpeéné (JB) parametry

U,=30V
l; = 130 mA
P=1W
Ci=0
Li=0
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VOLITELNA ZARIZENI

Tri-Loop

Obrazek 3-14. Schéma zapojeni
pro HART Tri-Loop

Radarovy snimac¢ fady 3300 ma vedle analogového signalu 4 - 20 mA na

svém vystupu i signal HART, ktery je superponovan na analogovém signalu.

HART signal obsahuje informace o hodnoté &étyf procesnich proménnych.

Pouzitim 333 HART Tri-Loop pfevodniku (HART/analogovy signal) mizete
ze signalu HART ziskat az tfi dalSi analogové signaly 4 - 20 mA.

—1 HART Tri-Loop
Provedeni pro

montaz na DIN listu

Ch.3

Ch.2

Ch.1

Burst vstup
do Tri-Loop
pfevodniku

| R, =250 Q

IJ

Analogovy vystup a HART
vystup nastaven do rezimu
[— Burst (s volbou 3)

Jiskrové bezpeéna
bariéra

Kazdy ze t¥i
kanala Tri-Loop
je napajen

z velinu

Aby byl
prevodnik

v €éinnosti, musi
byt napajen
kanal 1.

Zafizeni je
napéjeno z fidici
mistnosti - velinu

Ridici mistnost - velin

WIRING TRILOOP

Nakonfigurujte kanaly 1, 2 a 3 tak, aby odpovidaly jak jednotky, tak hodnoty

pro horni a doIni meze rozsah pro Vasi druhou, tfeti a ¢tvrtou proménnou
(pfifazeni proménnych je konfigurovano v 3300). Je také mozné z tohoto
menu aktivovat nebo deaktivovat kanal. DalSi informace a jak instalovat

Tri-Loop, naleznete v &asti ,Specialni funkce" na strané 4-24.
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Pouziti vice jak jednoho Snimag 3300 maze bé&zet v multidrop rezimu (v jedné smyéce je zapojeno
snimaée na sbheérnici vice snimacd). V tomto multidrop rezimu ma kazdy ze snimacu jedine¢nou
HART adresu.

Obrazek 3-15. Multidrop
zapojeni

L

! \

MULTIDROP

Adresa vyzev (poll adresa) mGze byt zménéna za pomoci 275 HART
komunikatoru nebo programu RCT (Rosemount Configuration Tools)

Pouzijte HART pfikaz [1, 4, 5, 2, 1] pro zménu adresy vyzev za pomoci 275
HART komunikatoru.

Provedte nasledujici postup pro zménu adresy vyzev za pomoci RCT
programu:

1. Z menu vyberte volbu View > Device Commands
nebo
kliknéte na ikonu Device Commands na panelu Advanced.

+ Radar Configuration Tools

File  Flot Setup Wiew Comm  Window Help

F-H- &% A B |Pdaddes0 7]
Basic Device Cmds

Advanced 3302 contact Radar

. ; :

D'evice Commands

------ gy Read Analog Alarm Values
------ iigr Read Final Assy Number

temo y rap

iigpr Read Matenals

...... g Set Materials

...... i Read Violume Geometry
------ g SetVolume Geomety

RCT_DEVICECOMMANDS_POLLADDRESS.TIF

Searching for a device._.. =
Connection at Poll Addrezs 0 : Successful -

[ 3302 contact Rl =l [& [Roo33012def [2002-06-12

2. Otevrete slozku Details.
3. Vyberte volbu Set Poll Address.
4. Nastavte poZadovanou adresu.
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Kapitola 4

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

ROSEMOUNT

Uvedeni do provozu

Bezpe€nostniinformace .......... ... ... . . e 4-1
Konfigurace parametrll . .......... .ttt 4-2
Konfigurace 275 HART komunikatorem ....................... 4-7
Zakladnikonfigurace . ... e 4-9
Objemovakonfigurace ........... ...t 4-13
Konfigurace pomoci PC programu RCT ...................... 4-14
Specidlnifunkce ... ... . . e 4-24

Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimoradna
opatreni k zajisténi bezpecénosti persondlu vykonavajiciho obsluhu.
Informace, které potencialné zvysSuji bezpecénostni situaci, jsou oznaceny
varovnym symbolem ( A\ ). Pfe¢téte si dale uvedené bezpeénostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacenou.

S o

Vybuch muze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Oveérte, Ze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostfedi s nebezpecim
vybuchu.

Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostredi se ujistéte, Ze zafizeni
v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost
nebo zajisténé provedeni.

Ve vybusném prostfedi nesnimejte kryt pfevodniku, pokud je okruh pod napétim.

T o

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba.

Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto manualu.
Pokud toto neni zajisténo, mohou chyby, zptisobené nespravnym pouzitim a instalaci,
znehodnotit ochranu, poskytovanou zafizenim.

Pokud nejste kvalifikovana osoba, neprovadéjte zadné jiné zasahy, nez které jsou popsany
v tomto manualu.

EMERSON

www.rosemount.com

Process Management
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KONFIGURACE Typova fada snimacét 3301 mize byt konfigurovana pro méfeni hladiny
PARAMETRU a objemu. Typova fada 3302 je konstruovana navic pro méfeni hladiny
rozhrani a vzdalenosti rozhrani.

Snimace Rosemount 3300 mohou byt nakonfigurovany pfi vyrobé podle
objednaci specifikace v Konfiguraénim listu.

Zakladni konfigurace Zakladni konfigurace snimage zahrnuje nastaveni geometrickych parametré
nadrze. Pro méfeni rozhrani musi byt rovnéz zadana dielektricka konstanta
horni kapaliny. Pro ty aplikace, kde jsou nad kapalinou tézké pary, musi byt
také zadana dielektricka konstanta téchto par.

Obrazek 4-1. Geometrie nadrze

~ [Hornipasmo 1 1
necitlivosti
| __20mA
Srlggll:]katu Délka Referenéni
,,,,,,,, sondy vysSka
vedeni
Hladina
rozhrani
***** >
o
iz
4mA =
[ S I o}
1]
| 5
B R i A ____L X
Dolni referenéni bod =
Obrazek 4-2. Horni referenéni Horni referenéni bod je pro rizna procesni pfipojeni umistén na spodni strané
bod zavitové redukce nebo na spodni strané navarené pfiruby, tak jak ukazuje

Obréazek 4-2:

it

it

it

Redukce

Horni referenéni bod

NPT BSP (G) PRIRUBA

3300_UPPERREFERENCE

4-2
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Referenéni vySka vedeni

Referenéni vySka vedeni je vzdalenost od horniho referenéniho bodu ke dnu
nadrze. Snima¢ méfi vzdalenost k povrchu produktu a pro uréeni hladiny
odecita tuto naméfenou hodnotu od referenéni vysky vedeni.

Délka sondy

Délka sondy je vzdalenost mezi hornim referenénim bodem a koncem sondy.
Pokud je na konci sondy pouzito zavazi, nemélo by byt zahrnuto.

Tento parametr je nakonfigurovan z vyroby. Pokud dojde ke zkraceni sondy,
musi byt parametr zménén.

Typ sondy

Snimac je konstruovan tak, aby pro kazdy typ sondy optimalizoval parametry
méfeni.

Tento parametr je nakonfigurovan z vyroby. Pokud dojde k vyméné typu
sondy, musi byt parametr zménén.

Ty&ové alanové sondy vyzaduji rozdilné provedeni elektroniky a proto nemou
byt pouzity se stejnou hlavici pfevodniku.

Dielektricka konstanta horniho produktu

Pro zajiSténi dobré presnosti pfi méfeni rozhrani je nezbytna znalost
dielektrické konstanty horniho produktu. DalSi informace o dielektrickych
konstantantach jsou v kapitole ,Rozhrani“ na strané 2-9.

Pokud je dielektricka konstanta spodniho produktu vyrazné nizsi nez
dielektricka konstanta vody, budete mozna potfebovat provézt specialni
nastaveni. DalSi informace naleznete v kapitole ,Méreni rozhrani pro
poloprdhledné spodni produkty” na strané 6-5.

PFi méfeni hladiny odpovida dielektricka konstanta horniho produktu samotné
dielektrické konstanté produktu v nadrzi. Za normalnich okolnosti tento
parametr nepotfebuje byt ménén, dokonce ani v pfipadé, ze skute¢na
dielektricka konstanta produktu se odchyluje od hodnoty parametru
dielektrické konstanty horniho produktu. Nicméné pro nékteré produkty
mohou byt parametry méfeni optimalizovany, pokud se nastavi spravna
hodnota dielektrické konstanty produktu.

Dielektricka konstanta par

V nékterych aplikacich se nad povrchem produktu vyskytuji t&ézké pary, které
maji vyznamny vliv na méfeni hladiny. V téchto pfipadech se pro kompenzaci
tohoto vlivu mlze vlozit hodnota dielektrické konstanty par.

Standardné je nastavena hodnota 1, ktera odpovida dielektriku vakua.
Za normalnich okolnosti tato hodnota nemusi byt ménéna, ponévadz vliv
na parametry méfeni je pro vétSinu par velmi maly.

Horni nulové pasmo

Tento parametr by mél byt ménén pouze tehdy, jestlize jsou problémy

s méfenim v horni ¢asti nadrze. Takovéto problémy se mohou objevit, pokud
jsou v blizkosti sondy rusSivé objekty. Nastavenim horniho nulového pasma
se snizuje méfici rozsah. Kapitola 6: ,Poruchy méfeni v horni ¢asti nadrze“
obsahuje dalsi informace.

4-3
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Bod pro nastaveni 4 mA

Bod pro nastaveni 4 mA by mél byt nastaven nad dolni oblasti necitlivosti (viz
Kapitola 2: ,Pasma necitlivosti“). Pokud je tento bod nastaven do bodu uvnitf
dolniho pasma necitlivosti nebo dokonce pod konec sondy, pak nebude vyuzit
plny rozsah analogového vystupu.

Bod pro nastaveni 20 mA

Ujistéte se, ze bod pro nastaveni 20 mA je pod hornim pasmem necitlivosti
(,Pasma necitlivosti“ na strané 2-7). Pokud je tento bod nastaven do bodu
uvnitf horniho pasma necitlivosti, pak nebude vyuzit piny rozsah analogového
vystupu.

Uhel sondy

Pokud neni sonda namontovana vertikalné, pak musi byt zadan montazni
Uhel sondy (Uhel sondy od vertikaly).
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Objemovéa konfigurace

Obrazek 4-3. Interpolaéni body

Pro vypodéty objemu muzete zvolit jeden z normalizovanych tvari nadrze nebo

interpolaéni volbu. Pokud neni pozadovan vypocet objemu, volte None
(zadna).
Typ nadrze

Muzete si vybrat jednu z néasledujicich moznosti:

Interpolacni tabulka

Vertikalni valec

Horizontalni valec

Vertikalni valec s kulovymi ¢ely
Horizontalni valec s kulovymi &ely
Koule

Zadna

Interpolaéni tabulka

Pouzijte interpolaéni tabulku v tom pfipadé, pokud normalizovany typ nadrze
neposkytuje dostateénou presnost. Nejvice interpolaénich bodu pouZzijte v té

¢asti, kde je tvar nadrze nelinearni. Do interpolaéni tabulky maze byt
zaneseno maximalné 10 bodd.

Skute€éné dno nadrze muze vypadat podobné jako toto

Pouzitim pouze 3 interpolaénich boda vede k profilu, ktery je vice
hranaty nez skuteény tvar. Pfevod hladina - objem je méné presny.

Pouzitim 6 interpolaénich bodl vede k profilu, ktery je jiz podobny
skuteénému tvaru. Pfevod hladina - objem je vice pfesny a odpovida
skuteéné situaci.

STRAPPING POINTS

45
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Obrazek 4-4. Normalizované

tvary nadrzi

4-6

SPHERE

VERTICAL CYLINDER

HORIZONTAL CYLINDER

VERTICAL BULLET

HORIZONTAL BULLET

Normalizované tvary nadrzi

Prameér Vyska

Pramér

Priimér Vyska

Prameér

Vyska

Vertikalni valec

Nadrze ve tvaru vertikalniho valce jsou
uréeny priimérem a vyskou.

Horizontalni valec

Nadrze ve tvaru horizontalniho valce
jsou uréeny pramérem a vyskou.

Vertikalni valec s kulovymi €ely

Nadrze ve tvaru vertikalniho valce

s kulovymi €ely jsou uréeny priimérem
a vyskou. Pfi vypoctu objemu tohoto
typu nadrze se predpoklada,

Ze polomér kulovych ¢&el je roven
poloviné praméru.

Horizontalni valec s kulovymi éely

Nadrze ve tvaru horizontalniho vélce
s kulovymi €ely jsou uréeny priimérem
a vyskou. Pfi vypoctu objemu tohoto
typu nadrze se predpoklada,

Ze polomér kulovych ¢&el je roven
poloviné praméru.

Koule

Kulové nadrze jsou uréeny priimérem.



Manual
00809-0117-4811, Rev AA

Rijen 2002 Typova fada 3300

KONFIGURACE Tato kapitola popisuje, jak konfigurovat snimace Fady 3300 prostfednictvim
275 HART 275 HART komunikatoru.
KOMUNIKATOREM Dodatek C poskytuje kratkou instruktaz, jak pouzivat HART komunikator.

Pro ziskani informaci o vSech mozZnostech komunikatoru vSak pouzijte
Manual pro 275 HART komunikator.

Obrazek 4-5. 275 HART
komunikator

Funkéni klavesy

HART Communicator

z 1+ > Povelové klavesy

Alfanumerické klavesy

Klavesy Shift

275
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Obrazek 4-6. Struktura menu 275 HART komunikéatoru

1 Variable mapping |~ 1 Variable re-map > - Level
2 Level 2PVis - Distance
1 Process 3 Dist 3SVis - Volume
Variables (B A » [
4 Volume IS nternal Temp
5 Internal Temp 5QVis - Interface Dist
6 Interface Dist - Interfgce Level
7 Interface Level - Amplitude Peak 1
® Ampitude Pelc 2 - Ampitude peak 3
- Amplitude Peal - k
- Amplitude Peak 3 - Upper Prod Thickn
- Upper Prod Thickn
2 Diag/Service B 1 Test Device ———>| 1 Status ——>| 1 Status Group 1
2 Loop Test 2 Master Reset 2 Status Group 2
3 D/A Trim
i 1 Level Units
3Basic Setup | —>/1Tag 2 Volume Units
2 Transmitter Units —>| 3 Temperature Units
3 Reranging
4 Ref Gauge Height
5 Probe Length 1 Apply values
6 Probe Type 2 Range values
7 Vapor Dielectric 3 PV % rnge
Online Menu 8 Product Dielectric
9 Measurement
1DEVICE SETUP [~ Mode 1 Distributor :
2 PV - Upper Null Zone > Model ; llilndlvdeer\ﬁle:/ev
e jrforuo eyl 3 Software rev
4 LRV - Max Up Prod Tkn 4Tag
5 URV 5 Date
6 Write Protect 1 Flange Type

7 DSy 2 Flange Material
- 8 Message 3 Meter
4 Detailed Setup 1 Device 9 Revision #’s

—>| Information 4 Probe
5 Probe Type

- Construction Matls

i > | 1 Strap Table
2Display —">|1 Display variables 2 Ver l():ylinder
2 Display language 3 Hor Cylinder
- 4 Vert Bullet
1 Entries Used 5 Hor Bullet
2 Max Entries 6 Sphere
3 Volume —>| 1 Tank Type 3Lvio 7 Ngne
Geometry 2 Tank Diameter 4 \ol0
3 Tank Height 5Lvil
. 6 Voll Volba , Strappin
4 Strapping Table 7 Lvi2 Table” mus?kr))ytg
g\l_/oll?? vybrana v menu
V\cl)l3 Tank Type, aby se
4 Signal umoznil vypocet
Condition B> LPVLRV bj i
2PV URV Lvio objemu pomoci
3PV % range Volo |n£)erlr|)(olacn|
4 Damp tabulky.
5 Upper Null Zone
6 Alarm/Sat Levels [=|1 High Alarm
2 Low Alarm
1A0 3 High Saturation
2 AO Alarm Type 4 Low Saturation
3 Loop Test 5 AO Alarm Type
5 Outpgt_ —>| 1 Analog Output 4 D/A Trim
Condition 5 Scaled D/A Trim
2 HART Output “
5 Review Menus - Llpoll gkl
6 Advanced ———-7>| 1 Gain Control 2 Num req preamps
Service 2 Thresholds 3 Burst mode
3 Reset to Default 4 Burst option
4 Calibration Offst
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ZAKLADNI
KONFIGURACE

Procesni proménné

HART piikaz 1,,1,1,1
Procesni jednotky
HART prikaz 1,32

Referenéni vySka vedeni

HART pfikaz 1,3,4
Délka sondy
HART prikaz 1,35

Tato kapitola popisuje razné HART pfikazy, které se pouzivaji pro konfiguraci
snimacu fady 3300 pro méfeni hladiny. Vystupnim signalem snimace

je signal 4 - 20 mA, ktery je tmérny primarni proménné. Hodnoty dalSich tFi
proménnych mohou byt ziskany prostfednictvim HART signalu.

Muzete pfifadit az ¢tyfi proménné, které sleduje snimaé. Typicka konfigurace
primarni proménné (PV) je celkova hladina, hladina rozhrani nebo objem.

Pro provedeni 3301 je primarni proménna typicky nastavena na méfeni
hladiny. Pokud je snimac¢ nastaven do rezimu zcela ponofené sondy (viz
kapitola ,Rezim méreni“), pak je standardni nastaveni primarni proménné
na méfeni hladiny rozhrani.

Pro provedeni 3302 je typické nastaveni pro primarni proménnou méfeni
hladiny rozhrani, ale muze byt také pouzito nastaveni na méreni hladiny
¢i ostatnich proménnych.

Nastavte jednotky snimace pro délkové jednotky a teplotu.

Referenéni vyska je vzdalenost od horniho referenéniho bodu ke dnu nadrze
(viz Obréazek 4-1 na strané 4-2). Kdyz zadavate referenéni vysku,
nezapomerite, Ze tato hodnota se pouziva pro vSechna méreni hladiny, ktera
provadi snima¢ fady 3300.

Referenéni vySka vedeni musi byt zadana v pfimych délkovych jednotkach,
jako jsou metry nebo stopy, bez ohledu na nastaveni pro primarni proménnou.

Délka sondy je vzdalenost mezi hornim referenénim bodem a koncem sondy
(viz Obréazek 4-1). Pokud je na konci sondy pouzito zavazi pro ukotveni,

do délky sondy nezahrnujte vySku zavazi. Tento parametr je nakonfigurovan
z vyroby. Pokud ale napt. dojde ke zkraceni sondy, musi byt tento parametr
zmeénén.

4-9
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Typ sondy

HART prikaz

1,3,6

Dielektricka konstanta

produktu

HART prikaz

1,3,8

Dielektricka konstanta

par

HART prikaz

1,37

4-10

Snimac¢ automaticky provadi po¢ate¢ni kalibraci, zalozenou na typu sondy,
ktera je pouzita. Tento parametr je nakonfigurovan z vyroby. Pokud dojde
k vymeéné typu sondy, musi byt parametr zménén. Vyberte jednu

z nasledujicich moznosti:

® Dvoutycova
Dvoulanova
Souosa
Jednoty¢ova
Jednolanova

POZNAMKA
TyCové a lanové sondy vyzZaduji rozdilny typ elektroniky a proto nemou byt
pouzity se stejnou hlavici pfevodniku.

Pro méfeni rozhrani a vysky horniho produktu, je nezbytna znalost
dielektrické konstanty horniho produktu. Standardné je hodnota dielektrické
konstanty nastavena na hodnotu 2.

Pokud je dielektricka konstanta spodniho produktu vyrazné nizsi nez
dielektricka konstanta vody, budete mozna potfebovat provézt specialni
nastaveni. DalSi informace naleznete v kapitole ,Méreni rozhrani pro
poloprdhledné spodni produkty” na strané 6-5. Dielektricka konstanta
produktu je pouzivana pro nastaveni odpovidajicich prahd amplitud signalu.
Vice informaci o nastaveni praht amplitud najdete v kapitole 6. Za normalnich
okolnosti tento parametr nepotfebuje byt ménén pro méfeni hladiny. Nicméné
pro nékteré produkty mohou byt parametry méfeni optimalizovany, pokud

se nastavi spravna hodnota dielektrické konstanty produktu.

RCT software obsahuje tabulku dielektrickych konstant, ktera uvadi hodnoty
dielektrika pro Siroky rozsah produktl. RCT také obsahuje nastroj, zalozeny
na méfeni vySky horniho produktu, ktery Vam umozni vypocitat dielektrickou
konstantu horniho produktu.

V nékterych aplikacich se nad povrchem produktu vyskytuji t&¢zké pary, které
maji vyznamny vliv na méfeni hladiny. V téchto pfipadech se pro kompenzaci
tohoto vlivu mlze vlozit hodnota dielektrické konstanty par.

Standardné je nastavena hodnota 1, ktera odpovida dielektriku vakua.
Za normalnich okolnosti tato hodnota nemusi byt ménéna, ponévadz pro
vétSinu par je jeji vliv na parametry méreni velmi maly.
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Rezim méreni

HART prikaz

1,3,9

Montéazni thel sondy

HART prikaz

1,311

Maximalni vySka horniho

produktu

HART prikaz 1,3,12
Tlumeni

HART pfikaz 1,4,4,4

Zobrazovaci panel

HART prikaz

1,4,2

Obyc¢ejné neni tfeba ménit rezim méreni. Snimac je nakonfigurovan podle
specifikovaného modelu:

Tabulka 4-1. Rezim méfeni

Model Rezim méreni

3301 Hladina®, Rozhrani p/i zcela ponofené sondé

3302 Hladina, Hladina a rozhrani¥, Rozhrani p/i zcela ponofené sondé

(1) Standardni nastaveni

Méreni rozhrani pfi zcela ponofené sondé se pouziva pro aplikace, kde je
sonda zcela ponofena do kapaliny. V tomto rezimu snimac ignoruje hladinu
horniho produktu. Vice informaci viz Kapitola 6: ,Méfeni rozhrani se zcela
ponofenou sondou*.

POZNAMKA!
Rezim méreni rozhrani pfi zcela ponofené sondé pouZzivejte jen pro ty
aplikace, kde je skute¢né méreno rozhrani pfi zcela ponofené sondé.

Zadejte uhel mezi sondou a vertikalou. Standardni hodnota je rovna 0.
Nemérite tuto hodnotu, pokud je snima¢ namontovan se sondou umisténou
vertikalné (standardni montaz).

Pro specialni pfipady, kdy je dielektricka konstanta horniho produktu relativné
vysoka, je vhodné zadat pro méfeni rozhrani parametr - maximalni vyska
horniho produktu. Nastavenim tohoto parametru mazete zamezit tomu, aby
pfi méfeni rozhrani nebyly hodnoty mimo rozsah.

Standardni hodnota pro tlumeni je 10. Za normalnich okolnosti neni tfeba tuto
hodnotu ménit. Parametr tlumeni ovliviiuje, jak rychle snimac reaguje na
zmény hladiny a jak silny je méfici signal oproti Sumu. Vice informaci najdete
v kapitole ,Vysoké rychlosti zmény hladiny* na strané 6-7.

Vyberte, které z proménnych budou na displeji zobrazovany a pozadovany
jazyk, ktery bude pouzivan. Displej pfepina mezi vybranymi proménnymi
kazdé dvé sekundy.
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Body pro nastaveni

4a20 mA

HART prikaz

1,332

Obrazek 4-7. Meze rozsahu

4 20 MA POINTS

4-12

Dolni pasmo necitlivosti ~ — ]

Hladina produktu

Hladina rozhrani

Pfi nastavovani mezi rozsahu je mozné hodnoty vlozit pfimo za pomoci
klavesnice 275 HART komunikatoru nebo mlzete pouzit stavajici hodnoty
(HART pfikaz [1, 3, 3, 1]). Nezapomente, Ze bod pro nastaveni 20 mA by mél
byt pod hornim pasmem necitlivosti. Pokud je tento bod nastaven do bodu
uvnitf horniho pasma necitlivosti, pak nebude vyuzit piny rozsah analogového
vystupu.

Také se presvédcte, ze bod pro 20 mA je nize nez horni nulova oblast (UNZ).
(Tento parametr maze byt pouzit, jestlize jsou problémy s méfenim v horni
¢asti nadrze. DalSi informace v Kapitola 6: ,Poruchy méreni v horni &asti
nadrze“. Ve standardni konfiguraci je hodnota parametru UNZ nastavena na
hodnotu 0.

Bod pro nastaveni 4 mA by mél byt nastaven nad dolni oblasti necitlivosti.
Pokud je tento bod nastaven do bodu uvnitf dolniho pasma necitlivosti nebo
dokonce pod konec sondy (napf. dno nadrze), pak nebude vyuZzit plny rozsah
analogového vystupu.

Viz Kapitola 2: ,Pasma necitlivosti“ pro vice informaci o velikosti horniho
a dolniho pasma necitlivosti.

(o)
©
tnnn’)

Horni referenéni bod

Horni pasmo i
necitlivosti I ﬁ I\
T T T T T T T T T T [fﬂ— — —\ 20 mA Horni mez rozsahu (URV)

Rozsah 0 - 100 %

4 mA Dolni mez
rozsahu (LRV)
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OBJEMOVA
KONFIGURACE

Procesni proménné

HART prikaz

1,1,1,1

Procesni jednotky

objemu

HART prikaz 1,322
Typ nadrze

HART pfikaz 1,431

Rozméry nadrze

HART prikaz

1,4,382

Interpolaéni tabulka

HART prikaz

1,4,3 4

Pro nakonfigurovani snimace pro méfeni objemu vyberte volbu Volume
(objem).

Vyberte jednu z nasledujicich objemovych jednotek:
® Gallony (US gal)

Litry (1)

Imperial Gallony (IMP gal)

Kubické metry (m®)

Barrely (barrel)

Kubické Yardy (yd®)

Kubické stopy (ft%)

Kubické palce (in®)

Vyberte bud normalizovany tvar nadrze nebo vyberte interpolac¢ni volbu.
Normalizované tvary jsou: Vertikalni valec, horizontalni valec, vertikalni valec
s kulovymi &ely, horizontalni valec s kulovymi ¢ely nebo koule. Pokud je
primarni proménnou hladina, pak nastavte parametr typu nadrze na volbu
None (zadna).

Pokud VaSe nadrz neodpovida tvaru Zzadnému vySe uvedenému tvaru,
vyberte Interpolaéni tabulku (Strapping Table).

Pokud byl vybran jeden ze standardnich tvard, vloZte Gdaje o priiméru
a vySce nadrze. Jak specifikovat rozméry nadrzi je uvedeno v objemové
konfiguraci na strané 4-5.

Pokud byla pro typ nadrze zvolena interpolaéni tabulka, viozte tolik zapisu,
kolik budete pouzivat a pfifadte jim skute¢né hodnoty pro hladinu a objem.
Muzete vloZit od dvou do deseti bodu. Interpolaéni body musi byt vioZzeny tak,
Ze prvni bod koresponduje s nejnizsi hladinou a posledni bod koresponduje
s nejvySSi moznou hladinou v nadrzi.

4-13
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KONFIGURACE POMOCI
PC PROGRAMU RCT

Instalace RCT softwaru

Komunikace je navazana (zeleny symbol)}———

Nastavovaci program RCT (Radar Configuration Tool) je uZivatelsky pFijemny
softwarovy nastroj, ktery Vam umozriuje konfigurovat snimace fady 3300. Pro
konfiguraci snimace fady 3300 si mUZete vybrat jednu ze dvou metod:

® Spustit Privodce, ktery Vas provede instalaci (pokud nejste
obeznamen se snimac¢em Fady 3300).

® Pokud jste jiz seznamen s konfiguraénim procesem nebo chcete
zménit stavajici nastaveni, mizete pouzit funkci Setup.

Instalaci Rosemount Configuration Tool provedete:

1. Vlozte instalaéni CD do VaSi CD-ROM jednotky.

2. Pokud se instalaéni program automaticky nespusti, z panelu Start zvolte
Spustit a zadejte cestu D:\Setup.exe kde D je VaSe CD-ROM jednotka.

3. Postupujte podle instrukci na obrazovce.
Spusténi programu RCT:
1. Z menu Start volte postupné Programy > RCT Tools > RCT.

2. V stavovém fadku RCT prekontrolujte, Ze RCT komunikuje
se snimacem:

3300 Contact Radar found: Tag is mil| |5 [Roo3aoitdet [zo01-11-01 o308 |

Komunikace neni navazana (€erveny symbol)}———

COMMECTION FAILURE. A DEFALLT FILE 1S BEING LIZEDI EﬂW@ |Fi[|[|33999.d|:1‘ 200z-04-05

Specifikovani COM portu

4-14

Pokud komunikace neni navazana, oteviete okno HART Communication
Server a pfekontrolujte, Ze je vybran odpovidajici COM port.

Kontrolu stavajiciho nastaveni COM portu provedete nasledovné:

1. Vyhledejte ikonu ,HART Server" v pravém dolnim rohu obrazovky

lkona , HART Server*

A D 1146

2. Dvakrét kliknéte na ikonu ,HART Server”.
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Obrazek 4-8. Okno RHCS

Server
a BHCSServer |
Hozemount Hart Communication Software - Server
Yersion: 1.5.3
Prekontrolujte, zda . I vI
vybrany COM port Busy Retries: 9
odpovida portu na PC, I_ﬁ
pfes ktery jste pFipojen. | o P COM 1 - Error Refries: I5 j'
&ddressing Mode: II-ISE Addrezs ]' Freambles: I5 j'
— Meszages:
2002-03-06 10:47:15  Meszsage: The HART driver wasz intialized withDuI;I
24
i e
1 | _rl_l 5
n
(/JI
£
Clear Mezzages | [T Frame fnalpst ,EE
&
3. Prekontrolujte nastaveni pro COM port.
4. Vyberte ten COM port, ktery odpovida portu na PC, pfes ktery jste
pfipojen ke snimacdi.
5. Pokud je komunikace preruSovana, zvyste jednotlivé hodnoty Busy
Retries a Error Retries na 5 a 5.
6. Kliknéte na ikonu ,Search for a device" na panelu nastroju RCT:
Ikona , Search for a device*
=-H-|ZEF-5- % A 5 [Foides0 7
Napovédav RCT Napovéda je dostupna pres klavesu F1 nebo vyb&rem volby Contents

z nabidky menu Help. Pokud je stisknuta klavesa F1, objevi se text napovédy
s informacemi o okné&, které je aktualné otevieno. Pokud je v okamziku stisku
klavesy F1 otevieno menu, text napovédy bude obsahovat informace o tomto
konkrétnim menu.
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Pouziti Privodce pro Pfi instalaci snimage 3300 s pomoci Priivodce postupujte nasledovné:
nastaveni

Obrazek 4-9. RCT pracovni

plocha
File Flot Seiup Miew Comm  Window Help ]
apﬁ«;gg} WY Tera 1. Spust'te program RCT.

Basic D E = 2. Na pracovni ploSe RCT kliknéte na
lkona ikonu Pravodce (tuto ikonu najdete
Pravodce ' na panelu aplikaci Basic)
nebo
‘ z nabidky menu volte View > Wizard

Searching for a device...
Connection at Poll Address 0 : Successful

RCT1

| 3300 Cortact Radar founct Tagis ‘GTE-TEST' =if] [ [Roosaontaet [zom-1-01  [os0s

Obrazek 4-10. RCT Pravodce

= Setup Wizard
Welcome to the RCT Wizard! 3. Kliknéte na tlac¢itko Start
a postupujte podle instrukci. Nyni
budete vedeni pres dialogova okna
umoznujici Vam konfigurovat

prevodnik.

This Wizard automates the most commen tasks involving the Devics setup
It features

* Simpls reading of the curent devics information
* Desciiptions of the Devies parameters

Click “Start™ button to proceed. ..

<Bach Hest> Frish | cancel |

WIZARD WELCOME

4-16
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Pouziti funkce Setup

Obrazek 4-11. RCT pracovni
plocha

ation Tools

Pfi instalaci snimac¢e 3300 s pomoci funkce Setup postupujte nasledovné:

1. Spust'te program RCT.

panel s & 5 [Folddess 0 ]

Basic T — 2. Na pracovni plose RCT kliknéte
na ikonu Setup (tuto ikonu najdete
na panelu aplikaci Basic)

lkona nebo

Set . .

P z nabidky menu volte View > Setup
-
'_
O
o
'_
O
24

RCT-SETUP_INFO

3. Vyberte si pfisluSnou zalozku:
Info: Informace o zafizeni.

Basics: Nastaveni typu sondy
a jednotek méreni.

Analog: Pfifazeni proménnych
a nastaveni hodnot rozsahu.
Tank Config: VySka nadrze

a nastaveni ostatnich hodnot

geometrie, nastaveni dielektrické
konstanty pro pary a horni produkt.

Volume: Specifikace geometrie
nadrZe pro vypocet objemu.

LCD: Nastaveni pro LCD displej.

POZNAMKA

Nezapominejte, Ze kdyZ pracujete s oknem Setup, jsou data vSech tabulek,
mimo tabulky Info, aktualizovana kliknutim na tla¢irko Receive. Zpétné
uloZeni dat do prevodniku se provadi kliknutim na tla¢itko Send.

4-17



Typova fada 3300

Manual
00809-0117-4811, Rev AA
Rijen 2002

Setup - Info

Obrazek 4-13. Tabulka pro
Setup - Info

Setup - Basics

Obrazek 4-14. Tabulka pro
Setup - Basic

4-18

Uvodni tabulka Info zobrazuje informace o pfipojeném snimagi.

§| Setup

RCT-SETUP_INFO

Device Name: Oznaceni aktualniho modelu pfevodniku.

EPROM ID: Aktudlni verze databaze prevodniku.

Device Type: Oznadeni typu pfevodniku. 33 je pouzito pro typovou fadu 3300.
Device ID: Identifikaéni ¢islo - specificky identifikator kazdého pfevodniku.
Hardware Rev: Aktualni revize verze desky elektroniky pfevodniku.

Software Rev: Aktualni revize verze softwaru prevodniku, ktery fidi méfeni,
komunikaci, vnitfni kontroly apod.

Tabulka Basics Vam umoziiuje nastavovat jednotky pro méfeni hladiny,
objemu a teploty. Tyto jednotky jsou pouzivany vzdy, kdekoli jsou pfedkladany
mérené a konfiguraéni Udaje.

§| Setup

oubicmeter 5]
-

RCT-SETUP BASICS

Toto okno Vam rovnéz umoznuje viozit nékteré obecné informace o snimadi,
jako jsou Zprava, Stitek, Popis a Datum. Pro spravnou funkci snimace tyto
informace nejsou pozadovany a proto nemusi byt zadany.
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Setup - Output

Obrazek 4-15. Tabulka pro
Setup - Output

Tabulka Output Vam umoznuje pfifadit az ¢tyfi vystupni proménné snimace.

Il Setup I [=] B3
Info | Basics | Oupwt | TankConfig | ¥olume | LCD |

© Variables Assignment — | rAlarm Mode Switch % Range

Primay Variable [Fodctlevel =] { High &larm (21mé)

Secondary Variable Froduct Level

£l

Tertiary Yariable Product Lewel
Quadiinary Yariable Froduct Level

4

4

Damping |
’VDamping Value E—

rRange Values
Upper Flangs Value 3,000 meter
Lower Flangs Value 0,000 meter

RCT-SETUP_OUTPUT

{ Receive Page || Send Page

Typicky je primarni proménna (PV - Primary Variable) konfigurovana jako
hladina produktu (Product level), hladina rozhrani (Interface level) nebo objem
(Volume).

Ostatni proménné, jako vzdalenost hladiny produktu (Product Distance),
vzdalenost rozhrani (Interface Distance), vySka horniho produktu (Upper
Product Thickness), a dalSi jsou zde rovnéz dostupné.

Pro model 3301 je primarni proménna (PV) typicky nastavena na hladinu
(Level). Pokud je snimac v rezimu zcela ponofené sondy (viz kapitola Rezim
zcela ponofené sondy), pak je PV typicky nastavena na hladinu rozhrani
(Interface Level).

Pro model 3302 je typicky PV nastavena na hladinu rozhrani (Interface Level),
ale nastaveni na hladinu (Level) a dalSi volby muze byt pouzito.

Nastavte dolni hodnotu rozsahu (Lower Range Value), které odpovida
hodnoté vystupniho proudu 4 mA a horni hodnotu rozsahu (Upper Range
Value), které odpovida 20 mA, na poZzadované hodnoty. Nezapomente, Ze
pokud chcete vyuzit cely rozsah 4 - 20 mA uvnitf méficiho rozsahu snimace,
pak by hodnota pro 20 mA méla byt pod hodnotou pro horni pasmo necitlivosti
(Upper Dead Zone), a hodnota pro 4 mA by méla byt nad dolnim pasmem
necitlivosti (Lower Dead Zone).

Rovnéz se ujistéte, Zze hodnota pro 20 mA je pod hornim nulovym pasmem
(UNZ - Upper Null Zone). (Parametr UNZ muze byt pouzit v téch pfipadech,
pokud jsou problémy s méfenim v horni ¢asti nadrze, viz Kapitola 6: ,Poruchy
méreni v horni ¢asti nadrze"). Hodnota pro UNZ je ve standardni konfiguraci
nastavena na hodnotu nula.

Vice informaci o hornim a dolnim pasmu necitlivosti najdete v kapitole
Kapitola 2: ,Pasma necitlivosti“.

Kapitola 4: ,Zakladni konfigurace" obsahuje vice informaci o nastaveni horni
a dolni hodnoty rozsahu.

Standardni hodnota pro tlumeni (Damping) je nastavena na 10. Za
normalnich okolnosti tato hodnota nemusi byt ménéna. Pokud dochazi

k velkym zménam pfi plnéni, midze vyzadovat hodnota parametru tlumeni
zménu nastaveni,, Vice informaci viz ,Vysoké rychlosti zméeny hladiny” na
strané 6-7.

4-19
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Setup - Tank Config Tabulka konfigurace nadrze (Tank Configuration) obsahuje informace
o geometrickych parametrech nadrze a hodnotach dielektrickych konstant.

Obrazek 4-16. Tabulka pro

Setup - Tank Configuration il Sotup B
Info | Basics | Qupwt | TankConfig | ¥olume | LCD |
rGeometry
Peference Gauge Height  [09a5 meter ! o P
ppet Risference Poi
Upper Null Zone i meter l
UNZ
, e
2 Il URY
Prob z g | (20 m4)
rabe = ~ Wapor
3 -
Frobe Typs [Riid Twin Lead Probe = E fg-
Probe Length s mem — E
Probe Angle 5000 — Degress 3 %
s
[
1k
2| O
o = s F o
Misc. Settings I 15y v,
Measuement Mode [Product Ll & Interface Lyl =i -2 Lower |[4mé) =
% — Product T <
Vapor Dielee from = _ =
Uppen Frod Digles Izi Lower Fieference Line o
>
'_
L
@
Beceive Page [ Send Poge | Dietectic Caleulator | g

Geometrie nadrze

Referenéni vySka vedeni (Reference Gauge Height) je vzdalenost od
horniho referenéniho bodu (Upper Reference Point) ke dnu nadrze, (viz
Obrazek 4-1 na strané 4-2). Kdyz nastavujete referenéni vySku vedeni,
nezapomerite Ze tato hodnota je pouzivana pro veSkera méreni hladiny
a objemu, ktera realizuje snimaé¢ 3300.

Referenéni vySka vedeni musi byt nastavena v linearnich jednotkach (pro
vzdalenost), takovych jako jsou metry &i stopy (ft), bez ohledu na pfifazeni
jednotek k primarni proménné.

Nastaveni pro horni nulové pasmo UNZ (Upper Null Zone) by nemélo byt
meénéno, pokud nedochazi v horni ¢asti nadrze k porucham méfeni. Méfeni
v této ¢asti pak mize byt zamezeno, pokud zvétSite hodnotu horniho
nulového pasma. Vice informaci o tom, jak vyuzit UNZ, najdete v kapitole
Kapitola 6: ,Poruchy méreni v horni ¢asti nadrze* Hodnota UNZ je nastavena
z vyroby na hodnotu 0.

Sonda

Prevodnik typové Fady 3300 automaticky provadi nékteré pocatecni kalibrace,
vychazejici ze zvoleného typu sondy (Probe Type). Jsou k dispozici
nasledujici typy sond:

® Dvoutycova
Dvoulanova
Souosa
Jednoty¢ova

°
°
°
® Jednolanova

POZNAMKA
TyCové a lanové sondy vyZaduji rozdilné provedeni elektroniky pfevodniku
a z tohoto ddvodu nemohou byt pouzity se stejnou hlavici pfevodniku.

Délka sondy (Probe Length) je vzdalenost od horniho referenéniho bodu
na konec sondy, viz Obrazek 4-1. Pokud je sonda ukotvena pomoci zavazi,
nezahrnujte vySku zavazi.

Montazni uhel sondy (Probe Angle) je Uhel mezi sondou a svislici. Pokud
je pfevodnik namontovan se sondou ve svislé poloze (standardni montaz)
nastavte tuto honotu na nulu.

4-20
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Moéd méreni

Za normalnich okolnosti neni tfeba ménit méd méfeni. Pfevodnik je pfedem
konfigurovan podle objednavkové specifikace:

Tabulka 4-2. M6d méreni

Model Mod méreni

3301 Hladina®, Rozhrani p#i zcela ponofené sondé

3302 Hladina, Hladina a rozhrani®, Rozhrani pfi zcela ponofené sondé

(1) Standardni nastaveni

Méreni Rozhrani p/i zcela ponorfené sondé je pouzito u aplikaci, kde je sonda
zcela ponofena do kapaliny. V tomto rezimu snimac ignoruje horni hladinu
produktu. Kapitola 6: ,Mé&reni rozhrani se zcela ponorfenou sondou” obsahuje
vice informaci.

POZNAMKA!
Méd méfeni Rozhrani p/i zcela ponorené sondé pouzijte pouze pro aplikace,
kde je rozhrani skute¢né meéreno pfi zcela ponofené sondé.

Dielektrické konstanty

V nékterych aplikacich jsou nad povrchem produktu tézké pary, které maji
vyznamny vliv na méfeni hladiny. Pro kompenzaci jejich vlivu na méfeni maze
byt zadana dielektricka konstanta par (Vapor Dielectric).

Standardné nastavenou hodnout je hodnota 1, ktera odpovida dielektrické
konstanté vakua. Ponévadz pro vétSinu par je vliv na parametry méreni
zanedbatelny, neni tfeba za normalnich okolnosti tuto hodnotu ménit.

Pro vypocet hladiny rozhrani a vySky horniho produktu pfi méfeni rozhrani

je nezbytna dielektricka konstanta horniho produktu. Standardné je parametr
dielektrické konstanty horniho produktu (Upper Product Dielectric) nastaven
na hodnotu 2.

V pfipadé, ze dielektricka konstanta spodniho produktu je vyrazné nizsi nez
nez dielektricka konstanta vody, bude zfejmé potfeba provézt specialni
nastaveni. DalSi informace nejdete v kapitole ,Méreni rozhrani pro
poloprdhledné spodni produkty” na strané 6-5.

Dielektricka konstanta produktu je pouzita pro nastaveni vhodnych prahovych
hodnot pro amplitudy signalu. Kapitola 6: ,Provoz a odstrariovani poruch*
obsahuje vice informaci o nastaveni prahovych hodnot amplitud signélu. Pro
méreni hladiny za normalnich okolnosti neni tfeba tento parametr ménit.
Nicméné pro nékteré produkty mohou byt parametry méfeni optimalizovany,
pokud se nastavi spravna hodnota dielektrické konstanty produktu.

Program RCT obsahuje nastroje pro odhad dielektrické konstanty aktualné
pouzitého produktu:

® Tabulka dielektrickych konstant (Dielectric Chart) uvadi dielektrické
konstanty velkého mnozstvi produktl. Pro zobrazeni této tabulky
pouzijte jednu z nasledujicich metod:
- Volte z nabidky menu View > Dielectric > Dielectric Chart.
- Kliknéte na ikonu Dielectric Chart kterou najdete na panelu aplikaci
Advanced (V levé ¢&asti pracovni plochy RCT).

o Kalkulator dielektrické konstanty (Dielectric Calculator) Vam
umoznuje pocitat dielektrickou konstantu horniho produktu na zakladé
nasledujicich vstupnich podkladu:

- skute¢na vyska horniho produktu,
- hodnota dielektrické konstanty uloZzena ve snimadi,
- vySka horniho produku prezentovana snimacem.
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Setup - Volume

Obrazek 4-17. Tabulka pro
Setup Volume

4-22

Tabulka pro objem (Volume) Vam umoznuje konfigurovat snimac pro vypocty
objemu.

Wil Setup M =] B3
Info | Basics | Qupwt | TankConfig | ¥olume | LCD |

Wolume will be calculated based on:

olume Geometry
e g ET— C,
Tank Height pan | mee
Tark Diameter froo | meler
D
H

{ Receive Page || Send Page

Muzete si vybrat jednu variantu ze standardnich tvarli nebo moznost
interpolace. Pokud vypocet objemu neni viibec pouzivan, pak z nabidky volte
None.

RCT-SETUP VOLUME

Vyberte jednu z nasledujich moznosti:
® Vertikalni valec (Vertical Cylinder)
Horizontalni valec (Horizontal Cylinder)
Vertikalni valec s kulovymi ¢ely (Vertical Bullet)
Horizontalni valec s kulovymi ¢ely (Horizontal Bullet)
Koule (Sphere)
Interpolacni tabulka (Strap table)
e None

Kapitola 4: ,Objemova konfigurace“ poskytuje Vice informaci o konfiguraci pro
meéreni objemu.
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Setup - LCD

Obrazek 4-18. Tabulka pro
Setup LCD

Tabulka pro nastaveni displeje LCD Vam umozfiuje specifikovat, které
parametry budou zobrazovany na displeji. Displej ma dva fadky. Horni

pétiznakovy fadek zobrazuje méfené hodnoty a dolni Sestiznakovy rfadek

zobrazuje nazev proménné. Kazdé 2 sekundy pfepina displej mezi
jednotlivymi volenymi proménnymi.

Wl Setup

Info | Basics | Qupwt | TankConfig | ¥olume | LCD |

O[]

rLCD P

Language English -

LCD Line 1

Level
Distance:
olume
Intemal Temp
Irterface Distance

kness
impliude Peak
ropltude Paak2
impliude Peak3
Percent Range
inalog Out Curent

{ Receive Page || Send Page

RCT-SETUP LCD

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Tabulka 4-3. Parametry LCD

Parametr Popis parametru

Level (Hladina)

Hladina produktu

Distance (Vzdalenost)

Vzdalenost od horniho referenéniho bodu k povrchu
produktu (hlading)

Volume (Objem)

Celkovy objem produktu v nadrzi

Internal Temperature
(Vnitini teplota)

Teplota uvnitf skiiné elektroniky

Interface Distance
(Vzdalenost rozhrani)

Vzdalenost mezi hornim referenénim bodem a rozhranim

mezi hornim a spodnim produktem.

Interface Level
(Hladina rozhrani)

Hladina spodniho produktu

Interface Thickness
(Vyska rozhrani)

Vyska horniho produktu

Amplitude Peak 1
(Vrcholova hodnota ampitudy 1)

Amplituda referen¢niho signalu

Amplitude Peak 2
(Vrcholova hodnota ampitudy 2)

Vrcholova hodnota amplitudy odrazeného signalu od
povrchu produktu

Amplitude Peak 3
(Vrcholova hodnota ampitudy 3)

Vrcholova hodnota amplitudy odrazeného signalu od
povrchu spodniho produktu (méfeni rozhrani)

Percent Range
(Rozsah v procentech)

Hodnota hladiny vyjadfena v procentech celkového
meéficiho rozsahu

Analog Output Current
(Vystupni proud)

Hodnota vystupniho proudu 4 - 20 mA
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SPECIALNI FUNKCE

Tri-Loop prevodnik

4-24

333 HART Tri-Loop signalni pfevodnik HART/analogovy signal je schopen
konvertovat digitalni HART signal (pfevodnik je v Burst rezimu) do tfi dalSich
analogovych signall 4 - 20 mA. Zde je kratky popis, jak pFipojit tento Tri-Loop
prevodnik ke snimaci fady 3300.

1. Nakonfigurujte snimac fady 3300.

2. Pfifadte jednotlivé proménné snimace, tj. primirni proménnou (Primary
Variable), sekundarni (Secondary Variable) atd. Pro pfifazeni pouZijte:
HART pfikaz [1,1,1,1].

RCT tabulka: Setup > Output.

§| Setup

\
Prifazeni |
proménnych [Product Level <]
[inertace Level 7]
[TotalVobme =]
Jampiude Peak 1 <]

RCT-SETUP_OUTPUT_TRILOOP

3. Nakonfigurujte jednotky proménnych: jednotky délkové (Length),
objemové (Volume) a jednotky pro teplotu (Temperature).
HART pfikaz [1,3,2,1-3].
RCT tabulka: Setup > Basics.

§| Setup
e | Bases | ] ] | LCo |
Jednotky
proménnych
lobicmeter 7]
[t [

RCT-SETUP_BASICS
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4. Nastavte snimac¢ 3300 do Burst rezimu.
HART pfikaz [1, 4, 5, 2, 3].
RCT volba: Device Commands > Details > Set Burst Mode.

5. V nabidce pro menu Burst option vyberte volbu 3 = Process variables
and current (Process vars/crnt). (Procesni proménné a proud)
HART pfikaz [1,4,5,2,4].

6. Nainstalujte Tri-Loop. Pfipojte vodi¢e kanalu 1, a nasledné i vodice pro
kanal 2 a kanal 3 (podle pozadovaného poctu kanald).

7. Nakonfigurujte kanal 1 pfevodniku Tri-Loop:
a. Prifadte proménné: pro Tri-Loop HART pfikazem [1,2,2,1,1].
Ujistéte se, ze konfigurace proménnych (SV, TV, a QV) souhlasi
s konfiguraci proménnych snimace 3300.
b. Pfifadte jednotky: pro Tri-Loop HART pfikazem [1,2,2,1,2]. Ujistéte
se, Ze je pouzito stejné nastaveni jednotek jako pro snima¢ 3300.
c. Nastavte horni mez rozsahu (Upper Range Value) a dolni mez
rozsahu (Lower Range Value): pro Tri-Loop HART pfikazy
[1,2,2,1,3-4].
d. Aktivujte kanal: proTri-Loop HART pfikazem [1,2,2,1,5].
8. (VoliteIné) Opakujte vySe uvedené kroky a. az d. pro kanaly 2 a 3.
9. Pfipojte vodic¢e ke vstupnim svorkam Tri-Loop oznac¢enych Burst Input.

10. Vlozte pozadované informacni Udaje pro Stitek, popis a zpravu:
pro Tri-Loop HART pfikazem [1,2,3].

11. (VolitelIné) Pokud je to nezbytné, provedte sefizeni analogového
vystupniho signalu pro kanal 1 (a pokud jsou pouzity, rovnéz pro
kanaly 2 a 3, ):
pro Tri-Loop HART pfikazem [1,1,4].

Obrazek 4-19. Zapojeni
prevodniku Tri-Loop.

HART Tri-Loop
montovany na DIN liStu

Qv Kazdy kandl
- Tri-Loop je
H oy hapdjenz velinu
— + Pro éinnost
I—_ SV Tri-Loop musi
[ byt napajen
LDV !
PEd — @y g Kanal 1
+ KE Kj 3t 2t "
@ L— sicicom—! 4-20 mA OUTPUTS
ROSEMOUNT
——TEST——
+ HART TRI-LOOP
— MODEL 333
HIGH ALARM
Vyax=42.4V DC
HART PROTOCOL
BURST
COMM INPUT o
+ - — V]
(%)) %)) &
o)
o]
[ 250 O + Zafizeni je E‘
py hapajeno =
Analogovy vystup a HART = z velinu g
vystup nastaven do rezimu o
@ Burst (s volbou 3) _ =
Ridici mistnost - velin

L1 Jiskrové bezpeéna bariéra

DalSi informace jak instalovat a konfigurovat TriLoop pfevodnik najdete
v manualu pro tuto typovou fadu - Model 333 HART Tri-Loop HART-to-Analog
Signal Converter.
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Kapitola 5

FUNKCE JEDNOTKY

Obrazek 5-1. Zobrazeni
mérenych dat

ROSEMOUNT

Cinnosti zobrazovaci jednotky

Funkce jednotky . ....... . . . . 5-1
ChybovE Zpravy . ... e 5-2
Nastaveni alarmu a zabezpeéeni proti zapisu .. ................. 5-2

Snima¢ 3300 pouziva zobrazovaci jednotku (LCD displej) pro vizualizaci
mérenych proménnych. Displej ma dva fadky, horni pétiznakovy rfadek
zobrazuje méfené hodnoty a dolni Sestiznakovy fadek zobrazuje nazev
proménné a jednotky méreni. Kazdé 2 sekundy prepina displej mezi
jednotlivymi volenymi proménnymi. Proménné, které budou zobrazovany,
jsou konfigurovatelné 275 HART komunikatorem nebo pomoci RCT softwaru.

000 Méfena hodnota
ALARM

Pfepinace pro
nastaveni Alarmu = :”Zl I IZI e}
a Zabezpeéeni L] M
SECURITY Jedotka mérené 4
ON 100 OFF hodnoty 2
-
©) Nazev proménné &
o

Rada 3300 m(ize zobrazovat néasledujici proménné:
e Hladina (Level)
® Vzdalenost (Distance)
Objem (Volume)
Vnitfni teplota (Internal Temperature)
Vzdalenost rozhrani (Interface Distance)
Hladina rozhrani (Interface Level)
Vrcholova hodnota amplitudy 1, 2 a 3 (Amplitude) (viz kapitola 6)
Vyska rozhrani (Interface Thickness)
Rozsah v procentech (Percent of range)
Vystupni proud (Analog current out)

EMERSON

www.rosemount.com
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CHYBOVE ZPRAVY

Obrazek 5-2. Zobrazeni
chybovych zprav

NASTAVENI'VALARMU
A,ZABEZPECENI' PROTI
ZAPISU

Obrazek 5-3. Prepinace Alarm
a Write Protection

5-2

Displej muze byt rovnéz vyuZzit pro zobrazovani chyb softwaru. Horni fadek
pak zobrazuje jednotlivé kédy chyb a na dolnim Fadku se zobrazuje ,ERROR".

Kéd chyby

CNFI=
ERRER

SECURITY

+ERROR”

DISPLAY ERROR

Mohou byt zobrazeny nasledujici chyby:

Koéd Chyba

CNFIG Neplatna konfigurace

00001 Porucha RAM

00002 Chyba kontrolniho sou¢tu ROM

00006 Porucha pfi ziskavani pribéhu signalu

00007 Chyba vyrobniho kontrolniho sou¢tu EEPROM
00010 Chyba Software

00013 Porucha sondy

Viz také ,Chyby“ na strané 6-20.

Kdyz provadite instalaci integralni zobrazovaci jednotky, je dulezité, aby byly
spravné nastaveny pfepinace pro alarm poruchy a zabezpedceni proti zapisu,
které jsou umistény na zakladni desce prevodniku. Ujistéte se, Ze prepinac
pro nastaveni alarmu (ALARM) je v pozici HIGH a pfepinac pro zabezpeceni
proti zapisu (WTRITE PROTECT) je v pozici OFF, viz Obrazek 5-3. Vice
informaci také Kapitola 3: Pred instalaci.

Zakladni

deska

Fghimmn

]
H\HHDHH@
n

OFF ON
WRITE PROTECT
ALARM

HIGH LOW

i
g

" Wil

| I
| I

SWITCH_WRP_ALARM_DISPLAY

Jakmile jsou nastaveny spravné polohy pfepinact na zakladni desce, pak
se pozice prepinacl na zobrazovaci jednotce stava pro nastaveni uréujici
(master pozice).
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Kapitola 6

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

ROSEMOUNT

Provoz a odstranovani poruch

Bezpe€nostniinformace .......... ... ... . . e 6-1
Nadstandardni konfigurace .............. ... i, 6-2
ProvOz .. 6-9
DiagnostiCké Zpravy . ... 6-19

Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimoradna
opatreni k zajisténi bezpecénosti personalu vykonavajiciho obsluhu.
Informace, které potencialné zvysSuji bezpecénostni situaci, jsou oznaceny
varovnym symbolem ( A\ ). Pfe¢téte si dale uvedené bezpeénostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacenou.

/A VAROVANI

Vybuch mze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Oveérte, Ze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.

Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostiedi se ujistéte, Ze zafizeni

v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost
nebo zajisténé provedeni.

Ve vybusném prostfedi nesnimejte kryt pfevodniku, pokud je okruh pod napétim.

/A VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba.

Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto manualu.
Pokud toto neni zajisténo, mohou chyby, zplisobené nespravnym pouzitim a instalaci
znehodnotit ochranu, poskytovanou zafizenim.

Pokud nejste kvalifikovana osoba, neprovadéjte zadné jiné zasahy, nez které jsou popsany
v tomto manualu.

/A VAROVANI

Vysoké napéti, které maze byt navodiéich, mize zpusobit zasah elektrickym
proudem a muze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Holych konct vodi¢l a svorek se dotykejte se zvySenou opatrnosti.

Pfi pfipojovani snimace se ujistéte, Ze napajeci napéti do snimace 3300 je vypnuto
a vedeni k jakémukoli jinému externimu napajecimu zdroji je odpojeno nebo vypnuto.

EMERSON

www.rosemount.com
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NADSTANDARDNI Tato kapitola obsahuje nadstandardni kofigurace.

KONFIGURACE

Uzivatelsky horni Pokud si chcete nastavit vlastni horni referenéni bod, mizete toto nastaveni
referenéni bod provézt nastavenim parametru kalibracni odchylky (Calibration Offset).

Obrazek 6-1. Geometrie nadrze

(U
@
LR J

Mo
©
Lnnn]

Horni referenéni bod i U ————— i v
_____ — Horni referenéni +

T bod snimaée

Kalibraéni
odchylka

Referenéni vyska
vedeni

Hladina
produktu

REFOPINT_USER_V2

Nastaveni pozadovaného horniho referenéniho bodu provedte nasledovné:

1. Nastavte referenéni vysku vedeni (Reference Gauge Height) na
hodnotu vzdalenosti ode dna nadrze po pozadovany horni referenéni
bod (Upper Reference Point).

2. Pfipoctéte vzdalenost mezi hornim referenénim bodem (Upper
Reference Point) a hornim referenénim bodem snimace (Transmitter
Reference Point) k hodnoté kalibraéni odchylky (Calibration Offset),
ktera je ulozena v databazi snimace.

Nastaveni kalibraéni odchylky je dostupné pres 275 HART komunikator
klavesovou zkratkou [1, 3, 7].

Nastaveni kalibraéni odchylky je dostupné rovnéz pfes RCT v panelu
aplikaci Advanced pod ikonou Device commands:

Device Commands > Basic > Set Calibration Offset.

6-2
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Grafické zobrazeni
mériciho signalu

Program RCT ma vykonné nastroje pro progresivni odstrafiovani poruch.
Pokud pouzijete funkci pro grafické zobrazeni prabéhu méficiho signalu
(Waveform Plot), okamzité ziskavate nahled prabéhu signalu v nadrzi.
Problémy s méfenim mohou byt pak feSeny studiem umisténi a amplitudy
jednotlivych impulsa.

Pro grafické zobrazeni méficiho signalu provedte:

1. Spust'te RCT program.

2. Z nabidky menu volte View > Plotting nebo kliknéte na ikonu Plotting
na pracovni ploSe RCT v panelu aplikaci Advanced (Advanced panel
aplikaci je v leve Casti pracovni plochy) a kliknéte na tlacitko Read ¥ .

Figure 6-2. Grafické zobrazeni prabéhu méficiho signalu v programu RCT

WAVEFORMPLOT_GENERAL

Amplituda

100
Horni nulova oblast =y
80 |———p
60 P3 200
7o) AR Y. P2 . T3 V.
150
20| N
0 s N~ A o——~<100
-20
D 50
-60
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0
500 600 700 800 900 1000
Vzdalenost (vzorky)

V typickych situacich pfi méreni se na grafu objevuji nasledujici impulsy:
P1 - Referenéni impuls. Tento impuls je zapFi¢inén pfechodem mezi hlavici

prevodniku a sondou. Je pouzivan pfevodnikem jako referenéni pfi méreni
hladiny.

P2 - Hladina produktu. Tento impuls vznika odrazem na hladiné produktu.
PFi nastaveni rezimu méfeni rozhrani se zcela ponofenou sondou tento
impuls P2 indikuje rozhrani dvou produktl, protoZe hladina horniho produktu
je pfi méfeni ignorovana.

P3 - Rozhrani nebo konec sondy. Tento impuls vznika odrazem na rozhrani
mezi hornim a spodnim produktem s relativné vysokou dielektrickou
konstantou. MUze byt rovnéz zplsoben koncem sondy, pokud nad koncem
sondy neni druhy produkt. Tento impuls je zobrazen, pokud je snimac¢

v méficim modu hladina a rozhrani.

Aby mohly byt odfiltrovany rusivé signaly, jsou pro tento Ucel pouzivany rizné
prahové hodnot amplitud. Pro snima¢ 3300 jsou pouzivany nasledujici
prahové hodnoty:

T1 - prahova hodnota amplitudy pro detekci referenéniho impulsu P1.

T2 - prahova hodnota pro detekci vrcholové hodnoty impulsu od hladiny P2.
T3 - prahova hodnota pro detekci vrcholové hodnoty impulsu od rozhrani P3.

T4 - prahova hodnota, ktera je pouzivana pro detekci, zda-li je sonda zcela
ponofena v hornim produktu nebo ne.

Standardné jsou prahové hodnoty pfiblizné nastavovany na 50% vrcholové
hodnoty signalu. Pro nastaveni prahovych hodnot (Amplitude Thresholds)
otevfete panel aplikaci Advanced v levé ¢asti pracovni plochy RCT a pod
ikonou Device commands volte Device Commands > Details > Set Nominal
Thresholds.

6-3
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Obrazek 6-3. Diagram pribéhu
ukladany na disk

6-4

Sbér dat a ukladani na disk

Specifikaci intervalu &teni diagramu a poétu zaznamenanych diagramu pro
sbér dat mize byt diagram pribéhu (Waveform plot) automaticky
zaznamenavan a ukladan do souboru.

= Waveform Plot
2002-09-19 16:44:27

IS[=] 3

Tank Graph for 3300 #0

unNz P2

G0

——————————————————— 12
40 } T'I 200

@ P3

’ [ o fn

2 I Aa N L W

= L v [y e 100

= |

{-20 / '/I_J__ESD
-40 P1 0

0 1 2 3 4 5

Electrical Distance [ meter)

|Level =0,1925904 [ meter); Interface = 4 BO000ZE-02 [ meter); Gain = 2,25

Tank Graph j d MMHIW WE"W_J

Start monitorovém’J

Start sbéru dat na disk

Zpusob étem’J
Interval mezi étenim diagramu

Pocet diagram

Zadavaci pole pro interval mezi ¢tenim diagramu (Read Plot Interval)
specifikuje ¢asovy interval mezi jednotlivymi diagramy, které jsou ukladany
na disk. Natypujte napf. 10, jestlize chcete aktualizovat diagram prabé&hu
kazdych deset minut.

Pocet diagramu pro ulozeni (Number of plots to log) specifikuje maximalni
pocet souboru s diagramy, které budou ulozeny na disk. Standardni hodnota
je 100.

Kliknéte na tlagitko startu sbéru dat na disk (Start Disk Logging) pro
zahajeni shéru dat. Ujistéte se, Ze zpUlsob &teni je nastaven na Multiple Read.
Jinak RCT bude ukladat pouze jeden soubor dat. Zvolte cilovou slozku

a zadejte nazev souboru. Pro kazdy novy soubor je pfipojeno na konec nazvu
souboru odpovidajici pofadové &islo.
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Méreni rozhrani pro
polopruhledné spodni
produkty

Obrazek 6-4. Diagram pribéhu
ktery ukazuje, Ze prahova
hodnota pro impuls od rozhrani
je prilis vysoka.

V aplikacich méfeni rozhrani, kde spodni produkt méa nizkou dielektrickou
konstantu, nebo jestlize signal je utlumen v hornim produktu, je amplituda
odrazeného signalu relativné nizka a pro snimac je obtizné tento signal
detekovat. V takovych pfipadech mize byt mozné detekovat odrazeny signal
jen pokud je nastavena odpovidajici prahova hodnota signalu.

Program RCT Vam umoznuje zobrazit diagram prabéhu méficiho signalu pro
jeho analyzu. Diagram ukazuje signal a prahové hodnoty uzZivané pro
jednotlivé vrcholové amplitudy. Nastavenim prahové hodnoty amplitudy T3
je mozné detekovat dokonce i slabé signaly, odrazené od rozhrani.

Pokyny pro nastaveni prahovych hodnot amplitud:

e Prahova hodnota amplitudy T3 by méla byt pfiblizné rovna 50 %
amplitudy signalu, odrazeného od rozhrani.

e Prahova hodnota T3 by neméla byt mensi nez 3.
e Pokud je to mozné, hodnota T3 by méla byt vysSi nez T2.

Pro nastaveni prahovych hodnot amplitud mazete pouzit 275 HART
komunikator nebo RCT software. Pro 275 HART komunikator pouzijte HART
prikaz [1, 4, 6, 2]. Viz také ,Nastaveni prahovych hodnot amplitud“ na
strané 6-13.

RCT Vam umoznuje zobrazit diagram prubéhu méficiho signalu spole¢né
s aktualnimi prahovymi hodnotami:

1. Z menu View zvolte volbu Plotting nebo dvakrat kliknéte na ikonu
Plotting na panelu aplikaci Advanced v levé ¢asti pracovni plochy RCT.

2. Kliknéte na tlagitko startu monitorovani [¥].

3. Pro nastaveni prahovych hodnot (Amplitude Thresholds) oteviete panel
aplikaci Advanced v levé ¢asti pracovni plochy RCT a pod ikonou Device
commands volte Device Commands > Details > Set Nominal Thresholds.

100 UNZ
Prahova hodnota je nad vrcholovou 250
80 hodnotou méficiho signalu.
pd
S 60 200
a —_~
i £ 4
2 150
sl Q 20
w ©
Q g 0 100
L =
@ TE:_ -20
pd
= < 40 50
0
2 -60
2 0
Q 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
w
§ Vzdalenost (vzorky)
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Obrazek 6-5. Snima¢ detekuje
rozhrani po zméné nastaveni
prahové hodnoty amplitudy.

Obrazek 6-4 ukazuje situaci, kde prahova hodnota amplitudy T3 je pfili$
vysoka. V tomto pfipadé neni vrcholova hodnota amplitudy signalu
odrazeného od rozhrani mezi hornim a spodnim produktem detekovana.
Obrazek 6-5 ukazuje, jak nastavenim prahové hodnoty amplitudy T3 je
dosazeno detekovani vrcholové hodnoty amplitudy signalu odrazeného
od rozhrani mezi hornim a spodnim produktem.

@ ey Prahova hodnota amplitudy je nastavena pod vrcholovou 250
[ 80 hodnotu a umoZznuje detekovat vrcholovou hodnotu
<z( signalu od rozhrani
o 60 200
%)
& 8 40 P2
2 2 150
3 = 200 -CCCICCICCICCITrIIIC T2 --Ft-----
E)J S 0 N\ V. P
X < 100
o
-20
S ettt & s T mm e
= -40 50
5)
2 -60
2 0
8 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
W}
§ Vzdélenost (vzorky)
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Vysokeé rychlosti zmény

hladiny

Tabulka vystupu

Tlumeni

Pro minimalizaci vlivu ruSivého Sumu na méfeni je méfici signal filtrovan.

Ve vétSiné aplikaci toto filtrovani nema znatelny efekt na ¢as odezvy pfi
zménach hladiny. Pokud ale dochazi k vysokym rychlostem zmén hladiny, pak
pro rychlejsi reakci pfevodniku na tyto zmény muaze byt nezbytné snizit
hodnotu tlumeni. Naopak pro dosazeni stabilniho méficiho signalu v prostredi
s pfili§ velkym ruSenim muaze byt hodnota tlumeni zvySena.

Pro zménu nastaveni hodnoty tlumeni (Damping value) mizete pouzit
program RCT nebo 275 HART komunikator. Pfi pouziti HART komunikatoru
pouzijte klavesovou zkratku [1, 4, 4, 4].

V RCT softwaru oteviete tabulku pro nastaveni vystupu Setup > Output
a vlozite pozadovanou hodnotu tlumeni (Damping value):

il Setup =]
Info I Basicz I Dutput ] Tank Config I Wolume I LCD I
I Variables Assignment rAlarm Mode Switch % Range
Frimary ' ariable I Product Level j High Alarm [21md)
Secondary Y ariable I Product Level j
Tettiary Yariable IF‘roduct Lewvel j ¢ Damping
DQuadiinary t/ariable |Product Level j\ Diamping alue 10 32 %
SN 0.945
rRange Yalues meter
Upper Range Yaluz IS,DDD rneter
Lower Range Yaluz IU,UUU rneter

Send Page |

SETUP_OUTPUT

Parametr tlumeni (Damping) urcuje, jak rychle snima¢ reaguje na zmény
hladiny a jak je silny signal méfeni oproti ruSivému signalu. Technicky,
hodnota parametru tlumeni 10 znamena, Ze po 10 sekundach je zména
vystup ze snimace na 63 % hodnoty zmény hladiny. Nasledkem toho, pokud
jsou v nadrzi vysokeé rychlosti zmény hladiny, mize byt nezbytné snizit
hodnotu tlumeni snimace, aby byl schopen sledovat hladinu. Na strané druhé,
v prostfedi s velkym ruSenim a pokud jsou rychlosti zmény hladiny nizké,
muze byt lepSi zvySit hodnotu tlumeni a tim zabezpedit stabilni vystupni
signal.
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Méreni rozhrani se zcela Obréazek 6-6 ukazuje ptipad zcela zaplnéné méfici jimky, pro ktery ma fada
ponofenou sondou 3300 variantu méfeni, kterd umoznuje provadét méfeni rozhrani, pokud neni
vidét hladina produktu. V tomto pfipadé je sonda zcela ponofena do horniho
produktu a snimac¢em je detekovana pouze hladina rozhrani. Dokonce
v pfipadé, jestlize hladina horniho produktu poklesne, je tato hladina stale
ignorovana snimacem, ktery pokracuje v méfeni pouze hladiny rozhrani.
Ale pfesnost méfeni je snizena, ponévadz snimac nezapocditava vliv
vzduchové mezery nad hladinou produktu.

Nastaveni parametru pro rezim méreni je dostupny pres 275 HART
komunikator pfikazem [1, 3, 9]. Z nabidky menu Measurement Mode vyberte
volbu méreni rozhrani pfi zcela ponofené sondé (Interface when Immersed
Probe)

Tento rezim mérfeni (Interface when Immersed Probe) muze byt také
aktivovan prostrednictvim programu RCT:

1. Otevrete okno Setup.

2. Vyberte tabulku pro konfiguraci nadrze (Tank Config).

3. Z nabidky Measurement Mode vyberte Interface when Immersed Probe.
4. Kliknéte na tla¢itko Send Page pro ulozeni nastaveni ve snimadi.

POZNAMKA!

Tento rezim méfeni rozhrani pfi zcela ponofené sondé (Interface when
Immersed Probe) nepouzivejte ve ,standardnich” aplikacich, kde jsou méreny
jak hladina rozhrani, tak hladina produktu.

Jestlize hladina horniho produktu poklesne, vzduchem vyplnény prostor jimky
bude nepatrné sniZzovat pfesnost méreni hladiny rozhrani. Pro dosazeni
vysoké presnosti pfi tomto rezimu méfeni musi byt sonda zcela ponofena.

Obrazek 6-6. Méfeni hladiny
rozhrani v zaplnéné jimce.

(U
©
LnnnJ

(o)
©
Lnnn)

Hladina
produktu je

. ignorovana
Vzdéalenost 49—
rozhrani
— — .

Hladina rozhrani
je mérena

Hladina rozhrani

Rl Rl

BRIDLE_INTERFACE/BRIDLE_INTERFACE_LEVEL

POZNAMKA!
Pokud neni detekovan impuls odrazeny od hladiny, nastavte prahovou
hodnotu amplitudy T2.
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PROVOZ

Kalibrace analogového
vystupu

WORKSPACE_ADVANCED_FIXEDCURRENT

Provedte nasledujici ¢innosti pro kalibraci analogového vystupniho proudu:

1.

2.

Spust'te RCT a ujistéte se, ze snima¢ komunikuje s PC (viz Kapitola 4:
.Instalace RCT softwaru®).

Otevrete panel aplikaci Advanced na pracovni ploSe RCT a kliknéte
na ikonu pfikazl pro zafizeni - Device Commands,

nebo

zvolte volbu Device Commands z menu View.

. Otevrete slozku diagnostiky nazvanou Diag a dvakrat kliknéte na volbu

Fixed Current Mode (rezim fixniho proudu).

< Radar Configuration Tools [_ (o]
File

=]

Flol Zelup Yiew Comm Window Help
[Pall dress: 0 =]

Panel Basic x
aplikaci dvanced |20 act Radar
Advanced 4

— Rezim fixniho
proudu (Fixed
Current Mode)

iiifp Self Test
iiif Read Gauge Stalus
iiif Reset Changed Flag

Searching for a device. -
Connection at Poll Address 0 : Successful

[ 3302 contact Pl | &) [RO033012.df [2002.0418  [1058

Nastavte vystupni proud na hodnotu 4 mA.

Output Current |4 0K |

Lancel

Zméfte vystupni proud.

6. Otevriete sloZzku pojmenovanou Details.

11.

. Zvolte volbu pro sefizeni nuly (Trim DAC Zero) a vlozte hodnotu

nameéfeného proudu.

. Ve slozce Diag dvakrat kliknéte na volbu Fixed Current Mode (rezim

fixniho proudu) a nastavte vystupni proud na hodnotu 20 mA.

. Zméfte vystupni proud.
10.

Ve slozce Details dvakrat kliknéte na volbu sefizeni zesileni (Trim DAC
Gain) a vlozte hodnotu naméfeného proudu.

Ve slozce Diag dvakrat kliknéte na volbu Fixed Current Mode (rezim
fixniho proudu) a nastavte vystupni proud na hodnotu 0 mA. Tim opustite
rezim Fixed Current.
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Kalibrace hladiny Pfi kalibrovani snimade je dilezité, aby hladina produktu byla klidna a dale,
a vzdalenosti aby n&adrz nebyla bud napousténa nebo vypousténa.

Kompletni kalibrace je provadéna ve dvou krocich:

1. Prostfednictvim nastaveni parametru kalibraéniho ofsetu (Calibration
Offset) kalibrujete méfeni vzdalenosti.

2. Prostfednictvim nastaveni parametru pro referenéni vysku vedeni
(Reference Gauge Height) kalibrujete méreni hladiny.

Kalibrace vzdalenosti

1. Zmérte skuteé¢nou vzdalenost mezi hornim referenénim bodem
a hladinou produktu.

2. Nastavte kalibra¢ni ofset (Calibration Offset) tak, aby vzdalenost méfena
snimac¢em odpovidala skute¢né vzdalenosti.
Parametr Calibration Offset je dostupny pres
HART pfikaz [1, 4, 6, 4],
nebo,
RCT: oteviete panel aplikaci Advanced v levé ¢asti pracovni plochy
a volite Device Commands > Basics > Set Calibration Offset.

Kalibrace hladiny

1. Zméfte skute¢nou hladinu produktu.

2. Nastavte referenéni vySku vedeni (Reference Gauge Height) tak, aby
mérena hodnota hladiny produktu odpovidala skuteéné vzdalenosti.

Obrazek 6-7. Kalibrace
vzdalenosti a hladiny

Vzdalenost

Referenéni vySka
|l | vedeni | — |

W1 | Hladina

CALIBRATE_DISTANCE CALIBRATE_LEVEL
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Vyména sondy

1. Povolte matici.

i ©
pfg\l/%\:jlﬁ?ku = 2. Oddélte starou sondu od hlavice
prevodniku a pfipevnéte sondu

novou.

(O o)
@

Matice

3. Dotahnéte matici.

Sonda

PROBE CHANGE FL/PROBE CHANGE THREAD

4. Pokud neni nova sonda stejného typu jako sonda originalni, aktualizujte
konfiguraci snimace nastavenim parametru typ sondy (Probe Type) na
prislusnou hodnotu:

HART klavesova zkratka [1, 3, 6],
nebo pomoci
RCT, volbou Setup - Tank Config.

5. Zmérte délku sondy a zadejte namérenou hodnotu:
HART klavesova zkratka [1, 3, 5],
nebo pomoci
RCT, volbou Setup - Tank Config.

6. Ovérfte, ze snimac je kalibrovan.

POZNAMKA
Lanové a ty¢ové sondy vyzaduji rozdilné provedeni elektroniky a proto
nemohou byt pouZzity se stejnou hlavici prevodniku.
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Poruchy méreniv horni Pokud dochazi k problémam pfi mé&feni v horni &asti nadrze, nezbytnym

¢Aasti nadrze feSenim muze byt vylou€eni méficiho rozsahu z této oblasti. Problémy mohou
nastat napfiklad, pokud je praimér montazniho hrdla pfili§ maly nebo pokud
jsou v blizkosti sondy objekty zplsobujici ruSeni. Pouzitim parametru pro
nastaveni horniho nulového pasma (Upper Null Zone) je méfici rozsah v této
oblasti redukovan vylou¢enim méreni nad uréitou hladinu.

Obrazek 6-8. Horni nulové
pasmo

[ Horni nulové
pasmo (UNZ)

Referenéni vySka vedeni

Hladina
produktu

UPPERNULLZONE

Nastaveni horniho nulového pasma (Upper Null Zone) provedte nasledovné:

1. Pomoci HART pfikazu [1, 4, 4, 5].
2. Zadejte poZzadovanou hodnotu.

nebo

1. Spust'te Radar Configuration Tool (RCT).

Kliknéte na ikonu Setup na pracovni ploSe RCT v panelu aplikaci Basic.
V okné Setup Vyberte tabulku pro konfiguraci nadrze Tank Config.
Kliknéte na tladitko Receive Page.

Do pole Upper Null Zone zadejte pozadovanou hodnotu pro horni nulové
pasmo.

6. Kliknéte na tlac¢itko Send Page. Nyni je hodnota pro horni nulové pasmo
(Upper Null Zone) ulozena v paméti prevodniku.

ok D

Obrazek 6-9. Pouziti diagramu

prabéhu viny v RCT pro Nz
nastaveni horniho nulového o0 250
pésma 80| Horni nulova oblast
60 200
P2 N
L I VTS 1 S S L et 150 5
2 20,/’\_/\,\T2 ””””””””””””” 5
g , A A\ — 9
= \Tawrg e 100 o
20 B T N O E
-40 P 50 E
0 <
=

Vzdalenost (vzorky)

6-12



Manual

00809-0117-4811, Rev AA

Rijen 2002

Typova fada 3300

Nastaveni prahovych
hodnot amplitud

Obrazek 6-10. Priklad 1:
Prahova hodnota amplitudy

je prilis vysoka

Obrazek 6-11. Pfiklad 2:
Prahova hodnota amplitudy

je prilis nizka

Pro odfiltrovani ruSeni a ostatnich neplatnych méfeni z méficiho signalu jsou
prahové hodnoty amplitud automaticky nastavovany na patfiéné hodnoty.

Amplituda méficiho signalu, tj. amplituda signalu, ktery je odrazen povrchem
produktu, zavisi na skute¢né dielektrické konstanté produktu. Prahova
hodnota amplitudy, ktera je pouzivana snimacem, je zaloZzena na konfiguraci
parametru aktualni dielektrické konstanty produktu (viz Kapitola 4: ,Zakladni
konfigurace"). Za normalnich okolnosti neni tfeba provadét dalSi nastavovani
prahové hodnoty, ale pokud stale snimac¢ nesleduje spravné hladinu produktu,
muze byt nezbytné nastavit prahové hodnoty.

Program Radar Configuration Tool (RCT) ma grafickou funkci, ktera umoznuje
sledovat odrazy podél sondy.

Obrazek 6-10 ukazuje, Ze pokud je prahova hodnota amplitudy pFilis vysoka,
hladina produktu neni snima¢em detekovana.

ey T2 je nad vrcholovou hodnotou 250
R — impulsu od bladiny T3 5
60 200 =
—————————————————————————— S T2 - mm e a
@ 40 |
=l 150 o
= 20 T
= n
£ 0 VA4 ~~_~ "% ~— 100 IﬁICJ
< T
-24 [=
——————— T1———} C
-49 - 2 0
-60 %
v o
] 100 200 300 400 500 600 o
Vzdalenost (vzorky) 5
Z
=

Pokud jsou v nadrzi objekty, které zlsobuji vznik rusivych impulst v méficim
signalu, pak prahové hodnoty musi byt peclivé nastaveny, aby snimac¢
nevyhodnocoval hladinu z nespravné vrcholové amlitudy (tj. z rusivého
impulsu). Obrazek 6-11 ukazuje, jak snimac registruje vrcholovou hodnotu
nad skuteé¢nou hladinou produktu, tj. porucha byla interpretovana jako hladina
produktu, zatimco skute¢na hladina produktu byla interpretovana jako
rozhrani dvou produktl nebo jako konec sondy.

100 250
go| Porucha je p3 Skuteény povrch
=

o
o

interpretovana
40|jako hladina
20| Produktu

VA4 100
-0 . T1,,,} ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

-40 50
-60

Amplituda
o
D>

0 100 200 300 400 500 600
Vzdalenost (vzorky)

WAVEFORMPLOT THRESHOLD LOW

6-13



Manual
00809-0117-4811, Rev AA

TypOVé. Fada 3300 Rijen 2002

Obrazek 6-12 ukazuje, Ze nastavenim prahové hodnoty amplitudy T2
je hladina produktu detekovana spravné.

Obrazek 6-12. Diagram prtubéhu
poté, co byla pfizplisobena
prahova hodnota

=
o
o

Po pFizpGsobeni T2 je hladina  |250

P2

N Ao @
o ©o © o o

Amplituda
B B

o
o

o

100 200 300 400 500 600
Vzdalenost (vzorky)

WAVEFORMPLOT THRESHOLD ADJUSTED

Nastaveni prahovych hodnot amplitud provedte HART pfikazem [1, 4, 6, 2]
nebo

1. Spust'te program Radar Configuration Tool (RCT).
2. Z menu View vyberte volbu Device Commands.

3. Otevfte slozku Details.
4

. Kliknéte na volbu pro nastaveni nominalnich prahovych hodnot amplitud
Set Nominal Thresholds.

Prahové hodnoty T2 a T3 by mély byt nastaveny pfiblizné na 50 %
z vrcholové hodnoty amplitudy méfeného signalu pro hladinu produktu, resp.
pro hladinu rozhrani.

POZNAMKA
Prahové hodnoty amplitud by nemély byt nastaveny na hodnoty mensi nez 3.

POZNAMKA

Dfive nez zménite nastaveni prahovych hodnot amplitudy, pfekontrolujte
nastaveni parametru dielektrické konstanty, zda je pfiméfené blizko skute¢né
hodnoté dielektrické konstanty horniho produktu.

POZNAMKA
Standardni nastaveni prahovych hodnot muze byt vyvolano zadanim
hodnoty 0 jako nové prahové hodnoty.
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Zaznam dat méreni Pro spusténi zaznamu (zapisu) dat méfeni provedte:

1. Kliknéte na ikonu Monitor v panelu Basic na pracovni ploSe RCT nebo
z menu View volte volbu Monitor

VEUEES Product Level
Product Digtance
Tatal Walurme
[ntermal Temp
Interface Distance
Drigital Counter
|nterface Level
Amplitude Peak 1
Amplitude Peak, 2
Arnplitude Peak. 3
|pper Product Thickness

~Log File Time Indication

T Timer [ Time [T Date

kdamitar Stopped _u_kﬂlli" 1,I]|set: _II 1Iill] _I
Start monitorovani J IntervalJ Citaé J

monitorovani

RCT-MONITOR

Start zaznamenavani na disk

2. Zadejte pozadované proménné, které maji byt monitorovany a kliknéte
na tlacitko startu monitorovani:

.

Ukladani zaznamu na disk

1. Zadejte pozadované proménné, které maji byt monitorovany.

2. Kliknéte na tlacitko pro nastaveni intervalu monitorovani ;la zadejte
hodnotu pro ¢asovy interval. Napfiklad zadejte 10, pokud chcete, aby
data byla zaznamenavana kazdych deset sekund.

3. Kliknéte na tlagitko citace a zadejte maximalni pocet soubor(, ktery
se ma ulozit. Citad je zde pouzit pro omezeni mnozstvi dat , ktera jsou
ukladana na disk. Pokazdé, kdyz je dosazen maximalni pocet zapisU
v souboru zaznamu, je aktualni soubor zaznamu ulozen a je vytvoren
novy soubor. Tato procedura pokracuje az do dosazeni maximalniho
poctu souboru, ktery je dan zadanou hodnotou &itace. Velikost souboru
je limitovana 60 000 zapisy, které mohou byt snadno zpracovany
tabulkovym procesorem jako je napf. MS Excel.

4. Vyberte poZzadované volby pro ¢asovaci jednotku (Timer), ¢as (Time)
a datum (Date). Vybérem zaskrtavaciho poli¢ka je odpovidajici ¢asovy
Udaj ulozen pro kazdy zapis v souboru zaznamu.

5. Kliknéte na tlagitko pro start zaznamenavani na disk El .

6. Vyberte cilovou sloZku a zadejte nazev souboru.
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UloZeni konfigurace Pro ulozeni aktualni konfigurace snimadée nabizi Radar Configuration Tool
snimacde rizné zpasoby:
e Ulozit pouze konfiguraci specifikovanou v okné pro nastaveni (Setup).
e Pouzit vice rozsahlejsi funkci v okné Memory Map.

Ulozeny konfiguraéni soubor mize byt pouzit jako zaloha aktualni konfigurace
nebo muze byt distribuovan pro servisni Gcely.

Pro ulozeni aktualniho nastaveni snimace provedte nasledujici:

1. Kliknéte na ikonu Setup na pracovni ploSe RCT nebo z menu View volte
Setup pro otevieni okna Setup.

_ O X
Info I Dutput I Tank Config I Wolume I LCD I
Yariable Units Optional Parameters
Length Linits Imeter j Meszage |'|'|:|2
Wolume Lnits Ic:ubic: EE j Tag I
Temp Units Ioc j [rescriptar I
Date
Open Setup...
5 i e S iy 22
Ulozit SEIUD ———————— Save Setup... Month |2 %
BeceivePage ear |2 E
Fieceive Al m
>
Send Page %
Send Al (/JI
Q
0
<
ml
o
-]
'_
1]
@
'_
Beceive Page | Send Page | g

2. Kliknéte pravym tlacitkem mysi a zvolte volbu pfijmout vSe (Receive All),
nebo
volbu Receive All volte z menu Setup.
Jako alternativu, pro kazdou jednotlivou stranku, mazete volit moznost
pro pfijmuti pouze jedné stranky (Receive Page).

POZNAMKA!
Dfive nez mlZze byt setup ulozen, musi byt pfijmuty vSechny stranky.

3. Kliknéte pravym tlacitkem mysi a zvolte volbu pro uloZzeni Save Setup.

Save Setup File EHE
Savein |3 ACTTods = & e
BN

10 w
i) Backup p
TestSetup. stp &
-]
'_
N | &
azev File narme: ISetup_T‘I .atp Save m
souboru >
Save as ype: ISetup files [, 2tp) j Cancel | %
s
I Open az read-only g

4. Vyberte cilovou slozku a zadejte nazev souboru.
5. Kliknéte na tlagitko Save pro ulozeni.
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Nacteni nastaveni z disku

1. Kliknéte na ikonu Setup na pracovni ploSe RCT nebo volte Setup z menu
File.

Wolurne Lnits W
Temp Units l‘t—

_ OpenSetp.. 4———— Oteviit Setup

Save Setup...

BeceivePage
Fieceive Al

Send Page
Send Al

RCT-SETUP_BASICS_SAVESETUP

2. V okné pro Setup kliknéte pravym tlacitkem mysi a zvolte Open Setup
nebo
z menu File vyberte volbu Open Setup pro otevieni souboru nastaveni.

3. Otevrete zdrojovou sloZzku a vyberte poZadovany soubor nastaveni.
4. Kliknéte na tlacitko Open pro otevieni .

Okno Memory Map

Okno Memory Map Vam umoZzfiuje zobrazit databazové registry aktualniho
snimace. Je rovnéz mozné ulozit aktualni databazi pro zalozni nebo servisni
Ucely, a je rovnéz mozné zavadét zalozni databazi do snimace. Pro ulozeni
konfiguraénich dat v okné Memory Map:

1. Spust'te program RCT.

2. Zvolte volbu View > Memory nebo kliknéte na ikonu Memory Map
v panelu aplikaci Advance na pracovni ploSe RCT (panel aplikaci
Advanced je v levé ¢asti pracovni plochy).

3. Zvolte moznost All EE z rozviraciho seznamu.

4. Kliknéte na tla¢itko Receive. (Nacéteni databaze muze trvat nékolik
minut).

5. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi a zvolte volbu Save Memory As.

6. Zadejte poZzadovany nazev souboru a kliknéte na tlac¢itko OK. Nyni
je aktualni databaze ulozena.

DalSi informace, jak otevirat a ukladat databazi a jak zavadét databazi
do snimace, najdete v Online Help pro RCT.
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De

montaz hlavice

prevodniku

VARIANTA S PRIRUBOU @

Matice

Procesni

Ochrannou krytku } rocest
nasadte zde! S /tesnem

TRANSMITTER HOUSING REMOVE

VARIANTA SE ZAVITEM

Matice
Ochrannou krytku —
nasadte zde!
Procesni
tésnéni
Adaptér

TRANSMITTER HOUSING THREAD REMOVE

6-18

1. Povolte matici, ktera spojuje skfin
prevodniku s procesnim tésnéni.

2. Opatrné zvednéte hlavici pfevodniku.

3. Na odkrytou ¢ast procesniho t&snéni
nasadte ochrannou krytku.

POZNAMKA
Nevyjimejte procesni tésnéni z adaptéru!
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DIAGNOSTICKE ZPRAVY

Odstranovani poruch

Tabulka 6-1. Tabulka pro
lokalizaci a odstrafovani poruch

PFiznak

v

Tabulka 6-1obsahuje informace o0 moznych pfi¢inach, pokud mate dojem,
Ze zafizeni nefunguje tak jak ma, pfestoze nejsou aktivovany zadné

diagnostické zpravy.

MozZny zdroj poruchy

Reseni

Neni komunikace pfes HART.

e Konfigurace pro COM Port neodpovida
pfipojenému COM portu.

e Kabely mohou byt rozpojeny.

e Je pouZita nespravna HART adresa.

e Porucha zafizeni.

e Prekontrolujte, zda je vybran spravny COM
Port v HART serveru (viz ,Specifikovani
COM portu“ na strané 4-14.

e Prekontrolujte zapojeni vodicu.

e Ovérte, zda je ve smycce zafazen odpor
o velikosti 250 Ohmd.

e Prekontrolujte jednotivé kabely.

e Ujistéte se, Ze je pouzita kratkda HART
adresa. Zkuste nastavit adresu = 0.

e Prekontrolujte hodnotu vystupniho
analogového proudu pro ovéreni,

Ze prevodnik pracuje.

Analogovy vystup je nastaven do stavu
Alarmu.

Pouzijte pfikaz ,Read Gauge Status” pro
kontrolu aktivnich chybovych stavu.

Jak P2 tak P3 jsou detekovany, ale hladina
rozhrani je v diagramu prtbéhu hlasena jako
,Not A Number (NAN)*

ReZim méfeni je nastaven pouze na méfeni
hladiny (,Level Only*).

Nastavte rezim méfeni na ,Level and
Interface” tj. méfeni hladiny a rozhrani (viz
LZakladni konfigurace* na strané 4-9).

Jak hladina, tak hladina rozhrani jsou
hlaseny jako ,NAN*.

Sonda neni pfipojena.

Pouzijte pfikaz pro kontrolu stavu vedeni
sondy ,Read Gauge Status” a prekontrolujte,
zda je aktivni chybové hlaseni ,Probe
Failure”. Pokud tak skute¢né je, pfekontrolujte
pfipojeni sondy.

Jak P2 tak P3 jsou detekovany, ale hladina
rozhrani je rovna hladiné produktu.

e P3 je identifikovan jako dvojité zakmitani.
e P2 a P3 jsou velmi blizko.

Nastavte prahové hodnoty T2 a T3, vice
informaci viz ,Nastaveni prahovych hodnot
amplitud“ na strané 6-13.

P2 je detekovan, ale hladina je nespravné
hlasena jako ,Full“ nebo ,Empty“.

Pouzijte pfikaz pro kontrolu stavu vedeni
sondy “Read Gauge Status” a prekontrolujte,
zda je aktivni upozornéni ,Probe Immersed”.
Pokud tak skute¢né je, prekontrolujte zda:

e Prevodnik je konfigurovan se spravnym
typem sondy.

e Referenéni impuls (P1) je pod prahovou
hodnotou amplituty T4. Pokud neni pod
prahovou hodnotou, nastavte T4 na
patficnou hodnotu.

Neni detekovan referenéni impuls.

e Nadrz je plna.

e Prevodnik je konfigurovan s nespravnym
typem sondy.

e Neni spravna prahova hodnota amplitudy
T1.

e Prekontrolujte hladinu produktu.

e Prekontrolujte, zda je nakonfigurovan
spravny typ sondy.

e Prekontrolujte prahovou hodnotu amplitudy
T1.

Neni dosazeno presnosti méreni hladiny.

e Chyba konfigurace.

e Prekontrolujte nastaveni parametru
referenéni vySka vedeni (Reference Gauge
Height).

e Prekontrolujte stavové a diagnostické
informace.

Integralni displej nepracuje.

e Prekontrolujte konfiguraci displeje.
e Prekontrolujte napajeni po smycce.
e Prekontrolujte pfipojeni displeje.
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Chyby

Tabulka 6-2 ukazuje seznam diagnostickych chybovych zprav, které mohou
byt zobrazeny na integralnim displeji, na displeji 275 HART komunikatoru,
prostfednictvim AMS nebo programu Radar Configuration Tools (RCT).

Za normalnich okolnosti chyby vedou k pfechodu analogového vystupu

do stavu alarmu.

V programu RCT jsou chyby indikovany zpravou o poruse ¢innosti snimace

~Transmitter malfunction®.

Level Pulse Mot Found
Yolume Computation Error
Probe Failure

FpromCheckSum = 27956

Configuration Changed

Transmitter Malfunction

Indikace chyby

3302 Contact Radar found; Tagis' '

Tabulka 6-2. Chybové zpravy
Zpréava

Invalid configuration
(Neplatna konfigurace)

TRANSMITTERMALFUNCTION

Pro zobrazeni chybové zpravy (hlaSeni) provedte jedno z nasledujiciho:

e Kiliknéte na ikonu Read Gauge Status i na panelu néastrojd, v horni

¢asti pracovni plochy RCT.

e 1. Oteviete panel aplikaci Advanced v levé &asti pracovni plochy RCT
a kliknéte na ikonu Device Commands,

nebo

z menu View volte pfikaz Device Commands.
2. Oteviete slozku s nazvem Diag a dvakrat kliknéte na volbu Read
Gauge Status (Cist stav snimace).

Popis

Nejméné jeden konfiguraéni parametr

je mimo povoleny rozsah.

Poznamka: dokud neni problém vyfeSen,
jsou pouzity standardni hodnoty

Reseni

e Nactéte standardni databazi a snima¢
restartujte.

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni vyrobce.

RAM failure was detected during startup test
(V prubéhu inicializace byla detekovana
chyba RAM)

Snimac provadi bezprostiedni reset.

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

FPROM failure was detected during startup
test

(V prubéhu inicializace byla detekovana
chyba FPROM)

Snimac provadi bezprostiedni reset.

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

Waveform acquisition failure.
(Chyba pfi ziskavani prabéhu signalu)

Tato chyba je pravdépodobné zplsobena
hardwarovou chybou zafizeni.

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

EEPROM factory checksum.
(Kontrolni sou¢et EEPROM v oblasti
vyrobnich parametr()

Chyba kontrolniho souctu ve vyrobnich
konfiguraénich parametrech. Muze byt
zpUsobena poruchou v napajeni béhem
konfigurace nebo chybou hardwaru.
Poznamka: dokud neni problém vyreSen,
jsou pouzity standardni hodnoty.

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

EEPROM user checksum error
(Kontrolni sou¢et EEPROM v oblasti
uzivatelskych parametr()

Je zplUsobena chybou v uZivatelskych
konfiguraénich parametrech. Muze byt
zplUsobena poruchou v napajeni béhem
konfigurace nebo chybou hardwaru.
Poznamka: dokud neni problém vyfeSen,
jsou pouzity standardni hodnoty

e Nactéte standardni databazi a snima¢
restartujte.

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni vyrobce.

Software error
(Chyba softwaru)

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

Probe failure
(Chyba sondy)

Sonda neni detekovana.

Prekontrolujte, zda je sonda spravné
instalovana
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Varovani

Tabulka 6-3. Varovné zpravy

Zpréava

Reference pulse not found
(Nenalezen referenéni impuls)

Tabulka 6-3 ukazuje seznam diagnostickych varovnych zprav, které mohou
byt zobrazeny na integralnim displeji, na displeji 275 HART komunikatoru,
prostfednictvim AMS nebo programu Radar Configuration Tools (RCT).
Varovani jsou méné vazna nez chyby a v mnoha pfipadech nevedou

k pfechodu analogového vystupu do stavu alarmu.

s vz

V programu RCT jsou varovani indikovana zpravou v dolni ¢asti pracovni
plochy RCT. Pro zobrazeni chybové zpravy (hlaseni) provedte jedno

z nasledujiciho:

e Kiliknéte na ikonu Read Gauge Status i na panelu nastrojd, v horni

¢asti pracovni plochy RCT.

e 1. Oteviete panel aplikaci Advanced v levé &asti pracovni plochy RCT
a kliknéte na ikonu Device Commands,

nebo

z menu View volte pfikaz Device Commands.
2. Oteviete slozku s nazvem Diag a dvakrat kliknéte na volbu Read
Gauge Status (Cist stav snimace).

Popis
Mozna pri¢ina:

e Referenéni impuls zasahuje do kapaliny
s vysokou hodnotou dielektrické
konstanty.

e Chybna prahova hodnota T1.

e Chyba hardwaru.

Reseni

e Zobrazte diagram prubéhu signalu
a prekontrolujte prahovou hodnotu
amplitudy T1.

e Prekontrolujte, Ze nadrz neni prepinéna.

No level pulse is found
(Nenalezen zadny impuls od hladiny)

Mozna pri¢ina:
e Chybna prahova hodnota T2.
e Hladina kapaliny zasahuje do pasma
necitlivosti nebo pod konec sondy.

e Zobrazte diagram prubéhu signalu
a prekontrolujte prahovou hodnotu
amplitudy T2.

Interface pulse not found
(Nenalezen zadny impuls od rozhrani)

Mozna pfi¢ina:
e Chybna prahova hodnota T3.
e Hladina rozhrani je pfilis blizko hladiné
horniho produktu.
e Zadny impuls od hladiny nebyl
detekovan.

e Zobrazte diagram prubéhu signalu
a prekontrolujte prahovou hodnotu
amplitudy T3.

Internal temperature out of range
(Vnitfni teplota mimo rozsah)

-40 °C < Vnitfni teplota < 85 °C.

Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

VVolume computation warning
(Varovani vypoctu objemu)

e Chyba konfigurace objemu
e Chyba v interpola¢ni tabulce

e Prekontrolujte, Ze pro objemovou
konfiguraci je vybran spravny typ nadrze.

e Prekontrolujte, Ze rozméry nadrze pro
vypocet objemu jsou spravné.

e Pokud je pouZita interpolaéni tabulka,
prekontrolujte zadani bodud hladiny
a objemu.

Immersed probe
(Ponofena sonda)

e Chybna prahova hodnota T4.
e Referencni impuls zasahuje do kapaliny.

e Zobrazte diagram prubéhu signalu
a prekontrolujte prahovou hodnotu
amplitudy T4.
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Dodatek A

SPECIFIKACE
PARAMETRU

Obecna

Specifikace a technické
parametry

Specifikace parametrll ......... ... A-1
ROZMErOVE VYKIESY .ottt e e e A-3
Informace pro objednani .......... .. .. ... . . A-8

Produkt

Typova fada Rosemount 3300 - Reflexni radarovy snima¢ hladiny a rozhrani
Model 3301 - Snima¢ hladiny (méfeni rozhrani je mozné jen pfi zcela ponofené sondé)
Model 3302 - Snimag hladiny a rozhrani

Méfici princip

TDR - reflektometrie v ¢asové oblasti (Time Domain Reflektometry)

Referenéni podminky

Dvouvodi¢ovéa sonda, 25 °C voda

Vystupni mikrovinny vykon

Jmenovity 50 pW, maximalni 2,0 mW

CE - znacka shody

Vyhovuje pfislusnym platnym nafizenim (R&TTE, EMC, ATEX)

Displej/Konfigurace

Integralni displej

Integraini displej mGze prepinat mezi proménnymi: hladina, vzdalenost, objem, vnitini
teplota prevodniku, vzdalenost rozhrani, hladina rozhrani, vrcholové amplitudy, vyska
horniho produktu, procento z rozsahu, hodnota vystupniho analogového proudu
Poznamka: Displej nemuze byt pouzit pro konfiguracni Gcely

Vystupni jednotky

Pro hladinu, rozhrani a vzdalenost: ft, in, m, cm nebo mm
Pro objem: ft, in®, US gal, Imp gal, barrel, yd®, m® nebo litr

Vystupni proménné

Model 3301: Hladina, vzdalenost k hladiné, objem a pro pfipad zcela ponofené sondy
takeé hladina rozhrani a vzdalenost rozhrani

Model 3302: Hladina, vzdalenost k hladiné, objem, hladina rozhrani, vzdalenost rozhrani
a vyska horniho produktu

HART® zafizeni pro dalkovou konfiguraci

275 HART ruéni komunikator Rosemount

PC SW pro dalkovou konfiguraci

Nastavovaci program - Radar Configuration Tools
Programové feSeni Rosemount AMS Software

Elektricka

Napajeci napéti

Napajeni po smycce (2vodicové), 11 - 42 V ss (v jiskrové bezpeénych systémech je
napdjeci napéti 11 - 30 V ss; u zafizeni s typem ochrany pevny zaveér je 16 - 42 V ss)

Vystupni signaly

Analogovy signal 4 - 20 mA se superponovanym signalem HART®

Signalni Grovné pro alarm

Standardni: Low = 3,75 mA. High = 21,75 mA
Podle Namur NE 43: Low = 3,60 mA. High = 22,50 mA

Parametry pro jiskrovou bezpecénost (JB

Ui:30V,|i:130mA, Pi:].W, Li:O,Ci:O.

Kabelovy vstup

% - 14 NPT pro kabelovou vyvodku nebo vyvodku pro trubkové vedeni
Volitelné: M 20 x 1,5 nebo PG 13,5 zavitova redukce pro kabelovou vyvodku

Kabelaz pro instalaci

Stinéna kroucena dvoulinka, prifez vodiét 1,0 mm? - 2,5 mm?

ROSEMOUNT

EMERSON

www.rosemount.com

Process Management
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Mechanicka

Sondy

Souosé: od 0,4 mdo 6 m

Dvouty¢ova: od 0,6 m do 3 m

Dvoulanova: od 1 m do 20 m

Jednoty¢ova: od 0,6 mdo 3 m

Jednolanovéa: od 1 m do 20 m

DalSi informace naleznete v ¢asti ,Informace pro objednani“ na strané A-8.

Materialy vystavené pusobeni prostiedi v nadrzi

Nerezova ocel 316/316L (EN 1.4404), Teflon (PTFE, PFA) a materialy O-krouzku
(Viz Informace pro objednani)

Rozmeéry

Viz ,Rozmérové vykresy“ na strané A-3.

Montézni thel sondy

0 az 90 stupnu od vertikalni osy

Skrin/natér

Hlinikova skfin s polyuretanovym natérem

Pripojovaci pfiruby, zavity

Viz ,Informace pro objednani na strané A-8.

Vyska nad pfirubou

Viz ,Rozmérové vykresy“ na strané A-3.

Okolni teplota

-40 °C az +85 °C bez LCD pfistroje, zavisi na certifikaci (viz Dodatek B)
-20 °C az +85 °C s LCD pfistrojem

Procesni teplota

-40 °C az +150 °C

Procesni tlak -1 az 40 Bar

VIhkost 0 - 100 % relativni vihkosti

Stupen kryti NEMA 4X, IP 66

Telekomunikace (FCC a R&TTE) FCC part 15 (1998) subpart B a R&TTE (EU directive 97/23/EC)
Utésnéno ve vyrobé Ano

Odolnost vici vibracim

DIN EN 60068-2-64, IEC 68-2-64, ANSI/ISA-571.03 SA1, VC2

Elektromagneticka kompatibilita

Vyzarovani a odolnost: Splriuje EN 61326-1 (1997) a dodatek Amendment Al, class A
pro zafizeni uréena pro pouziti v primyslovém prostfedi, pokud jsou instalovany

v kovovych nadobach nebo uklidiiovacich trubkach.

Pokud jsou jednoty¢ové/jednolanové a dvouty¢ové/dvoulanové sondy instalovany

v plasitikovych nebo dfevénych silech, mize mit silné elektromagnetické pole vliv

na méfeni.

Vestaveéna ochrana proti prepéti

Splriuje EN 61000-4-4 ZkuSebni troveri 4 a EN 61000-4-5 ZkuSebni Grover 4

Smeérnice pro tlakova zafizeni (PED)

Shoda s 97/23/EC, ¢lanek 3.3 (potvrzeno DNV)

Pro normalni umisténi podle FM 3810

Shoda

Certifikace pro tlakové nadoby dle CSA B51-97

Shoda

Technické parametry méreni

Presnost

+5 mm pro sondy <5 m
+0,1 % z mérené vzdalenosti pro sondy >5 m

Opakovatelnost

+1 mm

Vliv okolni teploty

Mensi nez 0,01 % z méfené vzdalenosti na °C

Opakovaci frekvence méreni

1 sekunda

Méfici rozsah

0od 0,1 mdo 20 m




Manual
00809-0117-4811, Rev AA

Rijen 2002 Typova fada 3300

ROZMEROVE VYKRESY

Obrazek A-1. DvoutyCové sondy

Kabelova vyvodka:
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Rozméry jsou uvedeny v milimetrech.
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Obrazek A-2. Dvoulanové sondy

Kabelova vyvodka:
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Rozméry jsou uvedeny v milimetrech.
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Obrazek A-3. Souosé sondy

Kabelova vyvodka:
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Rozméry jsou uvedeny v milimetrech.
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Obrazek A-4. Jednolanové
sondy

Kabelovéa vyvodka: o
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Rozméry jsou uvedeny v milimetrech.
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Obrazek A-5. JednotyCové

sondy

Kabelova vyvodka:
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Rozméry jsou uvedeny v milimetrech.

RIGIDTWIN-LEAD_G/RIGIDTWIN-LEAD-NPT1/RIGIDTWIN-LEAD-NPT2

RIGID-SINGLE-LEAD-FLANGE
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INFORMACE PRO OBJEDNANI
Typova fada 3301, Mé&feni hladiny v kapalinach

Model Popis produktu

3301 | Reflexni radarovy snima¢ hladiny (méfeni rozhrani je mozné pfi zcela ponofené sondg)

Kéd Vystup

4 - 20 mA s digitalnim protokolem HART

Kéd Material skfiné
Hlinikova skfin s polyuretanovym natérem
Kabelovy vstup

¥ - 14 NPT
M 20 x 1,5 zavitova redukce
PG 13,5 zavitova redukce

Kéd Provoznitlak a teplota

-1 bar az 40 bar @ 150 °CV

Kéd Konstrukéni material procesniho pfipojeni/sondy

316/316L SST (EN 1.4404), Teflon (PTFE, PFA)

6d Material tésniciho O-krouzku (Pro dal$i materialy kontaktujte vyrobce)

\% Viton

E Ethylene Propylene

K Kalrez 6375

B Buna-N
Kéd Sonda Procesni pfipojeni Délka sondy

1A Dvouty¢ova PFiruba nebo zavit 1,5" Min: 0,6 m; Max: 3m
2A Dvoulanova se zavazim PFiruba nebo zavit 1,5" Min: 1 m; Max: 20 m
3A Souosa PFiruba nebo zavit 1,5" Min: 0,4 m; Max: 6 m
4A Jednotycova PFiruba; zavit 1" nebo 1,5" Min: 0,6 m; Max: 3 m
5A Jednolanova se zavazim PFiruba; zavit 1" nebo 1,5" Min: 1 m; Max: 20 m
5B Jednolanova s upinkami PFiruba; zavit 1" nebo 1,5" Min: 1 m; Max: 20 m
Kéd Jednotky pro uréeni délky sondy

E UK a US soustava (feet, inch)

M Metricka soustava (metr, centimetr)

Kéd Celkova délka sondy @ v m (ft)

0-20m (0- 65 ft)

Kod Celkova délka sondy @ v cm (in)

| xx [0-99cm(0-11in)

3301 H A 1 S 1 \% 1A M 02 05 (Pokraéovani tabulky na dalSi strané)

(1) Zatizeni pro procesni tésnéni. Vysledna zatiZitelnost pak zavisi na vybéru priruby a O-krouzku.

(2) Vcetné délky zavazi sondy, pokud je pouZzito. Zadejte celkovou délku v metrech a centimetrech (resp. v jednotkach feet a inch) pfi spravné volbé jednotek
pro urceni délky sondy (viz priklad pro objednaci ¢islo). Pokud je vySka nadrze nezndma, prosim zaokrouhlete délku na vhodné sudé c¢islo — sondy mohou
byt zakraceny na pfislusnou presnou délku az p/i montazi. Maximalini pouZzitelna délka zavisi na procesnich podminkach.
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Kod

Procesni pfipojeni - Velikost/Typ (pro dalSi procesni pfipojeni kontaktujte vyrobce)

ANSI pfiruby, nerezova ocel 316L
AA 2 inch ANSI, 150 Ib
AB 2 inch ANSI, 300 Ib
BA 3inch ANSI, 150 Ib
BB 3inch ANSI, 300 Ib
CA 4 inch ANSI, 150 Ib
CB 4 inch ANSI, 300 Ib
DA 6 inch ANSI, 150 Ib

DIN pFiruby, nerezovéa ocel 316L
HB DN50, PN40
1A DN80, PN16
1B DN80, PN40
JA DN100, PN16
JB DN100, PN40
KA DN150, PN16

Zavitové pfipojeni

RA
RB
SA
SB

1,5" NPT zavit

1" NPT zavit

1" BSP (G 1 %") zavit
1" BSP (G 1") zavit

Certifikace pro prostredi s nebezpeéim vybuchu

NA Bez certifikace pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu
El ATEX Pevny zaver
E5 FM Pevny zavér
E6 CSA Pevny zavér
11 ATEX Jiskrova bezpecénost
15 FM Jiskrova bezpecnost a zajisténé provedeni
16 CSA Jiskrova bezpecnost a zajisténé provedeni
Koéd Volitelné
M1 LCD integralni ukazovaci pfistroj
BT Stitek s arovym kodem, s &islem Stitku a &islem objednavky
P1 Hydrostaticky testovano
N2 NACE materialové doporugeni dle MR 01-753%
Cx - Speciéalni konfigurace (Softwarova)
C1 Konfigurace ve vyrobé (souc¢asti objednavky musi byt Konfiguraéni & aplikaéni list (CDS))
C4 Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci vyhovujici doporuéeni NAMUR; Konfigurace alarmu - HIGH
C5 Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci vyhovujici doporuéeni NAMUR; Konfigurace alarmu - LOW
cs Dolnf alarm @ (standardni Rosemount hodnoty alarmu a saturace)
Qx - Specialni certifikace
Q4 Kalibraéni certifikat
Q8 Inspekéni certifikat materialu podle EN 10204 &l. 3.1B®)
AV 11 M1C1
(1) Platné pro sondy typu 3A a 4A

(2) Standardni nastaveni hodnoty alarmu je HIGH.

(3) Tatom

oznost je pro ¢asi podléhajici procesnimu tlaku, které jsou v kontaktu s procesnim médiem.

Pfiklad objednaciho &isla:
3301-H-A-1-S-1-V-1A-E-02-05-AA-11-M1C1
3301-H-A-1-S-1-V-1A-M-02-05-AA-11-M1C1

E-02-05 v objednacim ¢&isle udava délku sondy 2 fta 5 in.

M-02-05 v objednacim ¢&isle udava délku sondy 2,05 m.
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Typova fada 3302, Mé&feni hladiny a rozhrani v kapalinach

Model Popis produktu

3302 | Multivariable™ Reflexni radarovy snimac¢ hladiny a rozhrani

Kéd Vystup

4 - 20 mA s digitalnim protokolem HART

Kéd Material skfiné

Hlinikova skfin s polyuretanovym natérem

Kabelovy vstup

¥ - 14 NPT
M 20 x 1,5 zavitova redukce
PG 13,5 zavitova redukce

Kéd Provoznitlak a teplota

-1 bar a2 40 bar @ 150 °CV

Kéd Konstrukéni material procesniho pfipojeni/sondy

316/316L SST (EN 1.4404), Teflon (PTFE, PFA)

Kéd Material tésniciho O-krouzku (Pro dalSi materialy kontaktujte vyrobce)

\% Viton

E Ethylene Propylene

K Kalrez 6375

B Buna-N
Kéd Sonda Procesni pfipojeni Délka sondy

1A Dvouty¢ova PFiruba nebo zavit 1,5" Min: 0,6 m; Max: 3 m
2A Dvoulanova se zavazim Pfiruba nebo zavit 1,5" Min: 1 m; Max: 20 m
3B Souoséa Pfiruba nebo zavit 1,5" Min: 0,4 m; Max: 6 m
Kéd Jednotky pro uréeni délky sondy

E UK a US soustava (feet, inch)

M Metricka soustava (metr, centimetr)

Kéd Celkova délka sondy @ v m (ft))

0-20m (0- 65 ft)

Kéd Celkova délka sondy @ v cm (in

0-99cm(o-11in)

3302 H A 1 S 1 \% 1A M 02 05 (Pokracovani tabulky na dal$i strané)

(1) Zatizeni pro procesni tésnéni. Vysledna zatiZitelnost pak zavisi na vybéru priruby a O-krouzku.

(2) Vceetné délky zavazi sondy, pokud je pouZzito. Zadejte celkovou délku v metrech a centimetrech (resp. v jednotkach feet a inch) pfi spravné volbé jednotek
pro urceni délky sondy (viz priklad pro objednaci ¢islo). Pokud je vySka nadrze nezndma, prosim zaokrouhlete délku na vhodné sudé c¢islo — sondy mohou
byt zakraceny na pfislusnou prfesnou délku az p/i montazi. Maximalni pouzitelna délka zavisi na procesnich podminkach.
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Kod

Procesni pfipojeni - Velikost/Typ (pro dalSi procesni pfipojeni kontaktujte vyrobce)

ANSI pfiruby, nerezova ocel 316L
AA 2 inch ANSI, 150 Ib
AB 2 inch ANSI, 300 Ib
BA 3inch ANSI, 150 Ib
BB 3inch ANSI, 300 Ib
CA 4 inch ANSI, 150 Ib
CB 4 inch ANSI, 300 Ib
DA 6 inch ANSI, 150 Ib

DIN pFiruby, nerezovéa ocel 316L
HB DN50, PN40
1A DN80, PN16
1B DN80, PN40
JA DN100, PN16
JB DN100, PN40
KA DN150, PN16

Zavitové pfipojeni

RA
SA

1,5" NPT zavit
1" BSP (G 1 ¥%") zavit

Certifikace pro prostredi s nebezpeéim vybuchu

NA Bez certifikace pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu
El ATEX Pevny zaver
E5 FM Pevny zavér
E6 CSA Pevny zavér
11 ATEX Jiskrova bezpecnost
15 FM Jiskrova bezpecnost a zajisténé provedeni
16 CSA Jiskrova bezpecnost a zajisténé provedeni
Koéd Volitelné
M1 LCD integralni ukazovaci pfistroj
BT Stitek s arovym kodem, s &islem Stitku a &islem objednavky
P1 Hydrostaticky testovano
N2 NACE materialové doporuéeni dle MR 01-753®
Cx - Speciéalni konfigurace (Softwarova)
C1 Konfigurace ve vyrobé (souc¢asti objednavky musi byt Konfiguraéni & aplikaéni list (CDS))
C4 Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci vyhovujici doporuéeni NAMUR; Konfigurace alarmu - HIGH
C5 Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci vyhovujici doporuéeni NAMUR; Konfigurace alarmu - LOW
cs Dolni alarm @ (standardni Rosemount hodnoty alarmu a saturace)
Qx - Specialni certifikace
Q4 Kalibraéni certifikat
Q8 Inspekéni certifikat materialu podle EN 10204 &l. 3.1B®
AV 11 M1C1
(1) Platné pro sondy typu 3A a 4A.

(2) Standardni nastaveni hodnoty alarmu je HIGH.

(3) Tatom

oznost je pro ¢asi podléhajici procesnimu tlaku, které jsou v kontaktu s procesnim médiem.

Pfiklad objednaciho &isla:
3302-H-A-1-S-1-V-1A-E-02-05-AA-11-M1C1
3302-H-A-1-S-1-V-1A-M-02-05-AA-11-M1C1

E-02-05 v objednacim ¢&isle udava délku sondy 2 fta 5 in.

M-02-05 v objednacim ¢&isle udava délku sondy 2,05 m.
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Dodatek B Certifikace pro prostredi
s nebezpeéim vybuchu

Bezpe€nostniinformace .......... ... ... . . B-1
Certifikace podle evropské smérnici Atex . .. ........... ... B-2
Certifikace pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu ................ B-4
CertifikaGni VYKIesy .. ... e e e e B-6
BEZPECNOSTNI Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimofadna
INFORMACE opatfeni k zajiSténi bezpecnosti personalu vykonavajiciho obsluhu.

Informace, které potencialné zvysuji bezpecénostni situaci, jsou oznaceny
varovnym symbolem ( A\ ). Pfe¢téte si dale uvedené bezpeénostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacéenou..

/A VAROVANI

Vybuch mze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Oveérte, Ze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.

Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostiedi se ujistéte, Ze zafizeni

v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost
nebo zajisténé provedeni.

Ve vybusném prostfedi nesnimejte kryt pfevodniku, pokud je okruh pod napétim.

/A VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba a Ze je instalace provadéna podle
pfislusnych koédu.

Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto manualu. Pokud
toto neni zajisténo, mohou chyby, zplisobené nespravnym pouZitim a instalaci znehodnotit
ochranu, poskytovanou zafizenim.

Pokud nejste kvalifikovana osoba, neprovadéjte zadné jiné zasahy, nez které jsou popsany
v tomto manualu.

/A VAROVANI

Vysoké napéti, které maze byt navodiéich, mize zpusobit zasah elektrickym
proudem a muize zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Holych konct vodi¢l a svorek se dotykejte se zvySenou opatrnosti.

Pfi pfipojovani snimace se ujistéte, Ze napajeci napéti do snimace 3300 je vypnuto
a vedeni k jakémukoli jinému externimu napajecimu zdroji je odpojeno nebo vypnuto.

ROSEMOUNT EMERSON.

www.rosemount.com Process Management
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CERTIFIKACE PODLE
EVROPSKE SMERNICE
ATEX

Jiskrova bezpeénost Typova fada reflexnich radarovych snimagud hladiny a rozhrani Rosemount
3300, ktera je opatfena nasledujicimi Stitky, byla certifikovana ve shodé
se smérnici Evropského parlamentu 94/9/EC, ktera byla vydana 19.4.1994.

Obrazek B-1. Certifikaéni Stitek

ATEX (BASEEFA) a typovy - ~ - N
St CIRCUIT TERMINAL
Stltek 4SIDE SIDE >
ROSEMOUNI
GOTEBORG, SWEDEN
GUIDED WAVE RADAR
LEVEL AND INTERFACE
TRANSMITTER W
330 '<7:
TAG a
SERIAL NO. w
c € 0575 MFG (YYMMDD) ;
POWER SUPPLY: S
5 11-42 VDC -
@” 1 G EEX 1a ”C T4 (11-30v00fur|.s”16-42vocvor) 2
Explosion/Flame proof [aa)
(-50°C <Ta< +70 "C) _ !
BASO02ATEX1163X iU =
4-20 mA/HART <
MAY BE PROTECTED BY U.S. AND FOREIGN PATENTS )
U|=30 V, I|=1 SOmA, P|=1 W AND PATENTS PENDING 2
Li=Ci=0 ENCLOSURE NEMA TYPE 4X <>':
1P66 o
&
y 1
\_ 0150077-208 Y, \_ C€ _J %

Nasledujici informace jsou uvadény na Stitku snimace:
® Nazev a adresa vyrobce (Rosemount)
® CE znacka shody:

c € 0575

Kompletni typové oznaceni

Vyrobni &islo zafizeni

Rok konstrukce

Specifické oznaceni ochrany proti vybuchu:

e

® EExiallC T4 (-50°C<T,<+70°C)

U;=30V
=130 mA
P=1W

Ci:O,Li:O

e Cislo certifikatu BASEEFA ATEX: BASO2ATEX1163X
Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (X):

Zafizeni nevyhovi zkouSce napétim 500V, jak je definovano v ¢lanku 6.4.12
normy EN 50020. To je tfeba vzit pfi instalaci na védomi.
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Pevny zavér

Obrazek B-2. Certifikaéni Stitek
ATEX (KEMA) a typovy Stitek

Typova fada reflexnich radarovych snimac¢u hladiny a rozhrani Rosemount

3300, ktera je opatfena nasledujicimi Stitky, byla certifikovana ve shodé

se smérnici Evropského parlament 94/9/EC, ktera byla vydana 19.4.1994.

4 )

TERMINAL D
SIDE SIDE

ROSEMOUNI;

GOTEBORG, SWEDEN

GUIDED WAVE RADAR
LEVEL AND INTERFACE
TRANSMITTER

[
< CIRCUIT

EEx d [ia] IC T6 (-40°C <Ta< +75°C)
KEMA 01ATEX2220X

Do not open when an explosive
atmosphere may be present.
In ambient temperatures above 70 “C use
wire or cable rated for 90 “C minimum

\_ 9150077-203 E1 )

330
TAG

SERIAL NO.
MFG (YYMMDD)

POWER SUPPLY:
11-42VDC
11-30 VDC for I.S., 16-42 VDC for
( Explosion/Flame proof )

OUTPUT:

4-20 mA/HART
MAY BE PROTECTED BY U.S. AND FOREIGN PATENTS
AND PATENTS PENDING

ENCLOSURE NEMA TYPE 4X
1P66

\_ CE )

Nasledujici informace jsou uvadény na Stitku snimace:
® Nazev a adresa vyrobce (Rosemount)

® CE znacka shody:

c € 0575

Rok konstrukce

@u 1/2 GDT80°C

Kompletni typové oznaceni
Vyrobni &islo zafizeni

Specifické oznaceni ochrany proti vybuchu:

e EExd[ia] IIC T6 (-40 °C < T, < +75 °C)
Cislo certifikatu KEMA ATEX: KEMA 01ATEX2220X

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti (X):

APPROVALS-KEMA_E1/NAMEPALTE

Zafizeni nevyhovi zkouSce napétim 500V, jak je definovano v ¢lanku 6.4.12
normy EN 50020. To je tfeba vzit pfi instalaci na védomi.
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CERTIFIKACE PRO Typova fada reflexnich radarovych snimacd hladiny a rozhrani Rosemount
PROSTREDI 3300, ktera je opatfena nésledujicimi Stitky byla certifikovana ve shodé

S NEBEZPEGIM s pozadavky uvedenych certifikaénich organizaci

VYBUCHU

Certifikaty Factory Project ID: 3013394

Mutual (FM)

Obrazek B-3. Certifika¢ni Stitky
Factory Mutual (FM)

[ FACTORY SEALED \ f \
APPROVED APPROVED
IINTRINSICALLY SAFE FOR CLASS |, Ii, Il
EXPLOSION PROOF FOR USE IN (2% &, CIREUAS A, ) & B 5, FANDE
CLASS |, DIV. 1, CLASS I, ZONE 0, AEX ia IIC T4 Ta=70" C
GROUPS B, C AND D; Temp Code T4 at 70° C Max ambient
DUST IGNITION PROOF FOR USE IN WHEN INSTALLED PER
CLASS IIIll, DIV. 1, CONTROL DWG. 9150077-944
GROUPS E, F AND G; .
, ; NON INCENDIVE:
WITH INTRINSICALLY SAFE CLASS 1, DIV. 2, GROU PS A, B, C AND D;
CONNECTIONS TO SUITABLE FOR CLASS II, Ill, DIV. 2,
CLASS I, I, Ill, DIV. 1, GROUPS F AND G 0
GROUPS A, B, C, D, E, F AND G : ; " q 2
TEMPERATURE CLASS T5@-+85 "C Non'ncend';;'\;mgfy CEEUIE S
42V, 25 mA w
Temp Code T4 at 70° C Max ambient 0
WARNING: Substitution of components §|
AMBIENT TEMPERATURE LIMITS may impair suitability for Div. 1 & 2. w
-40°CTO +85°C WARNING: Explosion Hazard - Do not A
disconnect equipment unless area is <>':
known to be non-hazardous. ()
x
\_ 9150077-206 ES ) \_9150077-207 15 ) ;
E5 Pevny zavér pro: Class I, Division 1, Groups B, Ca D
Odolnost proti vzniceni prachu pro pouziti v: Class II/Ill, Division 1,
Groups E, F a G; s jiskrové bezpe&nym pfipojenim do Class |, I, Ill,
Div1, Groups A,B,C,D,E,FaG
Teplotni tfida: T5 @ +85 °C
Limity okolni teploty: -40°C az + 85°C
Utésnéno ve vyrobé
I5 Jiskrova bezpecénost pro: Class |, II, Ill, Division 1, Groups A, B, C, D, E,

FaG

Jiskrova bezpecnost pro: Class |, Zone 0, AEX ia IIC T4 T, = 70°C
Teplotni tfida: T4 pfi max. teploté okoli 70 °C

Kontrolni vykres: 9150077-944

Zajisténé provedeni pro: Class I, Division 2, Groups A, B, Ca D
Vhodné pro: Class Il, Ill, Division 2, Groups F a G

Mezni provozni parametry pro zajiSténé provedeni: 42 V, 25 mA,;
Teplotni tfida T4A pfi max. teploté okoli 70 °C
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Certifikaty Canadian Cert. no. 2002.1250250.
Standards Association

(CSA)

Obrazek B-4. Certifika¢ni Stitky

Canadian Standards e FrcTonY SEALED ™\
Association (CSA)
LR69699

CERT. NO. 2002.1250250
EXPLOSION PROOF:
CLASS |, DIV. 1, GROUPS C, D

DUST IGNITION PROOF:
CLASS I, DIV. 1 AND 2,
GROUPS G AND COAL DUST
CLASS Ill, DIV. 1, HAZ. LOC
[Exia lIC T6]

AMBIENT TEMPERATURE LIMITS
-40°C TO +85°C

\_9150077-204 E6 )

@

LR69699

CERT. NO. 2002.1250250
INTRINSICALLY SAFE:
ExiallC T4
CLASS |, DIV. 1, GROUPS A, B, C, D
TEMP. CODE T4

CONTROL DWG. 9150077-945

WARNING: Substitution of components may
impair intrinsic safety

CLASS I, DIV. 1, HAZ. LOC.
CLASS |, DIV.2, GROUPS A, B, C, D

WARNING: Do not disconnect unless
power has been switched off or area is
known to be non-hazardous

AMBIENT TEMPERATURE LIMITS
-40°CTO +70°C

\__ 9150077-205 6 )

E6 Pevny zaveér pro: Class I, Division 1, Groups C a D

Odolnost proti vzniceni prachu pro: Class Il, Div. 1 a 2, Groups G

a uhelny prach

Odolnost proti vzniceni prachu pro Class lll, Division 1, Prostfedi

s nebezpedim vybuchu [Ex ia [IC T6]
Limity okolni teploty: -40 °C az +85 °C

Utésnéno ve vyrobé

Jiskrova bezpecnost: Ex ia lIC T4

Jiskrova bezpecnost pro: Class I, Division 1, Groups A, B, CaD
Teplotni tfida: T4

Kontrolni vykres: 9150077-945

APPROVALS-CSA_E6, CSA_I6

Zajisténé provedeni pro: Class Ill, Division 1, Prostfedi s nebezpe¢im

vybuchu
Zajisténé provedeni pro: Class I, Division 2, Groups A, B, Ca D
Limity okolni teploty: -40 °C az +70 °C
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CERTIFIKACNI VYKRESY

B-6

Tato kapitola obsahuje instala¢ni vykresy pro zapojeni podle pozadavka FM
a CSA. Musite sledovat uvedené instala¢ni pokyny, aby u instalovaného
prevodniku byly zajiStény certifikacni poZzadavky.

Tato kapitola obsahuje nasledujici vykresy:
Vykres Saab Rosemount, &islo vykresu 9150077-944, Issue 1:

System Control Drawing for hazardous location installation of intrinsically safe
FM approved apparatus.

(Zapojeni jiskrové bezpeénych zafizeni, schvalenych FM, v Fidicich obvodech
v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.)

Vykres Saab Rosemount, &islo vykresu 9150077-945, Issue 1:

System Control Drawing for hazardous location installation of CSA approved
apparatus.

(Zapojeni zafizeni, schvalenych CSA, v fidicich obvodech v prostredi

s nebezpedim vybuchu.)
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Dodatek C

UvoD

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

ROSEMOUNT

275 HART Komunikator

UVOd . C-1
Bezpeénostniinformace .......... .. ... . . e C-1
PHpOjENT o C-4
Zakladniovladaci prvky . ... . e C-5
Menu afunkce . ... . C-7

Tento dodatek poskytuje instrukce, jak pouzivat 275 HART komunikator
se snimaéem fady Rosemount 3300, véetné klavesnice komunikatoru,
pfipojeni, struktury menu a pouziti klavesovych zkratek.

Detailni popis instrukci a vlastnosti HART komunikatoru poskytuje manual
komunikatoru. Tento struény souhrn Vam umozni se s nim seznamit, avSak
rozhodné nema nahradit vlastni manual HART komunikéatoru. Detailni
informace o HART komunikatoru najdete v manualu produktu (dokument
Cislo 00809-0100-4275).

Postupy a instrukce uvedené v této kapitole mohou vyzadovat mimoradna
opatreni k zajisténi bezpecénosti persondlu vykonavajiciho obsluhu.
Informace, které potencialné zvysSuji bezpecénostni situaci, jsou oznaceny
varovnym symbolem ( A\ ). Pfe¢téte si dale uvedené bezpe¢nostni varovani
dfive, nez budete provadét ¢innost timto symbolem oznacenou.

T o

Vybuch mze zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Oveérte, Zze provozni prostiedi odpovida certifikaci zafizeni pro prostfedi s nebezpecim
vybuchu.

Pred pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostiedi se ujistéte, Ze zafizeni
v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost
nebo zajisténé provedeni.

Ve vybusném prostfedi nesnimejte kryt pfevodniku, pokud je okruh pod napétim.

S o

Nedodrzeni nasledujicich instalaénich pokynt mize zpusobit smrt nebo vazné
zranéni.

Presvédcete se, Ze instalaci provadi kvalifikovana osoba a Ze je instalace provadéna podle
pfislusnych koédu.

Pouzivejte zafizeni pouze takovym zplsobem, jak je specifikovano v tomto manualu.
Pokud toto neni zajiSténo, mohou chyby, zptisobené nespravnym pouzitim a instalaci
znehodnotit ochranu, poskytovanou zafizenim.

Pokud nejste kvalifikovana osoba, neprovadéjte zadné jiné zasahy, nez které jsou popsany
v tomto manualu.

Jako otazka bézné praxe, dfive nez vstoupite do nadrze, by mélo byt, Ze snimac fady 3300
a vSechna ostatni zafizeni ve Vasi nadrzi budou vypnuta.

EMERSON

www.rosemount.com

Process Management
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Obrazek C-1. UpIna struktura menu 275 HART komunikéatoru

1 Variable mapping |~ 1 Variable re-map [—>| - Lgvel
2 Level 2PVis - Distance
1 Process 4|_‘> 3 Distance 3SVis - Volume
Variables 4 \Volume 4TVis - Internal Temp
5 Internal Temp 5QVis - Interface Dist
6 Interface Dist - Interface Level
7 Interface Level - Amplitude Peak 1
8 Amplitude Peak 1 - Amplitude Peak 2
- Amplitude Peak 2 - Amplitude Peak 3
- Amplitude Peak 3 - Upper Prod Thickn
- Upper Prod Thickn
2 Diag/Service | 1 Test Device  |——>| 1 Status > | (Listing of_ all
2 Loop Test 2 Master Reset status bits)
3 D/A Trim
. 1Lev Units
3 Basic Setup  —>|1Tag 2 Vol Units
2 Transmitter

: 3 Temp Units
Units

3 Reranging

4 Ref Gauge
Height

5 Probe Length

Online Menu 6 Probe Type
7 Vapor Dielectr

>
1 DEVICE SETUP 8 Product Dielectr 1 Distributor 5
2PV = 9 Measurement 2 Model ; lé;\ell\éecrjsea\lll ::\\;.
3 A0 Mode 3 Device Id
3 Software rev

1 Apply values
2 Range values
3 PV % range

4 LRV - Upper Null Zone 4Tag

5 URV - Probe Angle ) 5 Date
- Max Interf Thickn 6 Write Protect

7 Descriptor 2 Flange Material
8 Message 3 Meter

1 Flange Type

4 Detailed Setup 1 Device 9 Revision #'s

> Information 4 Probe Material
5 Probe Type

- Construction Mtls 1 Strap Table

2 Ver Cylinder

> ;
2Caune —">|4 Display variables LUl N
Display B Diceely [EneiEsR 4 Vert Bullet
paly languag 5 Hor Bullet
1 Entries Used (75 ﬁg:zre
2 Max Entries
3 Volume —>| 1 Tank Type 3Lvio
Geometry 2 Tank Diameter 4 \ol0 Volba , Strapping
3 Tank Height 5Lvil Table” musi byt
4 Strapping Table (75\L/olg- vybranav menu
VI Tank Type, aby se
g\l_/ol?? umoznil vypoéet
V\cl)l3 objemu pomoci
4 Signal interpolaéni
Condition B> LPVLRV
2PV URV Lvi9 tabulky.
3 PV % range Vol9
4 PV Damp :
5 Upper Null Zone g E:;%{;Aﬁl;rnr?
6 Alarm/Sat Levels 6 High Saturation

7 Low Saturation

1PV AO 8 AO Alarm Type
2 PV AO Alarm Type
3 Loop Test
5 Output —>| 1 Analog Output 4 D/A Trim
Condition 5 Scaled D/A Trim
2 HART Output 6 Alarm Saturat Lev
5 Review Menus - _|_‘> 1 Poll addr
6 Advanced ———-7>| 1 Gain Control 2 Num req preamps
Service 2 Thresholds 3 Burst mode
3 Reset to Default 4 Burst option
4 Calibration Offst
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Tabulka 1: Klavesové zkratky pro HART komunikator - vybér, abecedné sefazeno

Funkce Popis Klavesova zkratka

Construction Materials Zadani konstrukénich materiald 1,4,1,-
Device Information Informace o zafizeni 1,4,1
Display Language Jazyk displeje 1,4,2,2
Display Variables Zobrazeni proménnych na displeji 1,4,2,1
Level Units Nastaveni jednotek pro méreni hladiny 1,3,21
Loop Test Test smycky 1,2,2
Lower Range Value (LRV) (4 mA) Nataveni dolni hodnoty rozsahu pro 4 mA 1,3,3
Master Reset Reset nastaveni 1,2,1,2
Measurement Mode Nastaveni rezimu méfeni 1,39
Poll Address Poll adresa pro multidrop zapojeni 1,4,5,2,1
Primary Variable Pfifazeni primarni proménné 1,1,1,1
Probe Length Zadani délky sondy 1,3,5
Probe Type Typ sondy 1,3,6
Process Variable Damping Konstanta tlumeni 1,4,4,4
Product Dielectric Dielektricka konstanta produktu 1,3,8
Range Values Hodnoty pro nastaveni rozsahu 1,3,3,2
Reference Gauge Height Zadani referenéni vysky vedeni 1,3,4
Strapping Table Interpolaéni tabulka 1,4,3,4
Tag Stitek 1,3,1
Tank Type Nastaveni typu nadrze pro vypocet objemu 1,4,3,1
Tank Diameter Zadani primeéru nadrze 1,4,3,2
Temperature Units Nastaveni jednotek pro méfeni teploty 1,3,2,3
Upper Null Zone Horni nulova oblast 1,4,4,5
Upper Range Value (URV) (20 mA) Nastaveni horni hodnoty rozsahu pro 20 mA 1,3,3
Vapor Dielectric Dielektricka konstanta par 1,3,7
Variable Remapping Pfifazeni proménnych 1,1,1,1
Volume Units Nastaveni jednotek pro méreni objemu 1,3,2,2
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PRIPOJENI

Pfi komunikaci s pfevodnikem mize byt HART komunikator pfipojen

do obvodu v Fidici mistnosti, v rozvadéci nebo pfimo k pfevodniku, popf.
ve kterémkoli bodé smycky 4 - 20 mA. HART komunikator je pfipojen
paralelné k pfevodniku pomoci nepolarizovanych zdifek pro pfipojeni
do smycky, jez jsou umistény na zadni sténé HART komunikatoru

(viz Obrazek C-2).

A Ve vybusSném prostredi sériovy port nebo konektor NiCad dobijecky

Obrazek C-2. Zadni pfipojovaci
panel s pfidavhym konektorem
pro NiCad nabijecku

nepripojujte.

Zdirky pro pfipojeni do smy¢ky

Volitelny
konektor NiCad ARGER B
nabijeéky WAZARDOUS AREA : Sériovy

\ ( 4 port
00278.0007  MAX v 2800 - -
» .

008AB

A Pfed pfipojenim HART komunikatoru ve vybusném prostredi se ujistéte, ze

c-4

zafizeni v elektrickém obvodu jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro
jiskrovou bezpecénost nebo zajisténé provedeni.

POZNAMKA
Pro svoji fadnou funkci potfebuje HART komunikator minimalné odpor
o hodnoté 250 ohmd. HART komunikator neméfi smy¢ékovy proud pfimo.

POZNAMKA
Smyc¢ka musi byt rozpojena pro vlozeni odporové zatéze 250 ohma.
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ZAKLADNI OVLADACI Zakladni ovladaci prvky HART komunikatoru jsou povelové, funkéni
PRVKY a alfanumerické klavesy a klavesy Shift.

Obréazek C-3. 275 HART
komunikator

| Funkéni klavesy

Povelové
klavesy

Alfanumerické
klavesy

Klavesy Shift

011AB

Povelové klavesy

Obrazek C-3 ukazuje pfedni panel komunikatoru s displejem a bloky klaves.
Blok Sesti modro-bilo-Eernych povelovych klavesy je umistén nad
alfanumerickymi klavesami. Funkce kazdé klavesy je dale popséana.

[[d ON/OFF klavesa

Slouzi k zapnuti HART komunikatoru. Komunikator po zapnuti vyhledava
na smycce 4 — 20 mA prevodnik. Pokud nenalezne zadné zafizeni, zobrazi
zpravu ,No Device Found. Press OK”.

Pokud nalezne kompatibilni zafizeni, zobrazi Online Menu s ID a oznaéenim
zafizeni.
@ @ Sméroveé (kurzorové) klavesy

Slouzi k pohybu kurzorem nahoru, dolu, vlevo a vpravo. Sipka Vpravo vybira
také volby v menu, ipka Vlevo vraci do predchoziho menu.

C-5
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Obrazek C-4. Alfanumerické
klavesy a klavesy Shift HART
komunikatoru

C-6

Hot Key - klavesa uzivatelskych funkci

Slouzi k rychlému pfistupu k dulezitym, uzivatelem naprogramovanym
volbam funkci pfi pfipojeni HART kompatibilniho zafizeni. Stiskem klavesy
zapnete HART komunikator a zobrazi se Hot Key Menu. DalSi informace
naleznete v manualu 275 HART komunikatoru v ¢asti ,Uprava Hot Key
Menu*.

Multifunkéni klavesy

F1 F2 F3 F4

Témto ¢tyfem klavesam, které jsou umistény pod displejem komunikatoru,
jsou pfifazeny rizné softwarové funkce. V kazdém vyvolaném menu je nad
kazdou klavesou zobrazena navést oznacujici aktualni funkci dané klavesy.

PFi pohybu mezi menu se nad témito klavesami objevuji navésti riznych
funkci. Napfiklad, v menu, kterd umoznuji pfistup do online napovédy, se
muze nad klavesou F1 objevovat navésti EEE. V menu, kterd umoziuji
pfistup do menu Home, se mlzZe objevovat nad klavesou F3 navésti EeNE.
Chcete-li aktivovat tuto funkci, stisknéte danou klavesu. DalSi informace
tykajici se definice funkénich klaves naleznete v manualu 275 HART
komunikatoru.

Alfanumerické klavesy a klavesy Shift

Alfanumerické klavesy zajist'uji dvé funkce: rychly vybér jednotlivych voleb
z menu (viz HART klavesové zkratky) a zadavani dat.

ABC DEF GHI

7 8 9
JKL |[MNO][Par
4 5 6

STU JJVWX Yz/

#%& ||<O>]] *:+

0 . -

XOCHCA

V nékterych menu je tfeba zadat urcité Gdaje. Pro zadavani veSkerych
alfanumerickych adaji do HART komunikatoru se pouzivaji alfanumerické
klavesy a klavesy Shift. Kdyz stisknete jakoukoli samotnou alfanumerickou
klavesu uvnitf kteréhokoli menu, vlozite velky tuény znak, ktery je ve stfedu
klavesy. Tyto velké znaky zahrnuiji &islice 0 - 9, desetinnou ¢arku (tecku)

a poml¢ku (—). Zadate je pfimo stiskem odpovidajici klavesy na
alfanumerické klavesnici. TFi klavesy Shift slouzi pro vkladani znakd z horniho
fadku na kazdé alfanumurické klavese.

Postup pro zadani znakl abecedy:

1. Stisknéte pfislusnou klavesu Shift, ktera koresponduje s pozici
pozadovaného znaku abecedy.

2. Stisknéte danou alfanumerickou klavesu.



Manual
00809-0117-4811, Rev AA
Rijen 2002

Typova fada 3300

Obrazek C-5. Poradi klaves pro
zadavani Udaju.

MENU A FUNKCE

Napfiklad, pro zadani pismene R, nejprve stisknéte pravy Shift, nasledné
klavesu ,6" (viz Obrazek C-5). Klavesy stisknéte postupné za sebou
(ne soucasné). Pro deaktivaci shift funkce stisknéte opétovné klavesu Shift

HART komunikator je systém fizeny pomoci menu. Kazda obrazovka
obsahuje bud menu voleb, z kterych Ize vybrat nebo zobrazuje pokyny pro
zadavani dat, varovani, zpravy nebo dalsi instrukce.

Main (hlavni) menu

Pfi zapnuti HART komunikatoru se objevi jedno ze dvou menu: Online menu
nebo Main menu.

Pokud je HART komunikator pfipojen k funkéni smyéce (rezim online),
nalezne zafizeni a zobrazi Online menu.

Pokud neni pfipojen ke smycce (rezim offline), signalizuje, Ze nebylo
nalezeno zadné zafizeni. Po stisku klavesy OK (F4) se zobrazi Main menu.

Toto menu obsahuje nasledujici polozky:

e Offline — Umoznuje offline pfistup ke konfiguraénim datlim
a simula¢nim funkcim.

e Online — Hleda zafizeni a pokud néjaké nalezne, zobrazi menu Online.
Online komunikace se snimac¢em fady 3300 automaticky zajisti naéteni
aktualnich dat pfevodniku do HART komunikatoru.

e Transfer — Zpfistupriuje volby bud pro pfenos dat z paméti HART
komunikatoru do pfevodniku fady 3300 (zafizeni) a nebo naopak. Lze
tak prfenést off-line data z HART komunikatoru do pfevodniku, popf.
ziskat data z prevodniku pro dalSi off-line prohlizeni ¢i Gpravu.

e Frequency Device — Zobrazi vystupni frekvenci a odpovidajici tlakovy
vystup prevodniku proud/tlak.

» Utility — Poskytuje pfistup k fizeni kontrastu LCD displeje HART
komunikatoru a k autopool nastaveni, pouzivaného u aplikaci v médu
multidrop.

Pro vybér kterékoli volby z menu mizete pouzit smérovych klaves Sipka
nahoru a Sipka dold pro posun a pravé Sipky pro vybér, nebo mizete pro
rychly vybér pfislusné volby jednoduSe pouzit klavesovou zkratku.

C-7



Typova fada 3300

Manual
00809-0117-4811, Rev AA
Rijen 2002

Diagnostické zpravy
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C-8

Zvolite-li polozku z menu MAIN, HART komunikator zobrazi dalSi informace
potfebné pro dokonéeni dané operace. Vice informaci naleznete v manualu
275 HART komunikatoru

ONLINE menu

Do menu Online se muzete dostat bud z menu Main nebo se muze objevit
automaticky, pokud je HART komunikator pfipojen k funkéni smycéce
a nalezne aktivni pfevodnik fady 3300.

Rezim online slouzi pro pfimé vyhodnocovani dat daného prevodniku, zménu
nastaveni nebo parametr(, adrzbu a dalSi funkce.

Pokud v rezimu online zménite konfiguraéni proménné, zmény se neprojevi,
dokud je do pfevodniku neodeSlete. Chcete-li aktualizovat procesni
proménné prevodniku 3300, stisknéte Send (F2).

POZNAMKA

Menu MAIN je zpétné dostupné z menu ONLINE. Stisknete-li levou Sipku
(v bloku povelovych klaves), ukonéite online komunikaci s pfevodnikem
a zpfistupnite volby MAIN menu.

Klavesové zkratky (Fast Key)

HART klavesové zkratky poskytuji online rychly pfimy pfistup k proménnym
a funkcim prevodniku. Misto toho, abyste prochazeli strukturou menu pomoci
povelovych klaves, stisknete jen klavesovou zkratku, ¢imz se z ONLINE
menu dostanete k pozadované proménné nebo funkci. Na displeji se pak
objevi dalSi povely, které je tfeba vykonat k provedeni dané funkce.

Klavesové zkratky HART jsou slozeny ze série ¢isel odpovidajicich
jednotlivym volbam kazdého kroku ve struktufe menu. Napfiklad z menu
Online Ize zménit datum (Date). Prochazime strukturou menu:

1. Stiskem klavesy 1 se dostaneme do Device Setup.
2. Stiknéte 4 pro pfesun do Detailed Setup.
3. Stisknéte 1 pro pfesun do Device Information.
4. Stisknéte 5 pro pfesun do Date.
Odpovidajici HART klavesova zkratka je tedy [1, 4, 1, 5].

HART klavesové zkratky jsou funkéni jen z Online menu. Pro navrat do menu
Online stisknéte Home (F3), je-li k dispozici. HART klavesové zkratky
nebudou fungovat spravné, nebudou-li vyvolany z Online menu.

Tabulka 1, poskytuje abecedné sefazeny prehled online funkci
a odpovidajicich HART klavesovych zkratek. Tyto kddy jsou pouzitelné jen
pro pfevodnik Fady 3300 spole¢né s 275 HART komunikatorem.

Nasledujici tabulka obsahuje seznam zprav, které pouziva 275 HART
komunikator a jejich odpovidajici popis.
Parametry proménnych jsou v ramci textu zprav oznaceny <variable label>.

Odkaz na jiné zpravy je oznaten <message>.
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Tabulka 2: Diagnostické zpravy HART komunikatoru

Zprava Popis

Add item for ALL device types or only for
this ONE device type

Dotaz, zda ma byt pravé zadavana Hot Key, klavesa uzivatelskych funkci, pfirazena vsem
typlm zafizeni nebo pouze typu zafizeni, které je pravée pfipojeno.

Command not implemented

PFipojené zafizeni nepodporuje tuto funkci.

Communication error

Bud zafizeni vratilo zpét odezvu, ktera signalizuje, Ze predchozi pfijata zprava byla
nesrozumitelna, nebo HART komunikator nerozumi odezvé zafizeni.

Configuration memory not compatible
with connected device

Konfigurace, uloZena v paméti, neni kompatibilni se zafizenim, na které meéla byt podle
pozadavku pfenesena.

Device busy

PFipojené zafizeni je pravé zaméstnano jinou Ulohou.

Device disconnected

Zafizeni selhalo pfi odezvé na pfikaz.

Device write protected

Zafizeni je v m6du ochrany proti zapisu, data nemohou byt uloZena.

Device write protected. Do you still want
to shut off?

Zafizeni je v m6du ochrany proti zapisu. Stisknete-li YES, HART komunikator se vypne
a neodeslana data budou ztracena.

Display value of variable on hot key
menu?

Dotaz, zda hodnota proménné ma byt zobrazena vedle svého oznaceni v menu uzivatelskych
klaves, pokud poloZzka pfidavana do tohoto menu je proménna.

Download data from configuration
memory to device

Vyzva uzivateli ke stisku klavesy SEND, kterym bude inicializovan pfenos dat z paméti
komunikatoru do zafizeni.

Exceed field width

Signalizuje, Ze délka pole dané aritmetické proménné prekracuje délku specifikovanou
zafizenim v popisu daného formatu.

Exceed precision

Signalizuje, Ze presnost dané aritmetické proménné prekraéuje presnost specifikovanou
zafizenim v popisu daného formatu.

Field device has malfunctioned due
to a Hardware Error or Failure

Snimac fady 3300 muze byt nespravné konfigurovan (napf. bod pro nastaveni 20 mA
je v horni nulové oblasti). Ovérte konfiguraci.

Ignore next 50 occurrences of status?

Dotaz poloZzeny po zobrazeni stavu zafizeni. Stiskem multifunkéni klavesy urcite, zda bude
50 dalSich zobrazeni stavu zafizeni zobrazeno nebo ignorovano.

lllegal character

Byl zadan nepfipustny znak pro dany typ proménné.

lllegal date Cast data, ktera udava den, je neplatna.
Illegal month Cast data, ktera udava mésic, je neplatna.
lllegal year Cast data, ktera udava rok, je neplatna.

Incomplete exponent

Exponent matematického zapisu proménné s pohyblivou fadovou ¢arkou je netpliny.

Incomplete field

Zadana hodnota neni Uplna pro dany typ proménné.

Looking for a device

Vyhledavani zafizeni s adresami 1 — 15 v siti multidrop.

Mark as read only variable on hotkey
menu?

Dotaz, zda ma byt povolena editace proménné z uzivatelského menu Hot Key, pokud polozka
noveé pfidavana do menu je proménna.

No device configuration in configuration
memory

V paméti komunikatoru se nenachazi zadna konfigurace pouzitelna pro off-line rekonfiguraci
nebo pro pfenos do zafizeni.

No device found

Nebylo nalezeno Zadné zafizeni s adresou ,,0“ (v rezimu point-to-point), nebo vyhledavani
zafizeni s adresou 1 - 15 bylo neGspésné (v rezimu Multidrop).

No hotkey menu available for this device.

Pro toto zafizeni neni v popisu tohoto zafizeni (DD) definovano zadné uzivatelské ,hotkey”
menu.

No offline devices available

Nejsou k dispozici Zzadné popisy zafizeni, které se daji pouzit pro offline konfiguraci zafizeni.

No simulation devices available

Nejsou k dispozici Zadné popisy zafizeni, pouZzitelné pro simulaci zafizeni.

No UPLOAD_VARIABLES in ddl for this
device

Pro toto zafizeni neni v popisu tohoto zafizeni definovano zadné menu pojmenované
Lupload_variables”. Toto menu je nutné pro offline konfiguraci.

No valid items

Vybrané menu nebo edita¢ni displej neobsahuje platnou polozku.

OFF KEY DISABLED

Objevi se, pokud se uzivatel pokusi vypnout HART komunikator pfed odeslanim zménénych
dat nebo pred dokon¢enim néjakého Ukonu.

Online device disconnected with unsent
data. RETRY or OK to lose data

V paméti jsou neodeslana data pro predchozi pfipojené zatizeni. Stisknéte RETRY, chcete-li
data odeslat, popf. OK, pokud chcete zafizeni odpojit a data vymazat.
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Tabulka 2: Diagnostické zpravy HART komunikatoru

Zprava Popis

Out of memory for hotkey configuration.
Delete unnecessary items.

V paméti neni volné misto pro uloZeni dalSi polozky uzivatelského menu. Pro uvolnéni mista
je nutné vymazat nepotiebné polozky.

Overwrite existing configuration memory

VyZadovani povoleni k pfepisu stavajici konfigurace pfenosem ze zafizeni do paméti nebo
offline konfiguraci. Uzivatel odpovi pomoci funkénich (Softkeys) klaves.

Press OK

Stisknéte funkéni klavesu OK. Tato zprava se obvykle objevi po néjaké chybové zpravé
aplikace nebo jako vysledek HART komunikaci.

Restore device value?

Editovana hodnota, jeZ byla odeslana do zafizeni, nebyla fadné zavedena. Obnoveni hodnot
zafizeni nastavi proménnou na jeji ptivodni hodnotu.

Save data from device to configuration
memory

Vyzva uzivateli ke stisku fukéni klavesy SAVE, ¢imz bude iniciovan pfenos dat ze zafizeni
do konfigura¢ni paméti.

Saving data to configuration memory

Data jsou pfenaSena ze zatizeni do konfiguraéni paméti.

Sending data to device

Data jsou pfenasena z konfiguraéni paméti do zafizeni.

There are write only variables which have
not been edited. Please edit them

Existuji programovatelné proménné, které nebyly uzivatelem nastaveny. Proménné je tfeba
nastavit, jinak by mohly byt do zafizeni odeslany nespravné hodnoty.

There is unsent data. Send it before
shutting off?

Stisknete-li YES, odeSlete neodeslana data a vypnete HART komunikator. Stisknete-li NO,
vypnete HART komunikator a neodeslana data budou ztracena.

Too few data bytes received

Ptikaz vratil méné datovych bytl, neZ je o¢ekavano podle definice popisu zafizeni.

Transmitter fault

Odezva zafizeni na dany pfikaz naznacuje, Ze doSlo k chybé na pfipojeném zafizeni.

Units for <variable label> has changed.
Unit must be sent before editing, or
invalid data will be sent.

Provozni jednotky dané proménné byly zménény. Pfed editaci této proménné je tfeba
provozni jednotky odeslat do zafizeni.

Unsent data to online device. SEND
or LOSE data

V paméti jsou neodeslana data pro predchozi pfipojené zafizeni, ktera musi byt odeslana
nebo vymazana pred pfipojenim dalSiho zafizeni.

Use up/down arrows to change contrast.
Press DONE when done.

Dava pokyn ke zméné kontrastu displeje HART komunikatoru pomoci kurzorovych klaves
Sipka nahoru/dold. Po zméneé stisknéte DONE.

Value out of range

Uzivatelem zadana hodnota bud neni v rozsahu pro dany typ a velikost proménné nebo
je mimo meze stanovené zatizenim.

<message> occurred reading/writing
<variable label>

Ptikaz ¢teni/zapisu signalizuje malo obdrzenych datovych bytt, chybu pfevodniku, nespravny
kéd odezvy, nespravnou odezvu na pfikaz, nespravna odpovédni data, selhani pfi éteni; nebo
byl béhem ¢&teni dané proménné obdrzen kéd odezvy jiny nez SUCCESS (Uspéch).

<variable label> has an unknown value.
Unit must be sent before editing, or
invalid data will be sent.

Proménna, souvisejici s touto proménnou byla editovana. Pfed editaci této proménné
odeslete do zafizeni tuto souvisejici proménnou.
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